





Mar az indulasnal valami idegességet
érzett. A forgalmista meg is jegyezte tré-
fasan:

— Aztan vigyézzon, Peterson Ur, nehogy
baj legyen az Gton! — és magasra tartot-
ta a jelzOkorongot. Baj? Eddig még so-
sem volt! A motorvonat nap-nap utan jart
ugyanazon az (ton, ugyanabban az idében
és ugyanazzal a sebességgel, pontosan,
rendesen. Ezt mindenki természetesnek
vette és senki sem gondolta, hogy maskép
te lehetne. Biztos keze és higgadt, nyugodt
szive szdzak és ezrek életén 6rkodott. Sen-
kinek nem jutott azonban eszébe neki
ezért elismerést, vagy halat adni. Szirke
kis ember volt. Motorvonatvezets. Eddig!
Most azonban Ugy érezte, szétfesziti belll-
ré6l valami. Robogott a szerelvény el6re,
mindig csak el6re, fak, hegyek, faluk, va-
rosok maradtak mogotte, napok, hoénapok,
évek Ota rohant és rohant, de 6 mégsem
jutott el6bbre, mindig csak egyhelyben
maradt. Boldogsagot, sikert, dicsGséget
hordozott, de 6 nem részesult benne. Pon-
tosan, vaksotétben is megallt az allomaso-
kon, csak azt nem tudta, neki hol kellett
volna klszallania. © rohant, 6§ vezetett,
mégis 6t hagytak el. Ugy érezte, aszembe-
futé két sinszalag nekiszalad a mellének,
atszdrja a testét és mogotte fut tovabb a
végtelenbe, allandban az ¢ huséat és csont-
jat flirészelve és neki a sinszalagra flizve
kell lassu kinszenvedéssel elpusztulnia. A
motor Orjitéen egyhangl zaja atszakitotta
a borét, belekeveredett a vérébe és mint
folkorbacsolt folyam, széthémpodlygott tes-
tének minden kis porcikajadba égetén, fol
az agyaba és le a labujjaba, mindig ugyan-
azzal a doboléssal Utogetve legkisebb sejt-
jét is. ,,Megengedett legnagyobb sebesség
60 km!” vibralt tancolé betlkkel a sebes-
ségmér6é mutatdja alatt, luktet§ agya el6tt.
A felkialtéjel, mint mellének szegez6do
csontos ujj, mind mélyebben hatolt a hu-
séba, cseppenként engedve el a vérét. Meg-
engedett? Hat mi 6? Rabszolga? A sin,
emberek, motor rabszolgaja? Hat félszaba-
ditja magat! Eszrevéteti, hogy 6 is él, 0
is részt kér a boldogsaghél, az emberi
életbél! Olyat tesz, hogy mindenki réla be-
széljen, az Gjsagok roéla irjanak hasabo-
kat. Megengedi teljes sebességgel a vona-
tot, hadd szaguldjon, mint pusztitd fekete

Et&Uc&Uaiutik

Maga, mosolygott; bucstzott kénnyen,
Megfordult és ment mas, Gj utakon.
En talan kissé halkan kdszontem,
Szivemre szallt bus, hlvos fuvalom.

Mindketten tudtuk, kényelmik jaték,
Amikor hivon 6sszenevetink,

Egyetlen sz6 igy sohasem fajt még,
Ahogy a bucsu faj most minekink.

Szivink a régi csokot akarja.
Magénak ugy kell éppen, mint nekem,
Belatom arvan, fejem lehajtva.

Sosem volt kdztink ég6 szerelem,

De amio6ta eltlint alakja,

Most egyre varom, egyre keresem. ..
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szOrnyeteg, elsOporve utjaban mindent és
mindenkit s a halél 6lel6 karjaba Iokve
szdzak életét s a sajatmagéaét is! Hadd
tudja meg az egész vilag, hogy egy szirke
vonatvezet6 0Osszeutkdzoétt a boldogséaggal
és belehalt!

Arcara az eszel6sok merev vigyora raj-
zolédott. Réveteg ujjai megmarkoltadk a
légfék fogantyujat, és a féket egy rantas-
sal teljesen Uresre allitotta. Jobbkeze az
6riltek haldlbiztos mozdulataval forditotta
el az inditékart. A sebességmutatd tdje
ideges remegéssel indult el a 60-rél: 70...
80... 90... 100! Szemét atfarta a homlok-
Uvegen a szédit6 sebességben egy szal
sinné folyt Gtra, kezei pedig gorcsdsen
forrtak a fogantyukra, orult iramban fo-
rodott bele az acélkigyé a leveg6hegybe
és rettenetes er6vel vagott magénak utat az
osszeolvadt fak, bokrok, dombok kozott,
mintha diiborg6 végitéletként csak egy jajt
ivolts, feneketlen mélységben akarna meg-
allni, magaval rantva és maga ala temetve
az egész mindenséget!

110!... 120! Gunyosan torz mosollyal né-
zett le a megakadt mutatéra. Megenge-
dett sebesség? Hahaha! Urra lettem folot-
ted! Letiportalak! Es letiprok mindenkit,
aki utamba all!

A mez6kon dolgozék halédlra dermedt
rémdilettel meredtek a viharként szaguldo
vonat utdn. Eldobtdk szerszdmaikat és
dobbenten alltak a félelemtdl megbénult
iabakkal.

A mellette futé sineken vonatokat ha-
gyott maga mogott! Pattogott, feszilt, ro-
pogott minden, mint egy szorny(i pusztu-
lassal szétesni késziil6 vaslanc! Még fo-
kozta volna a sebességet, de a kar mar
nem mozdult. Az ajtdé kivagédott a nagy
légnyomaéstdl, a szél lekapta fejérdl a sap-
kajat és vitte, sodorta, gorgette el, mesz-
sze, mintha vissza akarta volna tartani,
meg akarta volna 6riznil... Haja 0sszeku-
szalodott és ijeszt6 keretet adott zavart
arcéanak.

Mar a vasuti hid csattogott az atforréso-
dé kerekek alatt, lent a mélyben pedig a
sarga vizli folyam orvénylett, Ha most
hirtelen visszarantana a féket, a vonat
a nagy zokkenést6l kiugrana a sinekbdl,
papuként nyirné el a vaskorlatot és min-
denest6l belezuhanna az 6rvényl6é hullam-
sirbal...

Reszketeg ujjai mar keresén nyultak a
fék felé, a hid utols6 fivelése rohamosan
kozeledett! Mar szoritva markoltak az uj-
jak, egy er@s randitas és... a vonat talro-
bogott a hidon! Meggondolta magat. Majd
a haldlkanyarban! A viz eltakarnd mind-
nyajukat, 6t is! Talan meg se talalnak!
Pedig ¢ azt akarta, hogy tudjak meg, ki
volt a halélvonat vezetGje!

A kanyar mar latszott lent a volgyben.
Ott a rendes sebességet is  csokkenteni
szoktak, Ott biztosan leugrik a vonat a
sinekrgl, nekiszalad a hegynek és halal-
horgése befullaldt a razdaduld foldtdmeg-
be!

Szemében hirtelen tiszta fény villant!
Kisgyereket latott a sinek mellettt Kicsiny

piros folt volt még csupan, de egyre na-
gyobbodott! 4—5 éves lehetett? Akarcsak
az Ové! A kisebbik! Ha ott marad, vége!

Karja megrandult, de csak egy pillanat-
ral Ha ott marad, pusztuljon? Mért allt
az Gtjdba? Es a vonat teljes er6vel robo-
gott!...

Egyszerre furcsa zajt hallott? Mintha
bolcs6 nyikorgott volna? Vagy csak az

acéltest  recsegett? ... Valaki sirt!...
Csecsem@?... Nem is egy! Sok! Tiz, vagy
szaz is talan! ...

... Mintha acél-
Azt

Agya lazasan luktetett!
kopors6 oldalat dongették volnal...
hitte, megorult!. ..

ontudatlanul hdzta vissza a féket. A
sebességmutaté  fokozatosan  visszafelé
fordult. A kisgyerek leszaladt a toltésrol
és piros labdajaval vigan integetett. A
volgyb6l kibukkant a kis allomas épllete
és a vonat szabalyszerlien megallt. Fujt
egyet, mint messzi Gtrél, rettenetes vesze-
delmekbdl hazatért gy6ztes hadvezér. Ki-
merultén remegett a legkisebb vasszege is.

Ugy esett ki az ajton. Hatalmas, éljenz6
tomeg kapta a vallara:

— Eljen! Eljen a kilométermilliomos! El-
jen! Eljen!

Lézas agya nehezen fogta fel a szava-
kat. Valahol egy zenekar pattogé indul6-
ba kezdett. Szédulten kapaszkodott a lel-
kés valtakon. Viragcsokrot nyomtak a
markéba. Azt hitte, borzalmas jatékot 6z-

nek vele, miel6tt felelnie kellene lazada-
saért.
Lassan megértett mindent. Ma futotta

1,000.000-ik kilométeriét! Huszonét év
alatt egyetlenegy atjar6l sem hianyzott.
Téarasi, akikkel egydutt kezdte wvalamikor,
szazkilométerekkel maradtak maogotte.
Néhany nappal ezel6tt beszélgettek
és valamelyik Gjsagiré6 megneszelte a
got és nagy hu-hét csinélt bel6le.
Egymillié kilométer! Es éppen
Hogy elfeledkezett réla. Pedig a forgal-
mista is azért figyelmeztette az indulas-
nal. 6 lett az els6, a kilométergyGztes!
Megindult a konnye. Elsimitotta a sze-
mébe 16g6, megoszult hajat. Le szeretett
volna borulni  meghatottsagaban, Olelve,
csokolva kacagon integet6 feleségét, gyer-
mekeit, mert 6 lett a gy6ztes, mert
aratta élete legnagyobb gy&zelmét.
Légy6ze dnmagat!

Lapozza az ég
felhGit a szél,
néhanyat eltép,

mit cstinyanak vél,
levelet szamol

a néma fakon,

majd zsongva téancol
a tollas &gon,

port kerget (izve,
szokik tet6re,

olajt ont tdzre,
megbotlik kobe,
mint iskolabol
szabadba szOkott,
vasott, rossz kolyok,
futkos vihancol.
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Azoknak a fiataloknak, akik ezen a farsangon nem
tancolhatnak, nem hal6zhatnak, pedig szeretnének, gyor-
san megmondjuk, hogy ez a veszteségik nem marad Kar-
pétlas nélkil: gondoljak csak meg, mennyire igazan az 6
fiatalsdgukért alakul most egy Uj vilagrend, kozeledik egy
béke, amelynek széles, simogat6 nyugalmaban az ¢ ifjusa-
guk sugarzik fel majd- A béke azért lesz, hogy ok szine-
sedjenek benne, mint nagy zéld mezon az ifju pipacsok
Ok aratjak le akkor az Uj nyarakat és farsangokat. A pi-
henni téré hadseregek nyomaban 6k lesznek az Elet dia-

. dalmas hadserege. A habor( draméajanak utolsé fiiggénye
utdn ok kapaszkodnak fel ruganyosan a vonatokra és ha-
jokra. 6k érkeznek els6nek a téli és nyari udulShelyekre,
ahol a kék elsotétitopapirokbél kihdamozott csillarok és
lampionok alatt, aradé tanczene hullama varja nyugtalan
bokéajukat és karcst derekukat Az aknéaktol, olajfoltoktol
megtisztult nyari, lomha tengerbe 6k meriilnek el elGszor
simabdr(i, vidam testtel, 6vék lesz minden, mert fiatalok.

Most tehat értenick keli, hogy a foldkerekség sebektél
mart I6porfusttél keserli vajldasa kozben tanc nélkil
illik varni a vilagnak erre az (j, sugaras csondjére, az élet
Uj, orszaghatarokon keresztilaramlé idilliére.

Azonban nem, azt mégse mondjuk, hogy az élet idilli
tartalmaval is varjanak. Megvalésithaté az most is, rikolté
tanczene, sikosparkettes baltermek, suppé és hajnali vég-
elgyengilés nélkul is. Tudok re4 példat, hogy a farsangi
idill megteremhet a polgari lakds puhan bélelt falai kdzott
is, s6t még meghittebb keretben: a nd lelkében. A siri
békebeli farsangokon tul, amelyekben Csokonai bomlott
Dorottyai rohangéasztak balterembdl balterembe és Kradv
Gyula fulladasig bef(izott szépei tancoltak érzelmesen és
megszallottan, az elajulas aran is, egészen a hajnali cso-
rompold tejeskocsik megindulasaig, — ezeken a bomlott

maradnak: oda lehet vinni a vacsordhoz, a tanyér mellé,
a falatok jo ize mellé, elolvasni Ujra és lefekvéskor az
agyba vinni és a sorok szeretgetésébe belealudni. Ezek a
levelek és a beléjuk kapcsolodo érzések erds gyokerei lesz-
nek azutan termd szerelmek, csaladok jovéjének.

Higyjuk el, a mai vilagégés nemcsak keser(iségeket
teremt, nemcsak a farsangi tancot torli el, hanem meg-
gy6z6 tanitast is plantal a néi telkekbe: hihetetlen kitar-
tasra, aldozatvéllalasra és jovot-akardsra eszmélteti és
er@siti az asszonyok és lednyok szivét. Hadd mondjak itt
egy példat, a kis, magasra tornyozott bamahaju, kevés-
szavli menyasszonyt, akit nemrég ismertem meg. Huszon-
harom éves, tanarn6. Nyiltsziv{i, de er8sen zart, kilén vi-
lag ez a lany, nem hatolhat belé egyetlen kacér sz6 se.
Szemérmesen mondja, hogy ha hazajén a vélegénye a
frontrél, megeskiisznek és néhany gyerek kell nekik, lehe-
téleg gyorsan, mert azt a férfit ilyen habor( utan nagyon
meleg otthonnal kell kérilvenni, szerelemmel és kicsi, bizo
arcokkal is. Azt is mondja, ha lehetne, se mulatna ezen
a farsangon. Nem keres semmiféle >feledést* szérakoza-
sokban, a vélegénye hosszl tavolléte miatt. Vallalja a ku-
lonszakitottsag minden szép fajdalmat. A fény, amit az
arcan latok: azzal az emberrel valé néhany csokjanak az
emléke. Azokat a csokokat akarja gyermekekké folytatni,
bevaltani. Nem panaszol »karbaveszett id6* miatt, pedig
nagyon szép lany, példaul feltlin6en szép laba van, de §
annyira nem torédik ezzel, hogy az ember csak véletle-
nll veszi észre. A haboru elvesz t6lik néhany évet? ... De
a hitlik visszaadhat évszazadokat a gyerekeikben!

Es — talan atmutatasul — hadd mesélek el még va-
lamit. Vidéken jartam, fehérre meszelt, métervastagfald,
acsolt tomécos, 6reg kuridban, ahol haziasszonynak
nagyon szép fiatal lednya van. A haziasszony még régi
hangulatl asszony: pératlan tdréscsuszat tud késziteni és
éberen Ugyel szép leadnya sorsara, ugyanezért elfogja a
kisasszony szerelmesleveleit s papaszemét feltéve, meg-
értéssel, de jozanul elolvassa, miel6tt a postara engedi
azokat.

farsang-emlékeken tul a mostani térténelmi napok bens6bb Ez a haziasszony félrevon: képzeljem, milyen érde- E
és mélyebb szorakozasokra intenek. S a nék atélik ezt a kesek ezeknek a mai fiataloknak a szerelmeslevelei! Be-
néma intést: a baltermek helyett felfedezik Ujra az otthont, ~ Vallja, az o lanykorban arr6l firtak egymasnak, mikor és »
az izzadasig valo, meghajszolt tanc helvett udvarlojukkal, ol tancolhatnak majd megint, — ez a kislany azonban a »
a kalyhaban pattogd tliz mellett valé bizalmas beszélgetés ~VOlegényjeloltjenek konyvek tartalmaivl ir, melyeket fris-
elmélyilé szenzacidit, melyek a baltermi zsivajban sose ke- sen ollva_sott,” azanlvul zenedargbokrol, melyek a radi6
. : legutdbbi mlisoran szerepeltek. Lam, ezeknek a gyerekek-
rulhettek volna felszinre. S ha a kedves me_ssze vaq, —  nek a farsangjdban >csak< ilyen Gromok  vannak, —
amint ma (_)Iy sok kedves yan messze — minden balnal mondja — bar lehet, hogy ezek az oromok végl is tob-
melegebb izgalom egy frissen érkezett, hosszi levél fel-  pot grnek .
bontasa és a véalasz megirdsa. A tangd és foxtrott mozdu- Bizony, tbbet; s ezen az Gton koénnyen lehetséges,
latainoz hozzaszokott finom néi kezek ilyenkor meglepet- hogy mai generacionk minden eddigi nemzedéknél tobbet
ten réébrednek, mennyi lelket is lehet beleirni egy levélbe!  érébbé valik az egész magyar jovend6 és a magyar csalad
Habords id6kben a maganlevelezés atforrésodik, Gszintébbé — szempontjabol, — gondoltam éjszaka, az oreg kdria halo- |
valik, mert simogatast, csokot, bizalmat és hitet kell kozve- ~ szobajaban, a magunkraismerés cséndjében, midén kint
titenie. S ezek a levelek a szavakndl erésebbek, mert meg- @ haz korii hideg, havas szél jart, mint az (zenet. ’
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A rendes tarsasag ult egyutt. Pataky, a
villacska tulajdonosa. Pasztor, a nyugdijas
lovaskapitany. Toronyi, az oreg fest§, no
meg Keresztes, a mindig koteked6 és ked-
vesen folényesked6 fiatal vilagcsavarg6.
Becstletr6l, batorsagrol, szerelemrdl folyt
a diskurzus. Az olyan kalandokrél, amelyek
csupan egyszer adédnak az életben és sze-
rencsésnek mondhatja magéat az, aki egy
ilyen kalandb6l ép bérrel menekdil.

— Mit tudtok ti — legyintett tréfas meg-
vetéssel Keresztes. — Amikor ti fiatalok
voltatok, abban az idében nem torténhetett
az emberrel semmi.

Az oregek hallgattak. Mint mindig, most
is Toronyi szélalt meg.

— Fiam — mondta csendes hangon —
jegyezd meg magadnak, a vildg sohasem
valtozik. A civilizacié csupan kuls6é képét
valtoztatta meg a dolgoknak. A lényeg
maradt a régi. Az, amire te gondolsz, ma
és 6rokké ugyanaz.

A fiatalember ajka ginyos mosolyra hu-
z6dott.

— Azt akarod ezzel mondani, ismét tud-
nal valamit mesélni, ha meghallgatnalak?

— Ugy van.

Csend tdmadt. Valamennyien mélyebbre
csusztak a fiit6jukben és varakozéan te-
kintettek az oreg piktorra. Az darab ideig
még a leveg6t nézte maga el6tt, akkor
halkan séhajtott.

— Abban az idében Kinat és Japant jar-
tam — kezdte. — A harmadik éve csava-
rogtam mar ezekben a roppant birodalmak-
ban, amikor elhatdroztam, hazafelé fordi-
tom a szekerem radjat. Sanghaiban akar-
tam hajoéra szallni, de a véletlen 6sszeho-
zott egy hajoskapitannyal, akit mar ré-
gebbrél ismertem. Kitor6 o6rommel udvo-
z0It, amikor talalkoztunk.

— Mit keres itt Sanghaiban? — sze-
gezte rogton mellemnek a kérdést.
— Meguntam a csavargast.

haza.

— Komolyan beszél?

— A leheté legkomolyabban.

Sz6 nélkul karonfogott és cipelt maga-
val. Az els6 utcasarkon kocsiba tltink és
akkor nala szokatlan izgalommal és heves-
séggel beszélni kezdett. Elmondta, nemré-
giben nésult, két hénap mulva lejar azzal
a vallalattal a szerz6dése, amelynek a tra-
gacsain hét éven at az Indiai-6ceédnon arut
fuvarozott és az a szandéka, hogy megta-
karitott pénzecskéjével maga is visszatér
szul6foldjére. Birtokot vasarol és mint gaz-
dalkodé piheni ki kalandos élete faradal-
mait, Kozolte, feleségét el6re akarja kil-
deni és arra kért, a tengeri uton legyek
mellette. Készséggel vallaltam a kiséré
szerepét. Lakasan este nagy tarsasag gydlt
ossze, bemutatott a feleségének is. Amikor
az asszonyt megpillantottam, régton meg-
értettem baratomat. Sok szép, sok rend-
kivuli, sok rejtelmes asszonyt lattam mar
életemben, de olyannal, mint amilyen ez a
fiatal teremtés volt, még soha nem talal-
koztam. Eurépai né volt, de a vére val
melyik 6se utdn keveredhetett, mert béré-
nek a tompasaga alatt, diébarna szeme
mélyén, jarasa vontatott puhasdga mogott
érezni véltem azt a mély és bodité forré-
sagot, amely egyedul keleti né kozelében
boritja el orvul az embert. Szép volt, kér-
lelhetetlentl és bénitéan szép. Hullamos
fekete haja gondos rendetlenségben omlott
le kétoldalt a halantékara és ennek a lo-
bog6, fekete hajnak az arnyékabol két
hideg és mégis 6rvényl6én mély acélszirke
szem vilagitott. Arca mintha kissé faradt-
nak tetszett volna, ennek ellenére tde és
hamvas volt, ajka bagyadt, csaknem faj-
dalmas tlizben langolt. Termete végs6kig

Megyek

finomult torékenységében is telten és disan
pompazott, akar egy sajat illatatol és édes-
ségétdl roskadozé virdg, amely éjjel nyilik
és csak derilt éjszakakon tarja ki kelyhét
a holdfénynek. Nem b(ivolt meg, de meg-
néztem és tudomasul vettem, hogy a bara-
tom szorny( dolgot kért télem. Elérkezett
az indulas napja, hajéra szélltunk. Az asz-
szony mindaddig koézombosen viselkedett.
Mozdulatain és szavain faradtsag lomposo-
dott, mintha a lelke nem itt jart volna és
valami kilénos tavoli bu nyoman rétta
volna a lathatatlan messzeséget. Abban a
pillanatban, hogy a hajé felszedte horgo-
nyait, mintha kicserélték volna. Szilaj vi-
damsag ragadta eL A szemembe nézett,
elmosolyodott és igy szolt:

— Ettél a perctdl kezdve pedig nem is-
merjik egymast.

Csodélkozva tekintettem ra.

— Hogyan érti ezt? Pillanatig sem gon-
doltam arra, hogy kedvteléseiben és a sza-
badsagédban korlatozzam. Fel6lem tehet,
amit akar.

Latta, még nem fejeztem be,
engedte, hogy folytassam.

— Ne értsen félre, nem feszélyez a je-

de nem

lenléte — sz6lt. — De jobban érzem ma-
gamat egyedl.
Néméan bélintottam. Sok mindenfélét

osszegondoltam magamban, de nem tartot-
tam érdemesnek, hogy kutassam az okat,
mi inditotta kilonos kivansaganak a ki-
fejezésére.

Természetesnek talaltam, hogy a hajon
nyomban a legvadabb flortbe kezdett. Vak-
mer6ségében sokszor odaig ment, hogy szi-
vem mélyéb6l sajnaltam a baratomat és
6szintén szégyenkeztem magamban he-
lyette. De este, amikor feltetszettek a csil-
lagok, a kivilagitott hajé ugy uszott a
tengeren, akar egy belulrél égé rézsabokor,
minden alkalommal odatelepedett hozzam
és kényszeritett, hogy magamrél beszéljek.
Hajnalig kint ultunk a fedélzeten, néztik
a csodalatos éjszakat, elmeriltink a vég-
telen tenger titokzatos és megejté varézsa-
ban és nem vettem észre, hogy mar a
multamrél, sikereimrél, kudarcaimrol, 6ro
meimrél és gyotrelmes valsagalmrol beszél-
tem és mar a sajat hangomat hallgattam és
mindannak, amit mondtam, az 6 kozelsége
adott szarnyat. Képzeletem felszallt és lel-
kem megnyilt. Aradt bens6mbél a hév,
amellyel at akartam ivelni a mindenséget,
ki akartam tarni a karjaimat, hogy ma-
gamhoz dleljem a tengert és az eget és
alaszalljak abba a gyonyorbe, amely meg-
dics6it és elveszit egyszerre.

Az 6todik éjjel megfogtam a kezét. Erez-
nie kellett, vihar dal bennem.

— Amikor a hajénk elindult, maga azt
mondta, nem ismerjuk egymast. Feleljen,
mit akar, miért jon fol ide mégis minden
este hozzam a fedélzetre?

Az ujjun gydr(, fulsn fig-g6, marva-
¥ bérén eE a hold
mit tdndérujjal tundérdiszn

lemente racsato t

Ezustcip6ben jar az éj. A labnyomai
csillagok.
Mint valami koesee regl tanc, eldre-

hatra gy topog.
Jarja kitartén hajnalig, a Mamlalatlan

(i6ucoIsMIiT  kerekét hlbatlanI gba al

épi “at.

Tikorszép teste megfakul, amig azh elgedn
ala

a kék uszalyan annyi kék, mint iriszen
az arnyalat.

KAROLYI AMY

Nem felelt,
lefilt mellém,
kezét karomra
fektette és szot-
lanul nézte az
éji szurkuletben
idetetsz6 mesz-
szeséget.

— Nem tudom ... — rebegte kés6bb.
Vannak dolgok, amelyeket nem lehet meg-
magyarazni. Vannak érzések, amelyek ha-
talmasabbak nélunk is, amelyek ellen még
senki sem tudott, de taldn nem is akart
soha védekezni.

Vallomésnak szanta a kijelentést? Nem
tudom. Ett6l a perctél kezdve azonban at-
koztam a baratomat, fulladtnak talaltam
az orékat és szorny( tusat vivtam magam-
ban a kérdés korul: bizonyos esetekben a
becsliletesség és a butasdg azonos lelki
tulajdonsagok-e? Hazudnam, ha azt allita-
nam, az asszony kacérkodott velem. De
kibomlott és megszoélalt benne mindaz, ami
az ahitat, a megrendulés és a szerelem 6ra-
jan valaha is hatalméba ejtett. Megérez-
tem, a végzetes boldogsag, az emberfolotti
gyonyor a vagyon tul kezdédik, annal a
hatarnal, amelyet akkor léptem volna at,
ha a meghatottsag és atszellemultség min-
dent leigdz6 erejével magamhoz 6leltem
volna az asszonyt.

Holdkoérosan, betegen és egész emberi
mivoltomban megalazva szalltam vele part-
ra. Mondanom sem kell, ujjal sem nyaltam
hozza. Viddman, mosolyogva, minden ne-
heztelés nélkul nyujtotta a kezét, miel6tt
elvéltunk.

— Koszonom ... Koszénok o6nnek min-
dent — mondotta és mire magamhoz tér-
tem, mar el is t(nt el6lem

Két év telt el, az egész kalandot elfelej
tettem, akkor egy este kopogtak parisi
lakdsom ajtajan. Baratom, a hajéskapitany
Iépett a szobamba.

— Na végre! kialtott diadalmasan,
amikor megpillantott.

Ot mondatban elhadarta, keresett
fel. A holgy, akinek a kisé il annak
idején felkért, nem volt a felesége. Miel6tt
velem taldlkozott, nagy vita folyt a laka-
sén a férfibecsuletr6l, 6 fogadast ajanlott,
vannak férfiak, akik barmiként adddik is,
semmiképp nem élnek vissza a helyzettel.
Masnap talalkozott velem, tudta ki vagyok,
mi vagyok, f6képpen tudta, magyar va-
gyok és abban a pillanatban holtbizonyosra
vette, hogy megnyerheti az el6zéleg fel-
ajanlott fogadast. Elhurcolt a lakaséara,
megrendezte az ismeretségi komédiat a
nével és hajoéra ultetett benniinket. A tét
kétezer font volt. Megnyerte a fogadast
és két év ota hajszolt a vilagon mindenutt,
hogy a felét, ezer fontot, mint jogos tulaj-
donomat atnyujtsa.

Szélutodtten meredtem ra.

— Mi a cime annak a holgynek? —
rebegtem.

Gondolkozott.

— Annakidején felirtam magamnak, de
késébb, hogy az ugyet levélben tisztaztuk,
eldobtam a jegyzetet. Annyit tudok csupéan
réla, hogy Newyorkban él.

Becsiiletes voltam? Ostoban viselked-
tem? Nem tudom. De amit akkor elvesz-
tettem, azt az életben aligha taldlom meg
tobbé.

x>

Az oreg piktor elhallgatott. Kint hullani
kezdett a h6. A tarsasdg szétlanul, néman
bamult ki az ablakon.
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MOSOLYGO

LANCIA
FFentek

Franciaorszagban, a guny és jo-
zansag, a higgadt ész és mértéktar-
tas hazajaban, ahol valamikor —
nem is olyan régen — az Eszt he-
lyezték Isten trénjara, furcsa elleht-
mondas folytdn, a mennyorszag la-
kéi, az elemi iskolak katekizmusanak
naiv szentjei ugyanolyan kozel all-
nak minden francia polgarhoz, —
legyen az hivé katolikus vagy ironi-
kusan folényes kétked6 — mint akar
sajat csaladja, ugyanolyan részt kér-
nek mindennapi életébél, ugyanigy szere-
pelnek a munkas, a varrokisasszony, a te-
lefonista, a jegyz6, a foldbirtokos vagy a
rend6r életében, mint egy-egy — néha ta-
vollevé csaladtag.

Ebben az orszagban, ahol buszkék ra,
hogy ,,Franciaorszag az egyhéaz elsGszulott
lednya*’, minden szentnek meg van a maga

»szerepkore"”, sajat ,,mestersége*’, melyet
kulénds védelemben részesit. igy, Szent
Katalin Gnnepén példaul az 6 szinei — zold

és sarga — uraljak Parizst, sokszaz csinos
fiatal 1any ezeket a szineket viseli ruhajan,
kalapjan, gomblyukadban, hogy ezzel is
biszkén vallja: Szent Katalin ,,midinette"-
jeihez. Périzs sok hires divatszalonjanak
minden kor koltéi altal megénekelt varro-
kisasszonyaihoz tartozik!

Ez a fiatal lednysereg védszentje Unne-
pén elfelejt tut-cérnat, talan még a bar-
sonyt és selymet is, mely folé nap-nap
utan hajol és vidam szélvészként repked
keresztul Parizs utcain. Ezt a sok hamvas-
szOkr, gesztenyebarna, aranyfirtds vagy
fekete haju mosolygé fiatal lanyt, ezen a
napon a divatszalonok tulajdonosnéi latjak
vendégiil.

,,Fonal-fonal elszakad — Fonal-fonal
Osszetart?" éneklik cseng6 fiatal hangon,
amikor becsapjak maguk mogott mihelyik
ajtajat és aki ezt a fiatalsagot latja-hallja,
ugy érzi, jokedvik fonala nem szakadhat
el soha, vidamsaguk fonala 6sszekoti Gket
tarsn6ikkel, munkdajukkal egy hosszl, 6rok-
ifja, mosolygésan munkas életen at

*

A koznép korében hasonlé kozszeretet-
nek orvend Szent EI6i, a hires francia
»aranymives"-szent. Neve csak anyanyel-
vén, francidul létezik és igy magyarra sem
fordithaté le. Annyi bizonyos, hogy nem
azonos a bibliai Elids profétaval, hiszen
az O-Testamentum palesztinai bolcsével
ellentétben Szent EI6i Krisztus utdn a ha-
todik szazadban, tehat tobb mint 1300 év
el6tt Franciaorszagban, Limoges kornyé-
kén sziletett és 0 alapitotta a vilagszerte
hires limogesi 6tvosmivészetet.

A monda szerint Clotaire, az akkori fran-
cia kiraly, tronszéket rendelt a kezd6
aranym(ivesnél, Eloinal és e célra bizonyos
mennyiségld aranyat adott at neki, dol-
gozza fel és készitsen egy ragyogd szép-
ségl tront. A fiatal munkéas, roviddel ez-
utan nem egy, de két tronszéket hozott
a kiradlynak, azzal a megjegyzéssel, hogy
a rendelkezésre bocsatott aranybol két
székre tellett.

A Kkirdlyt annyira meghatotta a fiatal
aranymf(ives becslletessége, hogy meghivta
aranyverdéjébe, majd oda hatott, hogy
Noyon puspokévé nevezzék Ki

Minden nemzet torténelmében az arany
szerepel, mint legfébb értékméré és igy
El6i szenttéavatasa utan, az aranymf(ive-
sek 6t valasztottak védszentjukil, mint az
arany Kkisértésének eilentallé és a mester-
ségbeli becsilletet mindenek f6lé helyez6
szentet. Szent El6i francia lévén, a francia-
orszagi aranymives céh minden évben Kki-
16nds  Unnepélyességgel emlékezik meg
védszentjér6l, s6t a kézmf(ivesség hivatalos
képviseldi, az iparos kamara elndke és al-
elndke is résztvesz az Unnepségeken.

De ugyancsak, mert Franciaorszagban
élink, a szentet nemcsak &hitatos misék-
|
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kel és jambor imékkal, de a meg-
szoritdsok ellenére is kitlinG ebéddel
és vig énekkel unepllk. hiszen a sza-
zadok folyamén Szent Sidirél sok
viddm dal szuletett. A lapok ma Is
kilonbodz6 tréfas rajzokat és adoma-
kat kozoltek a ,,derék szentr6l", s6t
az egyik Ujsag elsé oldalan karika-
tara volt lathaté, melyen két modern
parizsi holgy tanakodva all és re-
ményked6 mosollyal nézi ,,Szent EIGi
ékszerész és aranymdives"” boltjanak
cégérét. Az egyik fiatal dama vissza-
fordul baratnéjéhez: ,,Azt mondjak,
annakidején egy trénszékre valo
anyagbdl kett6t csindlt — taldn ma

Is hajland6 lesz egy karperecembol
kett6t csinalni ?"

-

A mi Mikuladsunkat, ,,Saint Nicholas"-t
is, a francidk a kedélyes ,,derék* megszé-
litassal, mint ,,ce bon Saint Nicholas" em-
legetik és az & fehérszakallas Mikulasuk
nem csupan december 6-an szerepel, hanem
aranyozott puspok-stuvegje még joval ka-
racsonyon tul, egész januar folyaman ott
ragyog a kirakatok Uvegablaka mogott.

b

Az 1944-es év franciai, nemzetuk sajéat-
sédgos kesernyés ongunyaval, nemcsak a
mennyei rétek hivatalosan is fémjelzett
szentjeit emlegetik, hanem a mai kor sze-
gény, adofizetd, jegyrendszerrel megnyomo-
ritott polgéarait is ,,6nkéntelen szenteknek'
csufoljak — de ebben a csufondarossagban
rengeteg szeretet és sajnalkozéas csendul ki.

igy példaul az egyik legnépszer(ibb uj-
sagir6 multkor az egyik legolvasottabb
napilapban félig rimes, félig prézéban
megirt mesét kozolt, melyben elmondja,
hogy ki mindenki ,lépett el6 szentté" eb-
ben a mai 6tddik haborus esztend6ben.

»Valamikor régen, boldog békeid6ben,
azok a tiszteletremélté n6k és férfiak, kik
szent életukkel ki akartak érdemelni a pa-
radicsomi boldogsagot, kolostorba vonul-
tak, ahol minden féldi jorél lemondva, boj-
tolés és onmegtartéztatds kdzepette vartdk
égi jutalmukat.

Ma — héla a nemzedékiinknek ajandé-
kozott h&borinak — nincs szikség tobbé,
hogy kolostorba vonuljunk, hogy lemond-
junk a blnos foldi 6romokrél: rajtunk
kivulallé er6k folytdn, mindennapi életiink-
ben mar annyi érdemet szerzink a meg-
tartéztatas terén, hogy biztosra vehetjik
a mennyei jutalmat!

Mert ugyebar: boldogok, akik bojtdlnek
_ mar pedig ml ebben a szent ,boldog-
sagban" nap-nap utan részesulink!

Boldogok, akik lemondtak a vilag hiv-
sagarol — mar pedig a textiljegyek és
fémbeszolgéltatds kordban nem nyilik al-
kalom, hogy hivalkod6é ruhazkodasunkkal
vagy az arany és dragakovek iranti sze-
retetiinkkel b(in6zzink!

Boldogok az 6nmegtartozok — ml, kik
a borrél lemondtunk €s tobbnyire csak
friss Kkutvizet iszunk, megérdemeljuk ezt
a ,,boldog" jelz6t!

igy hat — fejezi be az ir6 — Bokan ko-
zulink mar idelent a foldon kiérdemelték
a Paradicsom szentjeinek kijaré boldogsa-
got és jutalmat!"
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Pygmahon szerelmes lett az istenng
szobraba és szerelme életre keltette a
marvanybol faragott ndéalakot. Ezt a go-
rog mondéat sohasem tudtam megérteni. De
midta a budai Horvath-kertben ott &au
Déryné szobra, megértem Pygmaliont.
Szerettem volna, ha Déryné szobra életre
kel és beszélhetek vele, a magyar Thalia-
rol, j6 Megyeri Karolyrol, Kantoraérol és a
tobbi vandor komédiasrél. Azzal a Déryné-
vel szerettem volna beszélni, aki szazotven
évvél ezel6tt, 1793 karacsonyan sziletett.

Egy éjszaka a Horvath-kert mellett
mentem el. Csendben egy hur megpendulé-
sének hangjat hallom. Gitar harjan végig-
futé akkord uli meg filemet. Déryné ko-
gitarja pcndilt meg. Odanézrk, a marvany-
kéz mozog a gitaron.

Fejem luktet, borzongés fog ¢Z. Ki van a
hatam megett? Nem hallottam mtatnak a
lépteit és mégis el6ttem egy cilindrrcs alak
sOtét arnyéka mozog. Hosszu glirukk van a
cilinderes alakon. Fejemhez kapuk. Nem
a puha kalap van a fejemen, hanem magas
cuinder. Cseng6 hang uti meg a fulemet,
Déryné hangjat hallom:

— Kegyed ujdondasz?

Bizonytalanul felélek:

— En riporter vagyok, ifiasszony kora-
ban hivtak Gjdondasznak.

— Melyik lapnal dolgozik kegyed ripor-
ter-Gjdondasz, csak nem a Honmuvésznél ?

Felveszem a régmult id6k kontosét és a
kébe vésett mult megelevenedik.

— Nem ifiasszony, a Honm(ivész rég
megszlint. Hogy érzi magat ifiasszony itt
a Horvéth-kertben?

A dallamos hang feleli:

— Jol, csak zavar az (j taldlmany zaja,
a villamos er6re jaré dilizsansz. Az én
idémben fidkeron jartunk wigy gyalog.

— Ifiasszony, ma nem lehet, hogy olyan
tavolsadgokat gyalog jartuk be. Es fidker-
mar nincsen.

— Mikor én Budan voltam, a Varszin-
hé&zzal szembeni héazban laktam. Mindenki
gyalogolt, kinek nem tellett fidkerre. Mi-
lyen lelkesen jart a kézonség még Pestrél
is fel a Varszinhazba, a nyari héségben és
a téli hidegben, mig a hajéhidat szét nem
szedték a jégzajlas miatt.

— Ifiasszony Pesten lett szinészn6?

— A Hacker szaladban, a mai Karoly ki-
raly-aton, léptem el6szoér szinpadra. Nehe-
zen akartak a teatristdk maguk kozé fo-
gadni. Vézna kisleany voltam. Azt jésoltak,
sohasem leszek nagy szinészn8, mert sely-
pitettem.

— Hogy sikerult legy(irni az akadalyo-
kat?

— Er6s akarattal. Edesapamnak szava-
jarasa volt: ,,Ennek meg kell lenni." Ezt
én sokat hallottam t6le otthon, Jaszbe-
rényben. Es én akartam szinészng lenni.

— Mi volt a legnagyobb sikere,

— Mikor megvédtem a magyar becsi-
letet!

— Csak nem dueUalt?

— Duellum volt, de nem karddal. Mérey
consiliarusék estélyén azt mondta egy né-
met zenetanar: ,,Die ungam kdnnen nur
brullen.*” Felhivtak Székesfehérvarrol, ahol
éppen tartézkodtam, hogy lépjek fel, mint
vendég a pesti Német Szinhazban és védjem
meg a magyar becsiilet. Olyan sikerem

volt, hogy a Német Szinhdz szerzGdtetni
akart.

A csillagok enyhe fényében Déryné arcé-
rol leolvashat6 a jol végzett munka on-
tudata.

— Sokat kellett harcolni a magyar Tha-
Ita megteremtéséért?

— Bizony sok bajjal, gonddal, kuzdelem-
mel jart akkor aktomak lenni. Mondtak: a
magyar szinészek csak abajgatnak. Masok
rs]zermt a szinészség nem meéltdé a magyar-
0z.

— Miért volt olyan kevés megértés a
magyar szinészettel szemben?

— A német szinészek énekl6 hangon,
szavalasszeruen adtak el6. A magyar nyelv-
nek ez a fajta el6adas nem volt, alkalmas.
Azt gondoltak, nem leltet magyar szinésze-
tet teremteni. De mi bebizonyitottuk: a
honi nyelv a szinpadon is megallja a helyét.

— Milyen szerepkort toltott be?

— Mindent. Nem volt akkor meghatéaro-
zott szerepkor. Legszivesebben énekeltem
operéat és méas alkalmakkor egy-egy betét-
szamot. Dramaékban is felléptem. Kivéve a
,.Bapph6“-t, azt nem jatszottam el semmi
pénzért. Nekem tetszett a Grillparzer
Sapphdja, de azt Kantorné oly mUvészien
alakitotta, hogy én csak rontottam volna
ezen a szerepen.

— O volt az a hires Kantorné, akinek
a szobra a mostani Nemzeti Szinhaz el6-
csarnokaban all?

— lgen, 6 volt az én j6 baratném, az
aranyos Kantus, miként becéztik. A leg-
nagyobb dramai hésné. Kivaléan tudta
szerepeit. A Sapph6t haromnegyed évig ta-
nulta.

— Kik voltak j6 baratnéi ifiasszonynak?

— Legjobb baratn6im Kantorné és Ko-
vacsné voltak. Toébbnyire egy hazban is
laktunk. A délutanokat gyakran nalam
toltotték jo kavé mellett. Nagyon szerettem
a jo kavét.

— Sz6ljon valamit ifiasszony Megyerir6l,
a hires komikusrol!

— Kassan oOsszeveszett a direkcioval és
dihében igy szolt: ,,Torjon el a labam, ha
még egyszer a kassai szinhazban fellépek!"
Megyeri eltavozik, jarja az orszagot. Evek
maltan a véletlen ugy akarta, Ujbol Kas-
sara szerz6dik. Els6 fellépése alkalmaval
él ia torte a labat. Hosszl hénapokig nem
tudott fellépni. A j6 Megyeri Karinak
minden vagya volt dramai szerepeket ala-
kitani, de nem tudta céljat elérni.

— Ha mar komikusokrél beszélunk, tud
valamit mondani Jancsé Palr6l?

— Jancs6t Kolozsvaron mar oreg kora-
ban ismertem meg. Akkor mar magaba-
zarkézott, mogorva oreg volt. De én meg
tudtam szeliditeni és j6 baratsagba kerl-
tem az Oreg urral.

— Mint szinész, nagy aldozatot hozott a
szinészetért. Nem sajnalja a sok lemondast,
ifiasszony ?

— Nem sajnalom. Megteremtettik a honi
nyelven sz6l6 szinészetet. Boldog voltam,
hogy ott lehettem a Pesti Magyar Szinhaz
megnyitasanal. Koszinhaz épult Pest varo-
séban. Nekunk szinészeknek nagy résziink
volt abban, hogy a magyar szinészet vég-
leges otthonra talélt az Gj szinhazban.

Sz4az év el6tti eseményrél beszélt Déryné.
A magyar szinészet héskorarél, a régi
Magyarorszagh6l megsziletni készult az Gj
Magyarorszag. Széchenyi, Arany, Pet6fi és
mas nagysagok gondolatai vibréaltak a kor
leveg6jében. Amik 6k voltak a politikdban

és az irodalomban, azt az el6kel6 szerepet
toltotte be Déryné a szinészet vilagaban.

Déryné szava halk, nem helyezi magat
el6térbe. Napl6jaban, mikor magarol beszél,
akkor is mintha harmadik személyrél
sz6lna. Sikereit, mint megtortént eseményt,
szlikségszer(en irja le, nem azért mert az
6 sikere volt. A sikert O aratta, de a ma-
gyar szinészet diadalanak latta Déryné.

— Ifiasszonyt szerették széles e hazaban.

— orommel mondhatom, szerettek. Pa-
lyatarsak, kozép és magas rendliek egy-
arant. Soha el nem biztam magamat. Mikor
el6szor felléptem az alfalak kozott, még
egy imat mondottam el magamban. Ezt a
szokdsomat utolsé szinpadi fellépésemig
megtartottam.

— Ifiasszonyt magyar Catalaninak ne-
vezték! Nem hivtak kalfoldre?

— Mivel magyar Catalaninak neveztek,
azért maradtam itthon, mert rdm szikség
van Magyarhonban. Hangom az als6é f-t6l
a magas c-ig terjedt.

— A sok el6adas nem erdltette meg a
hangjéat?

— Kellett birni. Erdélyben 18 nap alatt
18 nagy operat adtunk és birtam. A lelkes
kozbnség meg is érdemelte. Méltanyolta a
szinészek munkajat. Baréati kapcsolat volt
szinész és kdzonség kozott. Egyszer, mikor
a darab szerint meg akarnak olni, egy
gyermek elkialtja magat: ,,Mama! Mama!
Ne hagyd, hogy Dérynét megoljék* Nem
egyszer a kozonség kozil csoport alakult
és lakasomig kisértek. llyen kodzonséget
szeretni kellett.

A csillagok halvanyodni kezdenek. Vala-
honnan messze Pest fel6l pirkadas vilagos-
sagat tukrozik a felh6k. Messzirél robaj
hallatszik, a hajnal varosi duborgése, a te-
jeskocsi redlis zaja hallatszik. Déryné el-
hallgat, szoborra merevedik. A szép va-
razslatos alomnak vége. Déryné szobra a
mult megkdvesedett szépségét krpvv''h,
mély csak varazslat formajaban elevenedik
meg a szurke jelenben.

DR. O8ZTOITS MIHALY



Forré g6zok és gazok lovelltek
hevit6kazanbdl, melynek vastag ujjegkém-
lel6je mogott a szurkésfehér Anyag ver-
g6dott a roppant nyomasban és kék, meg
z6ld kodok lobbantak ezernyi ezer szikra-
va az atmoszférdk elképzelhetetlen sulya
alatt. Az Anyag sebesen forgott, szlirke
szine lassan vorosbe jatszott s végul
aranysargan_megallapodott. Ekkor Istvan
odament az Iréasztalnal dolgozé Mariahoz.

— Maria, ez az a pillanat, amely meg-
hozta boldogsadgunkat. Még néhény perc
és az olvasztébol el6keril minden  id6k
leger6sebb robbandanyagja. Nyolc esztend§
minden szenvedése, minden csalédasa, re-
ménytelensége ottmaradt a kazan forré
helseiében. S jon helyette az érvényesiilés,
a boldogsag.

A ledny nem valaszolt. Mintha nem is
hallotta volna, mit mond a fil, tovabb roét-
ta az oszlopokat. Ennél az asztalnal kezd-
ték ok ketten, mikor az egyetemr6l kike-
riltek. Akkor valahol a Svabhegyen egy-
més szemébe néztek és elhataroztak, hogy
szembedllnak az élettel, megkuzdenek vele
a kettejuk joveGjéért. Senki sem akadt,
akihez a vilagnak ez a két arvaja haza-
mehetett volna. Mint ahogy a virdgok
kelyhéb6l a szélvihar kitépi az élet to-
vabbvivéit, atsodorja az Oceanokon és a
messzeségben érvényesiti életetadé akara-
tat, ugy vet6dtek ossze ezek ketten a sors
végtelenségének .innens6 hatarain.

A fil tele volt vildgotmegvalté tervek-
kel, a ledny pedig a szivét adta hozza.
Ott a nyers akaraterd, itt a segités vagya
rakta fel vértezetét a harcra. S jottek a
keserves éhezések, az emberek rosszasaga,
a szegénységben fogant ezernyi almatlan
éjszakéak, az ébren toltott hajnalok. Egyik
a masikrél almodott koldusvackaban s
mikor reggel 6sszejottek, hogy kéz a kéz-
ben munkahoz lassanak, reggeli helyett
egymas szemébe néztek.

Ez a tavasz most ime, szétnyitotta el6t-
tuk aranyldé, napfényes igéretét.

Valami zugott, sistergett, fustélt. A ka-
zan, a halalbaprésell légkor kiadta kin-
csét. A fill g6zolgé masszat tartott hosszu
acélcsipesszel a leany elé.

— Megvan, elértik — morogta, aztan
nagyot kialtott. — Maéria, holnap gazda-
gok vagyunk!

Betette a massza egy kis darabjat abba
a hatalmas acélgdbmbbe, melynek ajtajat
az el6bb mar Kinyitotta. A két tenyérnyi
vastag acélgdmb bezarult. Valami kattant,
aztan mintha rothadt alma hullott volna
széjjel, a gbmb harom darabra hullott.

— Borsészemnyit felrobbantottam  az
Anyagbdl, a zefiridinbdl — kiéltotta a fitt
— s nézd, a zefiridin.bors6 széttépte ezt a
vaskolosszust! Oly feszit6er6t rogtonzott
benne, mintha egy Nap robbant volna szét
a vilagdrben. Holnap idejonnek a szakér-
t6k és kifizetik az els6 néhariy ez-
rest. Bundat veszek bel6le neked, Maria!
Aztdn elmegyunk valami i6 étterembe
ebédelni. Aztan elmegyiink a paphoz ...
és két hét muilva sajat meleg otthonunk-
ben leszunk. Maria!

— lgaz, hogy a zefiridint megsemmisiti
az egyszer(i, paraszti petr6leum? — né-
zett fel a leany a papirlapokrol.

— Persze, hogy igaz, de miért kérde-

" *TA me'fflikai Jstvans

Az olcso toltétoll karcol6 zirrenése va-
laszolt. Méria tovabb koérmolt. Ebben a
pillanatban csengettek.

— Az el6készit6 bizottsag, Mariai

Két komoly, jololtozott ar 1épett  be.
Feltin6en udvariasak voltak.” Szoétlanul
tettek le az asztalra egy csokor viragot és
néhany doboz cigarettat. Aztdn megvizs-
galtdk az acélgbmbot és hiummogettek.

— Ismételje meg, kérem, a kisérletet!

Egyesult erével guritottak el6 egy ma-
sik acélgdbmbot, a fit 6vatosan leszelt az
Anyagbél szemernyit, elhelyezte a gomb-
ben, ennek a huzaljat bekapcsolta a vil-
lamosvezetékbe.

— Kérem az urakat, sziveskedjenek egy
1épéssel hatrébb elhelyezkedni, — dérmog-
te. Két gyors, a félelemtdl hajtott Iépés ...
Kis durranas ... és a gémb darabokra hul-
lott szét.

— A zefiridin feszit6ereje ... hat kob-
deciméter térségben ... mennyi is az, Ma-
ria?

Monoton hangon, szinte Uzletszer(ien
jott a vélasz: tizezerkétszazhatvanharom
atmoszféra.

— Borzalmas, suttogta egyik ar — a
viladgot szét lehet vetni néhany méterma-
zsa zefiridinnel! Barcsay ar, az 6n neve
belekertl a Legnagyobbak kdnyvébe.

ElGvette tomott tarcajat és négy darab
csekket, meg két koteg szazast tett az
asztalra. — Nyugta folosleges, 6nnél né-
hényezer pengd mar nem szamit... s
holnap a Szigeten viszontlatjuk egymast.
Mindent el6készitettiink a prébabemuta-
téra. Eddig huszonhat igénylés futott be
hozzank az o6n taldlményéara. Kisasszo-
nyom, Barcsay Ur, engedjék meg, hogy
fejet hajtsak nagysaguk el6tt

Elmentek s most Maria odalépett a
szétvetett vasgdmbok romijai elé.

— Pista, szeretnék veled most néhany
komoly szét valtani. Figyelj csak ram.
Feltalaltunk valamit, ami dics6séget hoz,
de ami az eljovend6 évszdzadokban é&tok-
kal és istentelen vadakkal 6vezi majd ne-
viinket. Erzed a felel6sséget, Pista?

— Ehes vagyok, szivem.

— Hallgass meg engem! Az emberiség
kezébe adunk olyan fegyvert, amivel mil-
liok élnek vissza mar holnap! Akik majd
hizelg6 szavakkal elismerik munkank
eredményét, mar magukkal hozzak a ha-
bort gondolatat! Az emberdlés véagyat, a
hatalomszerzés atkat! En, ha Istenengedi,
egyszer, majd anya leszek, Pista. Szép’
pufokarca kisfidim lesz. A kisfitb6l nagy-
fid, majd legény lesz. S akkor szembe-
kerll ez az artatlan ember a zefiridinnel!
En, az édesanyja ajandékoztam meg, te,

MEGOLDOTT REJTELY

Az este meglatogattam egy baratnémet, a csala-
dot még asztalnal talaltam. Mindjart feltint a
megelégedett hangulat, mely mindannyiukat
uralta s a kedvezd benyomast fokozta felfedezé-
sem, hogy Legutébbi latogatdsom 6ta jobban,
egészségesebben néznek ki. Rejtélyesnek tlint fel
e nagyszer(i valtozas és érdeklédésemre barat-
ném elarulta, hogy a MALATON er6tappornak
koszonheti, hogy kisfitk tobb kilét hizott, férje
sem ideges és Kkimerult és 6 is tettebb alakot
nyert. A rejtély megoldasa a MALATON nagy
tapérték(i anyagjai. Nem gyo6gyszer, szervezetre
artalmatlan. 3 csomag 5 P., 6 csomag 8 pengd,
9 csomag 12 P. Megrendelhets: Zoltan Miklos,
Budapest, 90 posta. —8.

az édesatyja szerencséltette a vilagot
olyan fegyverrel, amely taldn éppen ajp—
mi fiainkat kuldi a fold ald! S mennyi —

ezer, mennyi millié ilyen emberélet forog
kockan emiatt az ~aranyszini Anyag >—
miatt!! Nos hat, Pista, van kedved va- -~
csordzni menni? Nekem nincs.

A fit révilten allt, ejtett karjai nem F—
mozdultak, feje lecsuklott.

— Csak akkor dobbentem roppant fe-

lel6sségunkre, mikor az Anyag mar ké-
szen volt és megsz(int a harc, amit érte
vivtunk. A gy6zelem pillanatdban érez-
tem, hogy mindent elvesztettiink. Vannak —
ilyen gy6zelmek, Pista. A férfi, ha gy6- —
zOtt, odébball a szerelemben. A né, ha be-
fejezte hoditaséat, elhajitja, akit legy6zott.
Az oroszlan néha undorral hagyja ott, F—
amit minden erejével kilzdve, leteritett, —
igy vagyok én most a zefiridinnel. Min-
dent odaadnék, ha ez az anyag soha em-
berek kezébe nem kerulhetne.

— Rettenetes szégyent hozna a fe- —

junkre, Maria ...
— S véghetetlen adna a >—
hever6 ban-

TT

boldogsagot
szivinknek, Pista.

Mindketten az
kékra néztek.

— En hajland6 vagyok mindent felal-
dozni érted, Méaria — suttogta a fid. —
En ... én ... szivesen visszafordulok ... a
mennyorszag foldi kapujabdl a kiizdelemtu;.

— Tovéabb dolgozunk, Pista, olyan ta-
lalmanyon, amely nem rombolja szét ez
emberek nyugalmat, hanem megkdnny |
munkéajukat, letorli a dolgozok veritékét.
S ezért aldani fognak benniinket mindén
id6ben. Erts meg engem, Pista: féltem a
fiam életét. Azét, aki még csak almaim-
ban van meg, de a Jovét jelenti.

— Ertelek. Inkébb éheziink még egy p—

asztalon

TTTT
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darabig.

— g\z éhezést és mindent vallalok, csak —
nyugodt maradjon az életlink.

— Vallalom a megfeszitett
csak a békét szolgalhassam.

— Akkor hét el ezzel a pénzzel! Zard
el és holnap egy csepp zefiridinnel egyutt
add vissza nekik. Probaljak ki az Anya-
got azok, akik annyit remélnek téle, at-
tél az anyagtol, amely mar nincs s nem
is lesz soha toébbé. Megmutatjuk nekik a
pokol bejaratat, de nem engedjuk at &ket
a megsemmisilés kiszobén. S ezt a tor-
ténelmi o6rat a ketténk lathatatlan kony-
vébe irjuk fel. Volt egyszer két nyomoru-
s&gos koldus s ez a két ember elment
az aranybanya mellett s nem hajolt le a
kincsért, hanem lehajolt a virdghoz, meg-
szagolta és tovabballt. Mert félt a KIn-
esek mogott meglapulé satantol...

Maéaria 0Osszenyaldbolta évek 6ta szer-
kesztett szamvetéseit és bedobta a Kkaly-
héba. Lobbant a t(iz, aztan feketén KkI_
aludt.

— AKar szazmilliés bankjeggyel gyuj-
tottunk volna be — séhajtotta a fu. Kis
tubusba betett az Anyagbdl keveset, a tob-
bit egy tégelybe martotta. S(r(, fehér g6z
szokkent ki az edénybdl.

— Megsemmisiilt. — motyogta. — Oda
a bundad, Méria. Holnap hozzafogunk a
rakétamotorszerkesztéshez...

Magukra oltétték kabéatjukat és kimen-
tek az élettel teli utcara. Egy fiu haza-
kisér egy leanyt. Mas semmi. Ami volt, az
majdnem az égig ért, de dsszeomlott. S a
két ember boldogan nézte egymast, fris-
sen lépkedett s mintha semmi .sem tortént
volna, eltlint a legkdzelebbi utcasarkon.

munkat,
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ROKK MARIKA

RoOkk Marika, az Ufa nagy sztarja, a né-
met film Udvoskéje, néhany hete Budapesten
tartézkodik. Itthoni szinpadi sikerei utéan
Ugy elragadta tolink a nagy német film-
gyar, hogy szabad idejébdl legfoljebb kis
rokoni latogatasokra telik. De most hosz-
szabb id6re jott haza: majusra kisbabat
var és gyermekét Budapesten akarja vi-
lagra hozni.

Ahogy igy beszélgetiink vele és tagra-
nyitja vilagité kék szemét, van benne va-
lami kislanyos baj és romlatlansag. Kedves,
egyszerd teremtés, nyiltan és kertelés nél-
kal felel minden kérdésunkre. Az interjut
egyszer-kétszer félbeszakitja az ura, Georg
Jacobi, neves német filmrendez6 és produ-
cer. Meghatottan mosolyog feleségére és
idénként megkérdezi téle, hogy érzi magét?

— Miért hatarozta el magat arra, hogy
hazajojjon? — kérdeztik Rokk Marikat.

— Most, hogy a gyereket varom, a szu-
16i haz kényelmére és melegére vagyodtam.
Sehol sem tudok olyan jol elzarkozni az
emberek el6l, mint Budapesten. Az uram
is velem jott: az Ufa megbizta azzal, hogy
magyar darabokat vigyen Berlinbe. Vaszary
Janossal egyutt forgatékényveken dolgo-
zik itt.

— Hol az alland6 lakéhelyuk?

— Berlinben, illetve Babelsbergben, a
filmgyar kozvetlen szomszédsagaban. Gyo-
nyord kertink van, ezt dédelgettem, &pol-
gattam raéré idémben.

— Mi volt az utolso6 filmje?

— Miel6tt eljottem Németorszagbdl, ak-
kor fejeztuk be az Almaim asszonya cim(
nagy szines filmet. Ehhez hasonl6 nagy
szines rev(film nem készlult még Eurdpa-
ban. Rengeteg tanc- és énekszamom van
benne. Hét hoénapig dolgoztunk rajta. A
revifilmek elkészitésének a technikaja egé-
szen mas, mint a prézai filmeké. Mar el6-
késziiletei is honapokig tartanak. Van
olyan diszlete is, amely szazezrekbe kerdl.

— Hogyan hat a héabord a filmgyar
munka-tempoéjéara?

— Nem panaszkodhatunk. A mi péalyan-
kon nem érezzik, hogy habord van. A né-
met kormany mindennel ellat minket, sem
anyagi, sem mUvészi eszkdzok hidnyat nem
érezzuk. Csodalatos az embereknek ez a
nagy film- és szinh&zéhsége. Ejjel még po-
tyognak a bombak, de masnapra minden
mozi és szinhaz megtelik.

— Szinpadon nem jatszik?

— Fajdalom, arra nem érek ra. Pedig
nagyon szeretnék. A film tokéletesen le-
foglalja er6met is, id6met is. A prézai szi-
nésznd megengedheti magénak, hogy nap-
pal filmezzen és este jatsszék, de az én pa-
lyamon ez lehetetlen. Megesik az is, hogy
két hénapig naponta tiz-tizenkét érat tan-
colok a filmfelvev6gép el6tt.

— Szeretném, ha elmondana, hogy jutott

el idaig? Mikor hatarozta el,
nészné lesz?

— Talan mar Egyiptomban, a pélyaban.
Mert Kairéban szulettem. Edesapam, aki
épitészmérndk, megnyert egy palyazatot
és igy kerult ki fiatal feleségével Egyip-
tomba. Hathdénapos koromban hazavittek
Magyarorszagra, tizenegyéves koromig itt
nevelkedtem. Araikor nyolcéves lettem,
apam tudta nélkil, anyam segitségével be-
iratkoztam a balettiskoldba, ahol klasszi-
kus tancokat tanultam. Tizenegyéves ko-
romban kikeriltem Parizsba és elhataroz-
tam, hogy vilaghir(i tancosné leszek. Addig
mesterkedtem, amig a hirneves amerikai
gOricsapat vezetGje, iMrs. Hoffmann meg-
nézte, mit tudok. Rogtdn szerzGdtetett és
kér nap malva mér sz6l6t tancoltam egy
nagy parizsi szinhazban. Tizenkétéves szl
letésnapomat a nagy amerikai hajon éltem
meg. A gorlcsapattal Amerikaba vittek. Az
Egyesult Allamok nagy Vvarosaiban rette-
netes, kegyetlen munka kovetkezett. Pa-
lydmon rohamosan haladtam el6re. Négy
évig voltam kint szuleimmel egyutt, végul
revusztar voltam a Brodwayn. Akkor elfo-
gott a honvagy. Mindenaron haza akartam
jonni. Utkézben felléptem Hamburgban,
Berlinben és Parizsban. Budapesten el6-
szor a Royal Varietében léptem fel, majd
minden el6késziilet és atmenet nélkil a va-
rietéb6l igazi szinhdzba kerultem. Kevés
darabban szerepeltem, mert az operettek-
nek sikeriik volt, sokszor jatszottuk Oket.

hogy szi-

ROkk Marika és férje
a hires filmrendez6

Georg Jacobi,

HAZAJOTT
A GOLYAT VARNI

Egy szép napon aztan elragadott az Ufa.
Kimentem Berlinbe és azéta ott vagyok.
Ufa-babynek hivtak, amikor szerzédtettek,
mert noha gazdag és szines szinpadi multra
néztem vissza, gyerek voltam még.

— Es mi tértént azutan?

— Nem tudtam németil és meglehetSsen
bizonytalan voltam még a filmezés terén
is. Nem tetszettem magamnak, elcsiigged-
tem, ott akartam hagyni mindent. Szeren-
csémre Osszekertltem az urammal, aki
gyavasagomért, kishitliségemért alaposan
Osszeszidott. Er6s kézzel vezetett a helyes
utra. Eleinte sokat sirtam, de aztan rajot-
tem arra, hogy mindenben tokéletesen
igaza van. Elhataroztam, hogy én leszek
a német filmek legnépszerlbb sztarja. Tor-
naztam, lefogytam és németil magoltam. A
kitart6 munka eredményes volt. Az ezutan
kovetkezd filmeknek mar komoly sikerik
volt és lassan-lassan bennem is folébredt a
magamban val6 bizakodas.

— Hogyan él otthonaban?

— Amikor elhagyom a studiot, akkor
éppen olyan polgarasszony vagyok, mint a
tobbi. Nem vagyok szeszélyes, nem vagyok
hisztérias, nyugodtan és egyszer(ien élek.
Sok er6t takaritok meg azzal, hogy az élet-
ben nem szinészkedem. Az a véleményem,
hogy minél polgaribban él a szinészn6, an-
nal emberibb a jatéka. Szabad idémben
haztartasommal is szivesen  foglalkozom,
remek pihenés és kikapcsolodas szamomra,
ha a konyhan pepecselek.

— ordl a sikerének?

Szerényen mosolyog:

— Most mondok valami hihetetlent. Ta-
valy két és félhénapig voltam itt és amikor
hazamentem, huszonnyolcezer levél vart
otthon. Autogrammokat, fényképeket kér-
tek. Nyilatkoznom kellett a berlini lapok-
ban, hogy ne turelmetlenkedjenek, egyel6re
csak a katondk levelére valaszolok. Mert a
katonadknak mindig véalaszolok, ez a vasar-
napi szérakozasom. Meghat6 leveleket ka-
pok a frontrél, a katondk kineveztek ,,Lieb-
lingH- Juknek és ugy szolitanak, hogy ,,unser
Marisokén..." Hat van ennél nagyobb
6rom?

— llat a gyerek?

Elérzékcnyul:

— Jaj! Olyan boldog vagyok! Mar ugy
vagyodtam azutén, hogy gyerekem legyen.
Tudom, hogy a munkéanak és a rohanasnak
ezt az iramat nem birom a végtelenségig.
Elérkezik az az id6, amikor majd nem va-
gyom a csillogas utan. Mindig arra gondo-
lok, hogy mellettem lesz a gyerekem, aki-
nek nyugodtan és blszkén nézhetek a sze-
mébe: az én életem mindig rendes és becsu-
letes volt. Minden sikeremnél tobbet ér,
hogy 6regségemre nem maradok egyeduil...



IV. Henrik kiraly palotaja el6ttt negy-
ven faklya fénye varazsolta nappalla az
erfs éjszakat. A kiraly estélyt adott a spa-
nyolokkal kotott béke oromére.

Odabent a nagy' tukorfald teremben szolt
a zene. allt a hal.

— Meleg van, megszomjaztam. — sz6lt a
kiralyné egyik udvarholgye a spanyol ko-
vet fiatal titkardhoz — egy kis hsitére
vagyom — s atsétalitik a szomszéd terembe,
A holgy és tancos;! letelepedtek. lehajtot-
tak néhany serlegayit a kiraly hires bora-
bél, mire az ifja spanyol varaién jokedvre
szottyant-  Udvarolt, tréfalt, pajkoskodott.

— Szeretném  bebizonyitani. mennyire
imadom ont. Kivanjon barmit. Megteszem.

Fantaziatlan libdeska lévén, a szép holg
piru't, nevetett, de nem felelt, ami gaval-

lérjat arra osztokélte, hogy igy kidltson:
— Nézzen oda, Madame! Latja azt az
Oriaspokot* — — s kezét kinyudjtotta egy

oriaspok felé, mely lustan dlt két tal ko-
zo6tt. — Elhiszji e, 'hogy szeretem, ha bizo-
nyitékul megeszem ezt. az allatot?

Ennyit latott a hogy, aztan elajult.

Mikor felocstdott kész volt Gjra elajulni.
Kis czaisfialbél ugyanis mindenki az abrosz
pokjahoz hasonlé allatot falatozott. Végil
maga 6felsége, a kirdlyné magyarazta meg.
hogy a pokok barna cukorbé' késziltek. A
furfangos spanyol koévet ilymédon hozta,
vagyis hozatta divatba titkara* utjan az
elsd bonbont, az elsé cukorkat. Tette pedig
ezt azért, mert fél vagyonat egy Sevilla
melletti cukorgyéarba fektette, tovabba im
portvéallalatba, mely a Nyugat-Indidk néven
ismert amerikai szigetcsoportrél! szallitott
cukornadat Eurépéaba.

A VILAG LEGNYALANKABB NEPE

Ezid6t'ajt csakis nadbol sajtolt cukrot
ismert a vildg. A cukor nem volt kelendd
cikk. A kavénak, a kakadnak, a teadnak kel-
lett jonnie, hogy Eurépa felfedezze, mily
életbevagdan fontos valami a cukor.

Kelet mohamedan népei rég tudtak ezt.
Novényevs létikre 6k voltak mindenkor a
fold 'egnyalankabb népei. Indiatél Torok-
orszagig nagy tal édességgel fejezG6dik hé
minden valamireval6 mohamedan élikezés.

Hogy a cukornadat az ilyen ételek ked

ENYE

vel6inek hazajaban becsulték Iegtbbbre,
nem csoda s az se csoda, hogy barmerre
mentek, barhol hoéditottak, magukkal vit-
ték édességeiket e nyalank né-pek. Az Af-
rikdboél Spanyolorszagba tor6 moérokrél pél-
daul megs«im'alhata.tlan keser(i emlékik
maradt a spanyoloknak. De maradt egy
»éde&« is: a cukor, melybe Ugy beleszeret-
tek, hogy cukornadtermelésbe fogtak.
Gyéren és dragan! Pedig a eukorkereslet
oriasi aranyokat oltott. Megjelent ugyanis
a gyarmatok kincse, a kavé és a kakad —

MI TORTENT A BERLINI
DOROTI1IEENSTRASSEBAN!

A legkeservesebb cukorhiany idején, a
XVIII. szdzad kozepén csendesen éldegélt
Berlin varosdban egy o6regar. Marggraf-
nak hivtdk s 6 volt a kirdlyi tudomanyos

akadémia vegyészeti osztalyanak igaz-
gatdja. lgazi tuddsra jellemzé aldza

tossaggal viselte magas tisztségét. Egysze-
réi munkaéséinberndk nézte vo'na. aki talal-
kozik vele mikor esténként hazacammogott
zoldrekopott, bé gallérjaban. De nem talal-
kozott ve'e senki. Berlin, az ifja varos
koran fekidt, koradn kelt s biszke volt
arra, hogy van tudomanyos akadémija.

— Igy vau ez jol — gondolta Marggraf
s befordult a Dortheenstrasseba. melynek
egyik csinos hazacskajabol gyertyafény

omlott felé s édes ziene. Az oreg tanar meg
allt az ablak alatt s mosolyogva hallgatta,
hogyan olelkezik a spinét hangjaval unoka
higa, Sophie ezustds szopranja.

Ez a lany volt a szemefénye. Abban a
porcben szerette meg uarikor a sors meg
taszitotta szuleit6l s hazaba fuajta, mint egy
kébor falevelet.

— Mit csinéljak veled, kislanyom! — kér-
dezlle a tizein6téves Sophiet6l Marggraf.

— F6, hogy éu tudom, mit csindlok ma
gaval — felelte s rendbeszedve az elhanya
golt agglegény tanyat, otthont varazsolt
bel6le. Meleg baratsagos otthont, ahova az

oreglr sietett laboratériumabdl este. Va
c«ora utan el6vette furulyajat, Sophie a

spinéthez telepedett s a kis szoba, csend-
jébe ezustosen 6mlott a zene. Csakhamar
megjelent’ egy harmadik zenész is. Achard,
az asszisztens, kinek segitségével kulonos
kisérteteket folytatott az; Oreg professzor.

Sophie nevet6it, mikor meghallotta, hogy
a kisérlet alanya a fehérrépa.

— Répa! — kidltott a lany s hangja

BUdapeStheZ Iegkozelebb balatoni tudulShelyen. Leg-

szebb nyaralas, kedves otthon, értékallé vagyon, komoly jovedelemi
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8

megremegtette a fiatal Achard szivét. —
Ugyan mi titkot rejt az ostoba fehérrépa!

— Bizzuk a professzor urra a titok fel-
fedését — felelte Achard, aki rajongott
mesteréért. Marggraf is kedvelte a fiatal-
embert.

Unokahtgat azonban figyelmeztette: —
Ne higyj neki, lanyom! Csapodar, bolondos.
Nem tenne boldoggéa téged.

l)e Sophie hitt a fiatalembernek. Egy
este Uresen talalta hazat Marggraf. A spi-
néten fekv6é buacsulevél megmagyarazta,
amit az o6reglr azonnal megsejtett, hogy
a iany megszokott Acharddal.

Néhénﬁ/ hénap mualva varatlanul haza-
tért. Achard olyannak bizonyult, amilyen-
nek az Oreg tanar ismerte.

A maganos honapok alatt Marggraf éjt
nappalld teve <iogozott — munkaba olve
banatat — s félévvel Sophie hazatérése utan
benyujtotta a Tudomanyos akadémianak
hosszuévés kisérlete eredményét. Leirta, ho-
gyan csinalt cukrot fehérrépabol.

NAPOLEON CSASZAR
BAKLOVESE
Az Akadémia nagy elismeréssel fogadta

Marggraf emlékiratat, de bar a cukor
mind keresettebb valami lett, fule botjat
se mozgatta.

Marggraf rég a sirban pihent. mikor
volt- asszisztensének, Achardnak akit
ide-oda sodort az allhatatlanok sorsa —

eszébe jutott oreg tanarja taldlmanya, a
répabol nyerheté cukor. Egy Berlin koze-
lében fekvé birtokon répatermelésbe kez-
dett s egyben gyarépitésbe Hadd indul-
jon meg az stizerm, mire a répa feldolgoz-
haté Aallapotban lesz.

A derilaté alom azonban egyetlen éj-
szakdn rombadé6lt. A féligépult gyarat
tonkretette egy tlizvész. Achard nem bu-
sult sokd. Konnyen gyulladé lelke.sedésct
Uj csoda kototte le. Pirkadt a technika
hajnala. Megjelent az Ggynevezett »opti-
kai taviré*, melyet nemrég kezdeit hasz-
nalni Napodleon csaszar.

Achardnak tetszett a dolog. Ténytav-
irét- rendezett be Schandau és Bellevue
kozott. Majd egy év mulva. — furcsa ma-
kacssdga egy nyugtalan szellemnek!
megint visszatért a cukorr'épa-termelés-
hez. Gyéarat is épitett, de az id6k nem
kedveztek az Uzleti vallalkozasoknak. Na-
péleon csapatai Poroszorszag ellen indul,
t-ak s az orszag katasztr6faja romjai ala
temette a taldlmanyt, mely egymagaban
behozta volna a haboru osszea koltségeit.

fgy tortént, hogy Marggraf ta-lalma-
nyaji nem hazdja ¢'izdagodo!t meg, ha-
nem Frauciaorszag. ahol is egy Delesssrt
nevl szolgdiatonkivili szdzados olvasta a
német tudés emlékezetes tanulmanyat a ré-

pabol készithetd cukorrol. Napoéleon nem-
rég hirdetett eurépai zarlatot, vagyis be-
hozatali tilalmat mindazon cikkekre, me-
lyek angol gyarmatokbél érkeznek, ily-
inédon akarvan megtorni Angliat.

— Milliékat kereshetne, aki potolja —
gondolta Delessert izgatottan s a sors

mellé allt. Hamarosan bemutathatta &fel-
ségének az els6 répabdl készitett cukrot,
melyet Napéleon nemcsak kegyesen. ha-
nem lelkesen fogadott, amit Delessert
arra magyarazott, hogy zseni létére gy
szempillantas alatt atlatta a dolog hord-
erejlit. Nem tudta, hogy a lelkesedés mo-
gott mas buajt meg. Mas. .I6kora baklovés,
melyet a csaszar nemrég kovetett el. mi-
kor elutasitott egy Fulton nevid fiatalem-
bert, aki azért jott at Amerikabdl, ho
eléje terjessze talalmanyat, a g6zzel fut-
het6 hajot.

— GO6zhajé! — nevetett a csaszar. Ki
hallott ilyen ostobasagot!! — mire Fulton
fogta kis modelljét s athajézott Anglidba,

ahol azonnal az els6 g6zhajé gyartasahoz
fogtak. ) L |
os, iynsmi nem torténhet masodszor!

A csaszar nemcsak a becstletrendet nydj-
totta at Deleasertnek, hanem meg is lato-
gatta gyarat. Vele volt .Josephiue. min-
den édességnek rajongdja.

O beszélte ra Napdleont, nyujtson tamo-
gatast Delessert gyaranak. igy indult
Franciaorszagb6l  vilaghédité utjara egy
t«iladV:nany, mély Németorszagban' safuletettt

ACSKAI MAGDA



Akodzelmult
ban cikket ir-
tam e lap ha-
sébjain arrol.
mi az oka, hogy
statisztikai meg-
allapitasok sze-
rint: majdnem minden né ideges? Nagynev
orvosprofesszorok véleményét ismertettem
a kérdéssel kapcsolatban s hogY a pro-
1éma milyen altalanos érdekd, legjobban
bizonyitja az a sok levél, melyet asszony
olvaséink frtak.

Férfiszemmel nézve ezeket a leveleket,
képtelenségnek tlinik fel az az allitas,
mellyel minden levélird asszony, szinte
egybehangzéan indokolja meg a nék
altalanos idegességét. Azt mondjak : a nék
azért idegesek, mert a hazassagban nem
kapjak meg — kevés kivételtsl elte-
kintve — azt a testi és lelki kielégulést,
melyr6l almodoztak.

Idézek egy pécsi asszony leveléb6l,
aki fiatal, 34 éves, érettségizett, kozép-
osztalybeli Uriasszony, tizenharom éve
van férjnél s hazassagukbdl gyonyor(
két filcska szuletett.

»Azt hiszem — irja — hogy a ndi
1élekbe belelatni férfiszem sohasemtud . . .
A nét egész életén at végigkiséri, mintegy
kormanyozza a szerelmi élet. Sokkal
fontosabb ez a nénél mint a férfinél,
mert a nd a lelkét is beleadja egy férfivel
valé kapcsolataiba. S itt keresendd a nék
idegességének oka. A kieléguletlenségben
verg6dd, soévargd, orok vagyakozasban,
mely titokban 6rli, roncsolja a lelkét,
az idegeit. Mikor a férfi megndsil,
szerelmi téren legtdbbnél, mar mogotte
van az élet, faradtan, s6t kissé fasultan
megy a hazassadgba, a né pedig csak
akkor kezdi, sokesetben csak szeretné
kezdeni a szerelmi életet. En szerelem-
b&l mentem feleségul az uramhoz, mind-
jart érettségi utan. Boldog voltam abban
a lazas varakozasban, mely egész lel-
kemet uralta. Mint fiatalasszony, hangos
szivdobogéassal figyeltem kozeledd lep-
teit, mikor hazafele jott s forré és piros
lett az arcom, mikor az ajkat arcomhoz
érintette. Aztan ebédeltiink, ebéd utan
Gjsagot olvasott, délutan hivatalos teen-
ddit végezte, este vendégek jottek vagy
latogatoba mentiink. Azutan elkezdtink
almodni, az uram alva, én ébren. Nyitott
szemmel néztem, milyen nyugodtan alszik,
mikor én azt vartam, hogy simogasson,
hogy elringasson, babusgasson, szerelmes
szavakat suttogjon. Konnyes szemmel
aludtam el s "holnap minden eldlrél
kezd6édott. Rogeszmémmé valt, hogy nem
szeret az urain. Elvesztettem énbizalmam,
alacsonyrendiiségi érzéseim keletkeztek s
egyre jobban szenvedtem. Annal inkéabb,
mert amint multak az évek, férjem csokjai
is ritkultak, ami még inkdbb megriasztott
és még tobbet szenvedtem. En maradék-
talan tisztasaggal, hiiséggel, rajongassal
szerettem, sovarogtam a csokjat, 6 azon-

ban egyre hiivo sebp lett. Meg

kell 6rilném a_ té elddésben.Tu-

<loin, hogy kiviu em nem ismeri

_ -masn6t Sohanem szeretett sen-

i; kit, dehdt .. ak kor miért hagy

-MI" ‘' szenvedni, elégni. ebben az ideg-
lépd, 6rok vagya , kozasban?

;- Laénigy vagyok,
AU

azt hiszem igy
IEEEEEEERRRRRReen
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vannak tobbi nétarsaim is, sokan,

onkinzé, o6nmarcangolé  idegéllapot-
ban .... Ez az oka, kérem, a ndk ideges-
ségének.*

Nagyjabol ezeket irja a pécsi asszony,
a kivonatok azonban, talan nem fejezik
ki vilagosan szenvedéseinek valddi okat,
melyet nyiltan megir levelében, amit én
csak korilirassal igyekeztem érzékeltetni
s valaszom a kovetkez6 :

— A legtébb ng, — tisztességes, jo-
erkolcs, jolnevelt leanyokrél van sz6 —
a szerelem valdsagair6l a moziban, szin-
hézban és regényekbdl alkot maganak
fogalmat. Azt hiszi, hogy a szerelem olyan,
mint amilyennek a filmen és kdnyvekben
mutatjak. Hat, kérem szépen, legylink
vele tisztdban: a szerelem nem ilyen.
Egyetlen szerelem sem olyan, mint a
mozik, szinhazak, regények szerelmei.
Ha ezzel nincs tisztaban, hazaséletében
csalédottnak érzi magéat, boldogtalan és
— ideges lesz. Tessék végre elhinnii
a valésag mindig mas, mint az alom.
A kozelségek nagyon reélisak, csak
a tavlatok szépek. Tavlat az is, mikor
a félj még csak udvarl6 s ebben az alla-
potédban rendszerint kolt6i szépeket mond
a leanynak, boékokat, szinesképeket
a jovend6rél, ahol a vilag csak kettGjuké
lesz s odahull labuk elé az élet minden
szépsége, gyonyodre. Igen, ez is tavlat,
olyan hajo, amely fel van virdgozva,
lampionozva s mikor beszall az ember,
csak akkor latja: az ulések kopottak,
a padlé piszkos, olajos s ahova visz,
az is csak addig szép, amig ismeretlen,
amig a valésagba meg nem érkeziink.
S nem is lehet azon csodalkozni, hogy az
ilyen idealizalt lelk{i leany csalédik
a hazassagban. Mindent maskép gondolt,
mindent masnak képzelt, masnak hitt
s az, amit val6jaban kapott — az alom-
hoz hasonlitva —, szlrke, egyhangd,
sivar helyzetkép még frissességében is.
Hatmég idék mulasaval | Hatmég amikor
a virdgos hajo, amelyik menyegzdjére
vitte, egyre messzebb evez.

Ha 6n, kedves pécsi Asszony, azt mon-
dotta: egy férfi soha nem tudja meg-
érteni, miaz: nGi lélek, erre azt valaszolom:
6nok nék sem tudjak, mi az a férfi lélek,
pedig milyen jé volna kdlcsondsen ismerni
egymast, ugyebar?

Ezért, megkisérlem megrajzolni a férfi
teherbiré képességét a szerelemben, héatha
valamicskét hozzéjarulhatok az On bol-
dogsagahoz s asszonytarsaiéhoz.

Mit var a n6 a hazasélett6l? Azt, hog
férje szeretni fogja. Ez helyes, jogos €s
szerény™  kivansag,

legkevesebb,amiteg Y-

asszony az uratol el-
varhat. A hiba ott [
van, hogy az asszony
masféle™™ szerelmet

var, nem olyant, v
amilyenre a férfi egy-
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altalan képes. A férfi

ugyanis nem tud mas-

kép szeretni, mint aho-

gyan egy férfi szeretni

tudhat.© Csak  dgy
Szerethet, ah%gi férfitermészete elGirja,
megszabja és diktalja. Tobbet nem tud,
toébbre nem képes. Viszont a legtdbb asz-
szony mast var, masért eped, masért sova-
rog, masrol almodik, mert mas egy n6i
lélek s minden szerelem, amit a moziban,
szinhéazban, regényben latott, — mas volt.
H%T)gsﬂlyosabb, teljesebb, atlényegl-
te

A férfi, hidba, nem képes arra, hogy
semmi masra, senki masra ne gondoljon
élete és munkaja folyaméan, csak a fele-
ségére. Képtelen arra, — barhogy is
szeresse — hogy létez6 életének minden
percében hazakildjon egy néma csékot
és egy mély sohajt, vajjon most mit
csinal az én egyetlen kincsem, draga-
sagom, iméadott vilagom és viragom.
Nem képes ra, hogy munkaja végeztével
mar ne lelje helyét, csak az 6rajat nézze
és rohanjon haza Ugy, hogy tiszta vélet-
lenen muljék, hogy az aut6 el nem uti
vagy a villamos el nem gazolja, hogy se
jobbra, se balra ne nézzen s vak rohana-
sdban mindent feldontsén, ami Utjaba
kertl. Nem tudja mindjart azzal kezdeni
otthon, hogy édesem, csak most érzem,
milyen kilonos aldas és kegy az egektdl,
hogy te az enyém vagy s nem képes egy
orahosszat bokokat mondani, kdzben cso-
kolgatni az asszonyka szemeit, szajat,
két orcajat, kezét s fékép képtelen ra,
hogy egymasutan csékolgassa végig a tiz
ujjat, oda és vissza s kzben egy méterre
hallatszék szivdobogéasa. Erre nem képes.
Nem képes arra sem, hogy ebéd utan
az asszonyka labaihoz uljon s dudoljon
halk, mélabus, szerelmi dalokat uzson-
naig. Azutan vegye olébe, sétaljon vele
kérben a szobaban s id6kozonkent leheljen
lagy csokot a paranyi fulcimpéakra. Ejjel
virrasszon s csodalja felesége selymes
szempillait, reggel fajlalja, hogy tavozni
kell, integessen vissza zsebkenddjével*
dobéljon bucsicsokokat, amig a villa-
mosra fel nem kapaszkodik.

Nem, ez nem megy. Nagy Kkar, nagy
hiba, de nem megy. Talan azért, mert
a férfinek mas dolgai, mas gondjai is
vannak : harcolni az élettel, lenyelni
keserli cseppjeit, amiket akkor kap,
mikozben ruhat szerez a feleségének,
tejet a gyerekeinek, tlzel6t és ebédet
az otthon szamara, meg mozijegyrevalot,
mit tudom én? Szereti 6 a feleségét,
csak nem ugy, ahogy az almok Kkiszi-
nézik. Csak a magamoédja szerint, férfi-
modra.

on, Asszonyom, erre_azt mondja, nincs

azt tudom, hogy olyan férfi

is olyan asszony, aki »ilyesmiket* var
az uratol. Eztsem udom, mert
— helyesen mon dotta — nem

ismerem a ndi lel két.  Viszont

sincs, aki igy sze {\* resséh.  Aki.. .
megis ezt Varja. az csalodi  ésl|
— ideges tesz. bz | az egész, -W
szonyom. 1 Nagy Daniel.
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El6add mlivésznbk, diz6zok és

sanzonénekesndk lepik el a porondot.

Percenként tlnnek fel az 0j csillagok

a kavéhazi dobogén, a Zeneakadémia

nagytermében és a barok imbolygd

fustjében. Az ifjG  mlivésznék legna-

gyobb részének bug6, mély hangja van,

selymes haja a vallat verdesi és messzir6l leri

réla az a megfoghatatlan és megnevezhetet

. len varazs, amit a mai koznyelv sexappeal-nek

bélyegez. Erdekesek és tehetségesek is vannak kozottik. De a miifaj

megteremt&je és kiralyn6je egy csdppet sem hasonlit az_ifju nagysa-

gokhoz. Medgyaszay senkihez sem hasonlit: egyéniség. Orokké fiatal,

mint minden igazi "tehetség. Sz6ke haja koriltancolja arcat, égszinkék

szemében (de huncutsdg és valami bajos komolysadg. Milyen val6di és

milyen €16 egész lénye. Nincs benne semmi mi. Erejének talan ez a

legnagyobb titka. Felgyujtja a fantaziankat, amikor el6ad. Volt egv-két

év, amikor alig beszéltek rola, 6 maga is keveset mutatkozott. Ma Ujra
felfedezték, népszerlisége, sikere nagyobb, mint valaha is volt.

Kivancsi voltam, hogy milyen a pédiumon kivul Beszélgetés koz-

ben furcsa, ismeretlen vilag tarul elém. Az a viladg, amelyet a mi genera-

cionk mar csak halloméashdl ismer. Medgyaszay, aki a Janos vitéz premier-

jén lluskat énekelte, ma is Medgyaszay még, ma is az elb(ivold Mimi,

ha nem ugyanaz, aki akkor volt, akkor tobb, gazdagabb és szinesebb.

— Vajjon mikor kezdett énekelni?

— Otéves koromban mar énekelgettem otthon — mondja. — Apéam,
aki orvos volt, eleinte bizony nem joé szemmel nézte, hogy szinészi
tehetség ébredezik bennem. Anyam hires szinészn6é volt, Medgyaszay
llkanak hivték, 6 volt az els6 magyar szép Heléna. Olyan sokrétd volt
a tehetsége, hogy az Operéban is fellépett, meg a Nemzetiben is. Dramét
is jatszott és operat is énekelt. Amikor férjhez ment, otthagyta a szin-
padot. Kés6bb bennem élte tovabb szinészi almait. Sokat tanultam téle.
Nemsokara aztan apam is belenyugodott abba, hogy naphosszat
csicsergek. S6t koran reggel, miel6tt elment hazulrdl, felkeltett és bizta-
tott, hogy énekeljek neki Almos voltam, de szérakoztattam &6t, mert
lattam, hogy orul ennek. Kislany voltam még, amikor beirattak a
Vigszinhdz sziniiskol4jaba. Akkoriban alig volt énekhangom és elhata-
roztam, hogy dramai szinészn6 leszek. ROvidesen Temesvarra kerlltem,
ahol egy felévig minden este jatszottam, s6t még ennél is tdobbszor:
harmincnégyszer egy hénapban. Minden szerepet eljatszottam. Tizenhat-
éves koromban komikaszerepet is kaptam, de operettben is felléptem. A
+emesvari primadonndk nem oriltek ennek. En 16g6 nyelvvel, verejté-
kezve dolgoztam, de ez kit(ing iskola volt szamomra.

a fenyes
m u 11 rol

— Innen a Budai Szinkorbe kertltem. Itt latott meg egyik este
Beothy Laszl6, aki a Janos vitéz szamara lluskat keresett. Sovany, vézna
«dsfany voltam, nem értettem, mi tetszett meg neki rajtam. Elvitt a
Kirdly Szinhazba, ahol eljatszottam az Iluskat. Olyan rettenetesen
féltem, hogy az elsé el6adason igazi konnyekei zokogtam a szinpadon,
szempillamrol a fekete festék végigcsorgott az arcomon. Fekete kdnnyeket
sirtam. A f6préban o6riasi kitlintetés ért, még ma is dobog a szivem, ha
erre gondolos. El6kel6 vendégink, Sarah Bernhard, péaholyéiba kéretett,
megsimogatta arcomat és azt mondta: »Trés jolie* (Nagyon csinos!).
Ugy éreztem akkor, hogy a mennyorszag nyilt meg el6ttem. A Janos vitéz
premierje olyan volt, mint egy alom. Kaprazatos kézénsége volt. Ott
volt az egész Orszagos Kaszino, a Magnas Kaszing, frakkos és plasztronos
urak, estélyi ruhas holgyek. A nézGtér fényarban Uszott. Olyan siker
volt, amelyhez foghat6ra az6ta sem emlékszem. Ma mar ilyen forré esték
talan nincsenek is. Akkoriban nem jatszottak olyan sokszor egy darabot,
mint most. Ha nagy siker volt, akkor harmincszor jatszottak valamit,
de a Janjs vitéz szaztvenszer ment egyhuzamban.

— Mi tortént ezutan?

— Jatszottam még néhany nagy operett fGszerepét. Az Evat,
az EIVAlt asszonyt és még egyet-kett6t. Utana a »Modern Szinpad*
nevl kabaréba szerzédtem. Ennek az volt az el6zménye, hogy egyik
este a New York-kavéhazban az (jsagirék nagy estélyt rendeztek. En
egy kulon teremben szerepeltem, zongorakisérettel énekeltem, tancoltam,
szavaltam. Ekkor kindltak meg a kabaré-szerz6déssel. Sanzonokat éne-
keltem és ezzel nagy sikerem volt. Sokat jartam Périzsban, Yvette
Guilbert volt az eszményképem- Batran mondom, hogy abban az
id6ben a francia kabaréval a magyar versenyezhetett csak. A kabaré gy
szlletett meg Parizsban, hogy egy kis vendéglében, kis kocsméban
felallt egy neves kolt§ és elszavalta Gj versét. Utdna a zongordhoz
pattant valamelyik ismert zeneszerz6 és megzenésitette. Ha akadt a
vendégek kozott egy johangl énekesnd: elénekelte a hirtelen szuletett
kis sanzont. llyenforman rogténoztek eleinte és ezeknek az sszecsapott
kis remekm(iveknek olyan sikerul volt, hogy késébb méar nem a velet-
lenre biztak, hanem elGre irtdk meg a mdsort.

— Mi volt a kabarészereplés folytatasa?

— Mellékesen még operettekben is felléptem, s6t a Nemzeti Szinhaz
is prébalkozott velem. Felléptelett Schnitzler »Liebelei<i cim( darabjaban
Ujhazy volt a partnerem, elég sokszor jatszottuk ezt a darabot, sike-
rem is volt. A Nemzeti azonban nem szerz6dtetett. Hogy miért nem?
Intrikallak ellenem, valaki féltékeny volt rdm. Az intrika erésebb volt,
mint én, nem tudtam visszaintrik&Ini. Tovabb szerepeltem a Modern
Szinpadon. Egy ideig én is atvettem a vezetését. Néhany év mulva az
Eski-téren 6nallé szinhdzat nyitottam, Medgyaszay Szinhaz néven.
Itt harom egyfelvonasos operéat jatszottunk. Megérdemelten nagy sike-
rink volt. Késébb kulféldre is eljutottam. Németorszagban, Svajcban, Hol-
landidban és Norvégiéban vendégszereFeItem. Maﬁyar szerz6k dalait német
nyelven énekeltem. Ot évig voltam kilfoldon, sokat lattam, sokat tanul-
tam. Amikor hazajottem, felléptem kulonb6z8 szinhdzakban. Mindenutt
jatszottam mar, csak az Operaban nem.

— Milyen érzés volt az, amikor el6szor énekelt kdvéhazban?

— Csakugyan, én voltam az els6 k&véhazi diz6z. Kit(ind szerzédési
ajanlatot kaptam és elfogadtam. Fellépésem akkoriban nagy feltlinést
keltett, az emberek eleinte a fejuket csovaltak, de a siker engem igazolt.
Kezdetben zavart a telefoncsongés, a tanyércsorrenés, de kés6bb ezt is
megszoktam. Eneklésem alatt mind nagyobb csond lett, az emberek
miattam jottek el a kdvéhdzba. Nem a kornyezel donti el a produkcio
mivészi voltal. De ma ezt mar mindenki tudja, ez nem probléma tébbé.

— Es ma?

— Ma az a legnagyobb 6romoém, hogy nemcsak a papak meg a
mamak hallgatnak meg, hanem a fiatalok is. Az Gj generé&ci6 eljon és
meghallgatia Medgyaszay nénit!

Elneveti magat, csillogé humorérzékével és éles eszével érzi, hogy
milyen jo tréfa ez az 6nginy. Kineveti sajatmagat.

— Milyennek latja a mai kézonséget? Mas, mint a régi volt?

— Dehogyis més. A kdzdnség mindig orul, ha jot kap. Nem hiszek
az izlés valtozasaban. Ami m(vészi, az mindig m(vészi marad. 1d6allé.

Amikor valamit jol éneklek, azzal ugyanolyan sikerem van, mint hisz
évvel ezel6tt volt.

— A filmezés nem érdekli?

— Nagyon is érdekel. Szeretnék egy jo szerepei eljatszani. J6 ir6
munkajaban, jo rendez6 vezetésével.

— Magénélet?

— Bels6 életemnek semmi kdze a mlivészetemhez. Nem engedem meg,
hogy a maganélet eseményei befolyasoljak el6adasomat. Két kilon
terllet ez.

A m(ivészn6 megnézi, hogy hany ora. ljesztéen kozeledik a fel-
lépés ideje. Felkapja kottait és tobb kérdésre nem felel.
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Kriszta felkialtott.

Az Ut mentén, pirosra-
festett padon egy neéger ult
fehér ruhdban. Kriszta még

i sohasem latott ilyen fekete
embert, mint ez a néger, aki vakito fehérbe Olto-
zott, a cipbje és a kalapja is fehér volt, villogo
krétafehér, csupan az inge volt sotétkék. Fekete
ében arcdban szénfekete szemek villogtak barat-
sagosan. Hatalmas, széles orrot viselt a néger
badmész baratsagos arca kozepén, olyan széles és
tdmpe orrot, mintha kalapaccsal verték volna
vissza ezt a komor tokmanyt az orrcsontjai kozé.

Amikor meglatta Krisztdt s mogotte a Kkis-
asszony sobalvany alakjat, vigyorogva megemelte
fehér szalmakalapjat, el6vicsoritotta toméntelen
kannibal fogazatat s mondott valamit dallamos,
mély hangon. Kriszta 6rakkal késébb, amikor
maér kiheverte a talalkozast, azon kardoskodott,
hogy a néger kannibalul mondott valamit, nyilvan
tetszését fejezte ki az olyan rézsaszin, gyoénge
és puha falat folott, mint az 6téves Kriszta, kék
szalagcsokraival, révid harisnyajabol elédudorodé
baracksarga labszaraival s tejszin(i arcaval. A kis-
asszony azonban, aki allitélag beszélt spanyolul,
azt allitotta, hogy a néger »jonapot kivant a kis
Signoridnake, o6nkényesen 0Osszekeverve az olasz
és spanyol kifejezést. A csalad ett6l némileg meg-
nyugodott. Még sem lehet életveszélyes vadember,
aki kalapot emel s udvariasan elére koszon olyan
ifju signorindknak is, mint Kriszta. A vacsorat
azonban a szobéban koltotték el, amelyet a gydgy-
szall6 emeletén béreltek, kilatassal a fenyvesekre
s a t6 déli csticskére. Kriszta édesanyja nyugodott
meg a legnehezebben.
— Minek engednek ide ilyen undok alako-
kat? — panaszkodott a pincérnek.
, — mosolygott szerényen a pincér —
Jimmy nem veszélyes ember. Igen jé modora
van. Egyetemet végzett s rendkivil baratsagos.
Imadja a gyerekeket.

— Mégis, — kérdezte az apa s Kortyolt a
borbél — micsoda?
— Vilagbajnok, mondta a pincér

boxol6 vilagbajnok.

S megmondta a teljes nevét, aztdn meghajolt
s elment. Krisztanak a kisasszony barackot hamo-
zott s a kislany t(in6dve majszolni kezdte a hiivos,
leves gyimolcsot. Kinn enyhe szél fajt s konnyd
ujjakkal végigfutott a fenydszalak hegyén. . .
Kriszta varatlanul letette a barackot, kezét ille-
delmesen megtorélte, mert nagyon jolnevelt kis
urilany volt s felneszeit azzal a titkos mozdulattal,
amellyel a nagyobb lanyok rezzennek fel sdpadtan
a csaladi asztalnal, mert meghallottak egy ismerds
lépést az ablak alatt.

— Jimmy hangja — mondta jelentSsen s
intett tompe, rézsaszin mutatéujjaval, hogy hall-
gassanak. A hang valéban olyan lehetett, mint
a négeré, tiszta, mély és szomorl. Az asszony
Osszenézett az uraval, aki titokban intett, hogy
fektessék le Krisztat. A férj kiitta borat és felallt.

— Sétalunk egyet?

— Sétalhatunk — bdlintott az asszony s a
szekrényhez lépett a kopenyért. Hlvos volt
odakinn, a tavoli t6 s a messze ragyogd havasok
fel6l kemény, illatos levegé érkezett a szobéba.
Utkdzben az ablakhoz lépett, amely a foldig ért
s mogotte volt az erkély. A szive hevesen
megdobbant. Az ablak alatt allt a néger, talpig
fehérben s apré szemét az ablakra szegezte.
Amikor meglatta az asszonyt, filig elhdzta duz-
zadt, repedezett szdjat s mély udvariassaggal
megemelte kalapjat. Az asszony ijedten yissza-
bélintott. aztan elhlzta a fuggonyt.

— Meégse menjink — mondta gyavan. —
Hlivés is van, meg aztan elfaradtam. Két napig
csomagoltam, félnapig utaztam, aludni szeretnék.

A férj szétlan bolintott. Az asszony UGjra fel-
allt s bement Krisztdhoz. A kislany mar aludt
racsos 4agyaban, arcan szelid, felhds angyal-
mosolyaval, dundi ©klét alldhoz tamasztva. Az
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asszony feljebb hizta a gyapjutakarot
megérintette sz6ke kdchajat azzal a n
amellyel az anyak titokban bucstzni kezdenek
egy rejtelmes pillanatban a lanyuktdl.

-

Kriszta masnap megismerkedett a négerrel.

Maér nem volt félelmetes.

Uszonadragot viselt meggypiros anyagbdl,
laban sarga bdrcip6t, amelyet vastag fehér fiiz6
rogzitett karcsi  bokajahoz. Kriszta figyelmét
teljesen lekototte mozgéasanak Ude, szinte allati
konnyedsége és rugékonysaga. Sohasem volt még
jatékszere, amely Ggy mozgott volna, mint a néger.
Jimmy kotelet tartott a kezében s azon ugréalt
at konnyed (temességgel, mint egy gazella.
Krisztat elblvolte a latvany.

— Jimmy, — kiabalt félelem nélkul, a gyer-
mekek parancsol6 felsébbségével — mit csinalsz?

Jimmy eszményi pajtas volt.

Hatalmas bakugrasokkal szaguldott a kert-
ben, aztan a kezére allt s fejjel lefelé kioltotte
a nyelvét. Egy kertészlegény épp ontozni kezdett
hosszl gumics6b6l. A néger mulatsdgos fintorral
figyelmeztette Krisztat, hogy most figyeljen oda,
most jon az igazi csuda — és belerohant a viz
éles, hegyes sugaradba. A viz szétfroccsent ében
bérén, szerteporlott s feketén ragyogott a fi-
szélak kozt. Akkor a néger vastag, bolyhos kabatot
hazott, vallara kapta Krisztat és berohant a
szélléba. A kislanyt letette az ajtdé el6tt, Gjra
meghajolt és eltlint. Kriszta a iegnagyobb nyu-
galommal visszalop6zott a szobaba, lefekudt s
Gjra &dlomba merdilt.

Kés6re jart, amikor Gjra felébredt.

— Reggelit kérek kialtott hangosan,
s felult. — Gyorsan — sirgette az anyjat, aki
belépett a reggelivel. — Siess, Jimmy var engem.

— Jimmy?

— Persze — mondta Kriszta enyhén inge-
rilten, — Jimmy a bardtom. Szeretem Jimmyt.

igy kezdddott.

Kriszta és a néger baratsaga gyorsan elmé-
lyult. Egész nap egyutt voltak s lassan a kis-
asszony is feladta reményeit, hogy Ujra meg-
kaparinthatja a kislanyt Az asszony par napig
ingertlt gyanakvéssal nézte Kriszta heves, meg-
magyarazhatatlan ragaszkodasat ehhez a cslnya,
lapitott orrt, fekete boxoléhoz, aki boldog vigyor-
ral szolgalt Kriszta el6tt. A kislany korlatlanul
uralkodott a vilagbajnokon, aki kozel szaz kil6t
nyomott s az 06kolvivo aréndk félelmetes hdse
volt. Tompe ujjaival belekapaszkodott gyapjas
hajéba, csavargatta sebhelyes flileit, széles bivaly-
orrat, felhlzta duzzadt inyét, amely beltl rézsa-
szin volt s megszemlélte villogd fogsorat, aztan
a néger 6lébe kuporodott s raparancsolt.

— Most mesélj |

A néger arca megpuhult Kriszta kodzelében
s felrémlett rajta fajanak szelid, gyermeteg mo-
solya, jambor csodalkozédsa s lusta 6réme. Epp
dadolt valamit a kislanynak, héfehér cipgjéet
a kovezethez verdeste, vagy kézenfogva Krisztat,
sétalni vitte a to felé. A kiszogelésnél megemelte
kalapjat a kékereszt el6tt, aztan kiallt a meredek
szélire s Kriszta megrangatta a karjat. El6ttuk
hevert az alpesi taj fehérben és jeges sziirkében.

— A Jungfrau, — mondta tudalékosan
Kriszta — akarod?

Jimmy zavartan bolintott. Mélyen megha-
totta a kislany ajandéka, sokkal mélyebben, mint
amikor els6 gydzelmei utan hazatért s szil6-
falujanak lelkes fiatalsdga vallon cipelte partra
a kikotében. Peckesen kifeszitette hatalmas
mellkasat, beszippantotta a s(iri, szagos havasi
leveg6t, szemgolyoit elforditotta s kidilledt
fehérségiikkel ajtatosan bandzsitott a tajra, ame-
lyet ajandékul kapott
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loméasra, ahonnan Madridba ropitette a gyors-
vonat, Kriszta délfelé értestlt Jimmy elutaza-
sarél, Anyja 6szintén megdobbent, mert Kriszta
nem fakadt sirva, nem bdgétt és nem kdvetel6d-
z6tt, mint a tobbi gyerek tette volna, aki elvesziti
mindennél csodalatosabb jatékszerét. Komoran
fogadta a hirt, Osszehlzta pisze orrocskajat,
s6hajtott s vallatvont. Kés6bb félreiilt s mereven
az Osvényt figyelte, amely lassan ereszkedett
a vasuti allomas felé s ahol a baratja htlendl
elszokott. Délben étvagytalan volt s ezt is més-
ként csinalta, mint a makacs gyerekek. Egyszer(ien
nem Kkivant enni, mint a csalédott szerelmesek.

Mésnap orvost hivtak.

A furd6orvos megtapogatta a hatat kovérkés
ujjaival, kérdezgette, tréfalt vele, a rigofuttyot
utanozta, de mindez nem hasznalt. Kriszta
zselid, béketlir6 megvetéssel figyelte. Az Oreg
felirt valami édes 16tty6t s elment.

— EImualik — mondta s betette az ajtot.

Valoban elmult, de késébb .. .

Hat nap mulva a néger kiallt a madridi
arénaban ellenfelével, aki el akarta hoditani a
vilagbajnoksagot. Keménykotésli, hosszl svéd
volt, bikanyakan sz6ke vikingfejet hordott. Nyolc
kiléval volt nehezebb Jimmynél és tizenegy
centivel magasabb. Az arénaban tizezer ember
szorongott és hordult fel, amikor a két 6kolvivo
a kotelek kozé lépett. Mindkettének nagy partja
volt, az igazi szakért6k sem mertek josolni.
A svéd Uj ember volt, nemigen ismerték, csak
azt lattak, hogy kemény, téglavoros arcan iszonyu
onbizalom feszil. Jimmy oda sem nézett, amig
kihdmoztak a kabatjabol, kezét rdzogatta a ko-
zonség felé s odanyujtotta oklét, amelyre fehér
pélyat csavartak, aztan felhlztdk a kesztyliket.
Ez a két ormétlan barna bérduda visszaadta
a nyugalmat. A kézfogasnal a svéd szemébe
nézett s latta, hogy kemény ellenféllel akadt dssze.
Ebben a pillanatban Krisztara gondolt.

A gong riasztotta fel s nyomban tancraper-
ddilt, mert ez volt a legnagyobb er6ssége, ez a
pompés, rugalmas tanc, amelyen fiirgesége alapult.
A svéd tamadott s a masodik menetben irtézatos
erdvel orron talalta Jimmyt. Minden mas halandé-
nak nyakat eltorte volna az Utés és a néz6tér
felhordilt. Olyan vaskos, ostoba és megmagya-
rdzhatatlan hiba volt, amilyenre nem szamitottak.
Jimmy megrazta a fejét s a keszty(ivel elméazolta
orra szivargod vérét.

Rosszul allt a széndja. Tobb Utést kapott
s érezte, valami nincs rendben.

Kriszta nemrég aludt el a gyo6gyszalléban
s ebben a pillanatban felriadt. Nem almodott
semmit, de szivét rémilet szallta meg s torka-
szakadtabol felsikoltott:

— Jinmy I...

A néger csak annyit hallott, hogy szolitjak.
Feje mar zugott az UtéstSl, nyelvét csipte a vér
s6s ize. Fejét a magasba kapta s a lampék vakitd
koszorlja, az aréna fustds kupoldja, a magas,
antracén ég folott Krisztat latta, racsos agyaban
feltérdelve, ajkdn a kialtdssal. Ez a mozdulat
mentette meg. A svéd szornyl kegyelemdofése
nem talalt, megingott s Jimmy karjadba esett
A mozdulat, amellyel a néger allonvagta, egészen
rovid és erélyes volt. A svéd elterilt. . .

Megvarta, mig ellenfelét kiszdmoltak, aztan
korultancolta az arénat s rohant tussolni.

Kriszta mar Gjra a parnajan fekudt s aludt.
Anyja szivdobogva figyelte az orvost, aki 1égzését
hallgatta s megtapintotta homlokan az Ut6ér
Utemes luktetését, aztan feldllt s lehGzogatta

ér mellényét.

—- Semmi baj tobbé — mondta mosolyogva.

Ugy is volt. Kriszta masnap megismerkedett
egy barna francia Kkisfidval, aki tacskékolykot
hozott magaval a gyogyszalléba. A néger eszébe
sem jutott tobbé.
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A koratavasz legfrissebb hirntkei

kiléptek a divatlapok oldalairél és besétaltak
egyelére még csak a divatszalonok téli kollek-
cidi kozé. A textilanyagokra vonatkozé szigoru
korlatozasokkal elértiik, hogy mindenkinek jut
mindenbdl valami. Nem hianyzik a nagy béség,
nem izgat, hogy nem turkéalhatunk a vélaszték
garmadajaban 6 elkényeztetett igénnyel finy-
nyaskcdva nem faraszthatjuk aggon a végtelen-
ségig udvarias és szolgalatkész boltosokat, nem
rakathatjuk magunk elé a szézféle szin és mi-
néségli anyagokat s mégis mindenkit kielégite-
nek, mindenki megtalalja azt, amit vasarolni
akar. Beérjuk kevesebbel azoknak a javéra,
akik nem nélkulozhetik azt a quantumot évente,
ami sziikséges a rendes kiils6 megtartdsahoz.
Nagyon elegéns tavaszi atmeneti kabatra hiv-
juk fel a figyelmet, z6ld hazisz6ttes gyapju-
bél  készul, ~szabasa els6rend(i, hozzasimul
az alakhoz. Egyeduli disz rajta a ravarrott és
let(izott kett6s zseb. Ujjai szlkek s a nyak ko-
ril keskeny gallér. A hideg idére valé tekin-

tettel még lapos prémbélése van benne, gom-
bokkal hozzéaerGsitve, amit tavasszal ki lehet
venni és tavaszi kabétnak hasznalhat6. Divat-

oldalunkon 1. szammal jel6ltik.

Erdekes a fekete klokéselyem délutani ruha
(2-es szammal jelolve.) A derék oldala kuilén
részekbdl van szabva s a derék folytatasaképpen
el6l haromszogben végzédik. A nyakkivagas
négyszogli, hosszl, sima ujjad szlkek. Az alja
el6l” dasan hizott.

Nagy tetszésre tarthat szamot a fekete tiszta-
selyem szinhazi ruha, melynek vallrészei kulon-
all6  részekb6l  vannak szabva az ujjakkal
egyutt és hozzéderSsitve a sirna, alakhoz
simuld fels6részhez. Ezzel ellentétben az aljat
vizszintes irdnyban slrl hazésok diszitik, amit
kétoldalt keskeny péant fog ossze. Az egyik pan-
ton és a nyakkivagas mellett két-két strass-
madar hangstlyozza a ruha estélyi jellegét.
(x>ésd a 3. sz. modellt.

Tavaszi kosztim Ujdonsdga, hogy nemcsak
hosszabb a kabat, de bévebb is valamivel, mint
a tavalyi. Molett hélgyeknek rendkivil elényds,
kulénosen az el6részen alkalmazott s(r(i szeg6-
zés. aminek az a rendeltetése, hogy az erGsebb
alakot elrejtse. Az alj sima. sz(ik, hossza fedi a
térdet. Anyaga drappos-sziirke, derekan csokorra
‘l;('jltl’o')lt 6v. A nyak korul kékréka gallér (4 mo-

ell.

A ruhasztarok kozoétt is egyéni izlés dominél
Heila de Pinedo fahéjszin(i délutani ruhajan,
amelynek betétje fehér zsorzsett. Az alja el6l
széles, vasalatlan holberakas bdviti. Az ov
alatt, a bevagott zsebek mellett két-két gomb
disziti. A drapp szOvetkabatba még be van
gombolva a sz6rmebélés, amit tavasz kezdetén

eltavolitanak: bel6le. Szabdsa sima, Egyenes,
kissé b6. férfifazonu kihajtott gallérral. (A
alatti képen lathatd.)

Heila de Pinedo koratavaszi  kosztiimje

vilagosszirke halszalka szovésli —szovetbdl —ké-
szilt (B-vel jeloltuk). A  kabat tiz centivel
hosszabb, mint a tavalyi kosztimoké, szabasa
sima, az aljat el6l két szemberanc béviti. A
tlizrékagallér télies jelieget kolcsonéz a kosz-

tumnek. Rovidesen sok utanzatot fogunk
latni beléle.
Béjos délutani ruha dohanybama romain-

se-Lvembél. A vallrészek a félhosszu ujjal egyttt
kimondszahastiak és hlzéasok bdvitik. Az el6-
rész sima, el6l hosszftott. nyakkivagasa négy-
szogli. Az alj el6l disan rancolt. A ruha anya-
gabol készil a szép magas turban is. (D. jelzi.)

Délel6tti  turkiszkék gyapjuruha. Az elejét
kilénleges pant disziti. rajta egy-egy gomb. A
b6. széles kihajté ujjak haromnegyed hossziak.
Az aljat berakads béviti, begombolhaté zse-
bekkel. Derekan keskeny ov sajat anyagéabdl.
Az elegans turban hozza barna nyulszérbol
készul. (b ej

Anyasag és szépség

Az allapotossag folyamata és a szulés
szorosan hozzatartoznak a né életfolyama-
taihoz. Az allapotossdg nemcsak a né lelki-
vilagat valtoztatja meg, hanem nagy val-
tozast idéz el6 az egész szervezetben is. Ez
az élettani folyamat a legszorosabban
hozzéatartozik a né élethivatasahoz és befe-
jezése utan feltliné kiviragzas kovetkezik
be. Orvosi megallapitas, hogy az els6 gyer-
mek utan 6 héttel legszebb az anya.

Természetesen az allapotossag ideje
alatt még fokozottabban kell a nének ma-
gara vigyaznia, hogy szervezetén ez a nagy
valtozads ne legyen karos hatassal kilse-
jére sem. A modern orvostudomany sok
mozgast rendel el a fiatal anyanak az iz-
mok rigalmasantartasa érdekében. Termé-
szetesen ez nem jelenthet tulfeszitett fiz
kai munkat, vagy faraszt6 mozgast, in-
kabb a helyes testmozgast kell ilyenkor al-
kalmazni. Altalanossa valt az allapotos né
kulonleges torndja is; ez azonban csak
szakértd felligyelete mellett torténhetik.
De meg kell adnunk a testnek a fokozot-
tabb pihenést is.

A siker titka

BGYEMI SZEPSEGAPOLAS
FOUIESNE

kozmetikai intézetében
IV.. KAROLT KIRALY UT 24. SZAM

Vitaminos szépit6szerek. Végleges szbrte-
baité*. Dijtalan tanacsadas, levél utjan b

A bokak karcsusaganak megd6rzése min-
den nének hé vagya. A test elnehezedésé-
vel természetesen a labakra nagyobb suly
nehezedik és ennek kovetkezménye, hogy
elveszitik ilyenkor kecses vonalukat. Tana-
csos ebben az id6szakban magasszaru cipé
viselése. Hajlamos egyéneknél felléphet a
tagult viszér is, ami ellen a rendszeres
palyazassal védekezunk. Mindkét szépség-
hiba elkertilése céljabél mell6zend6 a hu-
zamosabb ideig tarté alldogalas vagy mér-
tékenfellli séta.

KOZMETIKAI UZENET

..Baby“. Az orr alatt 1év6 felesleges sza-
lakat elektromos uton lehet véglegesen el-
tuntetni.

SZECHENYI KAPITANY
ljjas Antal neve — ha feltlinik egy-egy
konyv cimlapjan — mindig kit(in6 ajan-

lasnak bizonyul. Most kett6zott dréommel
vesszUk kezunkbe 0j regényét, mert azon
Széchenyinek, hazank nagy magyarjanak
nevét pillantjuk meg. Széchenyi életraj-

zokb6l szamos koteteket 6riz a magyar
irodalom, neves irék és biografusok fog-

lalkoztak mar e langelme zsenidlis alak-
javal. Széchenyi életének Ugysz6lvan min-
den mozzanatarél olvastunk mar, de még

mindig akad valami Gj, wvalami érdekes
tudnivalé, melyet szivesen ismer meg az
olvasé. ljjas Antal, Széchenyi kapitany

korat hozza elénk, a bécsi udvari élet szi-
nes keretében. Azt az eleven, vidam ka-
tonaéletet idézi elénk, melyet a fiatal
grof oly szivesenélt és amelynek akkori
forrongé politikai eseményei inditottak el
az ifja embert arra a palyara, mely ne-
vét kitorolhetetlené tette a magyar tor-
ténelembdl.

ljjas Antal remek stilusa, gondolatainak
tomor mélysége, készséges alakrajzai te-
szik élvezetessé az olvasmanyt. Batthyany
Gyula stilusos rajzai gyonyorkodtetik az
olvasét. (Vigilia kiadas).

Banffy Mikl6s
FORTEJOS DEAK BOLDIZSAR
MEMORIALEJA

»Midén életem delit meghaladvan hoz-
zafogtam vala ez Gti-memoridlém irasa-
hoz, kiben sokat hanyt-vetett éveknek
egymas mellé biggyesztém egy-s-méas ko-
moly vagy vigsagos torténésit Mgy
kezd6dik Fortéjos Boldizsar levele, melyet
occséhez irott és amelynek folytatasaként
sorban elmeséli tanulsdgos és életbdl-
cseségekkel telt kedves uti-kalandjait.
Fortéjos Dedk Boldizsar az ezerhatszazas
években, n. R&koéczi Gyorgy uralkodasa
alatt élt. A paduai egyetemen végezte
tanulmanyait, majd kés6bb uGjra ellatoga-
tott Olaszorszagba. Banffy Miklés kényve Uj
kiadasban és remek rajzokkal illuszt-
ralva jelent meg. Minden bizonnyal ko-
moly sikerre szamithat. (Révai kiadas).

Kovéacs Laszl6 szerkesztésében
ERDELY! -CSILLAGOK

Erdély, a magyar fold kincses banyédja,
nem csak foldi javakban gazdag; gazdag
a kultira minden &géban is. Tudésokat,
plitikusokat, irékat, kolt6ket és mlvé-
szeket adott mindig a hazénak. Ezek a
szellemi élet halhatatlanjai kapnak mélté
megemlékezést a Kovacs Laszl6 szerkesz-
tésében és kivalé iréink és tudésaink koz-

rem(ikodésével megjelent ,,Erdélyi Csilla-
gok™ ciml koényvben. Apécai Csere J&-

nos, a nagynev( pedagégus, Bethlen Mik-
16s, a memoarir6, Papai Parlz Ferencz,
az orvostudés és Racz Samuel, a magyar
orvosi tanitas elé6mozditéja, tovabba
Benkd Jbézsef histérikus és botanikus,
Barabas Miklés, Székely Bertalan és Siké
Miklés, a harom kivalé festémivész, Jb-
sika Miklés, az ir6, ifj. Wesselényi Mik-
I6s, a nagy magyar és Orban Balazs, a
politikus, Erdély szellemi életének e fényl6
csillagai vonulnak fel eléttiink, hogy em-
lékezve rajuk tudasunkat gyarapitsuk.
(Révai kiadas).
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LATHATJUK-E
AZ ALOMBAN A JOVOT;

A tudomanyos alomfejtés viszonylag Uj dolog. Az els6 ki-
sérlet e téren Freud hires munkaja volt, a , Traumdeutung".
Freud szerint, amint ez mar at is ment azéta a koztudatba, az
alom nemcsak hogy nem zavaré kisérGjelensége az alvasnak,
hanem a természet bolcs elGrelatasa és egy, az Osszes élet-
folyamatokon keresztil megfigyelhet6 bioldgiai célszer(iség k
vetkeztében, annak hliséges 6rzéje és védelmezdje is. Ez teszi
ugyanis lehetévé bizonyos fokig a nyugodt alvast, amennyiben
a zavard ingereket, amelyek a kulvilagb6l jonnek, tavoltartja,
amelyek viszont a lelki szférdbol veszélyeztetnék a pihenést,
azokat atalakitja és ezaltal artalmatlanna teszi, vagy legrosz-
szabb esetben a minimumra csokkenti. Freud alomfejtéseire ez-
uttal nem terjeszkediink ki, ezek részint annyira ismeretesek,
hogy alig széréinak tovabbi magyarazatra, részint viszont annyi
harc folyt és folyik jelenleg koruléttik, hogy egyetlen cikkben
még a legfontosabb részleteir6l sem adhatnank szamot. Inka
néhany mas Utra és moédra szeretn6k felhivni a nagyko:.
figyelmét, amelyek segitségével a tudomany megprébalt koze-
lebb férkézni az alomvilag titkaihoz.

Itt van el6szoér is az 4. n. érzékfizioldgiai dlomfejtés. Ennek
metédusa abban all, hogy az alvé embert kisérleti Gton kulon-
btz6 ingerek behatdsanak tessziik ki, majd felébredése utan el-
mondatjuk vele, mit almodott. igy konstrualhatjuk meg azutan
az osszeflggést a mesterségesen el6idézett ingerek és az altaluk
létrehozott alomképek kozott. Korilbelll ugyanabban az idében,
amikor Freud korszakalkot6é munkaja megjelent, Mourly Vold
a koévetkez6 experimentumot csinélta: kilénb6z6 kisérleti sze-

>

mélyeknek, akik mélyen és egészségesen aludtak, bilincseket
rakott a labara, Ggy, hogy nem tudtak mozogni. Az alomban
ezek a kisérleti személyek szaladtak vagy ugraltak, tancoltak

vagy hegyet masztak, volt olyan is, aki azt Almodta, hogy la-
bait kotelékektSl szabaditottdk meg. Az 4&lom tehat pontosan
az ellenkez6jére forditotta a kulsé behatast, vagyis annak a
vagynak a teljesedését hozta, amelyre az alvé torekedett és
amely tudata alatt foglalkoztatta. Ennek a kisérletnek az ered-
ménye csodalatosan egyezik Freud felfogasaval: az 4lom ebben
az esetben a vagy teljesedése altal mintegy ellenméreggel szol-
gélt az ellen a zavaras ellen, amely a lelki szférab6l fenyegette
az alvast. Az érzékfiziolégus megallapitdsa szerint az 4lomban
egyszer(ien folytatédnak az ébrenlét intencioi.

Hogy ez a folyamat hogyan jatszédik le, arrél egy masik
kisérlet gy6z meg. Ehhez a kisérlethez ismernink kell a
tachisztoszkop nevi{i mdszert. A tachisztoszkop olyan készulék,
amelynek segitségével a kisérleti személynek rendkivil rovid
id6 alatt, mondjuk a masodperc egy szazadrészéig, kilonbozé
képeket mutathatunk. A tachisztoszkop volt tulajdonképpen a
mozi 6se: a rendkivili sebességgel lepergetett képek egységes
képpé tevédtek 6ssze és a mozgas benyomasat keltették. No
mar most, ha kisérleti személyeknek ennek a tachisztoszkopnak
a segitségével nem egy Osszefliggé képsorozatot jatszunk le,
hanem sok kulénb6z6, szines és sokfiguraju képet mutatunk, a
maésodperc tort része nem mutatkozik elegendének, hogy aki a
képeket latja, azokat a maguk egészében, azoknak minden rész-
letével egyitt fel is fogja. Ha pl. egy tomegjelenet vet6dik a
nézé szeme elé egy pillanatra és a kép eltinése utdn a nézét
kikérdezziik arrél, hogy mit latott, alig fog valamire emlékezni.
Egy-egy alakot, egy-egy szint, egy-egy detailt talan megjegy-
zett magénak, de a tobbi aprésag minden bizonnyal elkertlte
a figyelmét. Ezzel szemben nem szabad azt hinnunk, hogy az
illet6 nem is latta ezeket a dolgokat. Eppen ez a csodalatos az
egészben: latta, csak nem valtak benne tudatossa. Gyakran el6-
fordult, hogy a kovetkezé éjjel a kisérleti személyek almukban
éppen azokat a részleteket élték at, amelyekrdl ébrenlétik alatt
nem is tudtak, de amelyeket el6z6 nap a tachisztoszkopikus ké-
pek valéban mutattak nekik. A képeket tehat csakugyan lat-
tdk a maguk teljességében, csak nem appercipialtdk &ket. Az
elveszettnek hitt részletek viszont a valésagban nem hullottak
el a szamukra, benniik maradtak, foglalkoztattadk Sket és al-
mukban aztén, amikor a tudatba, amelyet — sajnos vagy sze-
rencsére — a természet nagyon is szlikre szabott, nem hatol-
hattak mas ingerek, egyszerre vildgosan ott alltak el6ttuk.

Az egész ébrenlét, az egész élet nem mas, mint ilyen ta-
chisztoszkopikus képek sorozata. Nappal munkank, sétank, teen-
dbink kozben rengeteg aprésagot latunk, hallunk, érzink, tapin-
tunk, amelyeket az id6 sodraban nincs idénk tudomasul venni.
Ejszaka viszont megjelennek el6ttink, olyan élesen és olyan
vildgosan, mintha soha masra nem is gondoltunk volna. Nem
egyszer megtortént mar, hogy nagy mlivészek ,,megalmodtak™
egy alkotast, nagy tudésok almukban jottek ra egy tudomanyos
probléma megoldasara. Ranschburg professzor, a hires magyar

ideggyogyasz pl. leirja egyik konyvében, hogy egy tudomanyos
mszer felfedezésére almaban jutott. A fent elmondottak alap-
jan ezen nem is kell csodalkoznunk. A mivész, a tudés napkdz-
ben sokat gondol a megoldand6 feladatra, de a kulvilag, az
ébrenlét zavaré kortlményei nem engedik hogy a megoldas,
amely pedig mar ott leselkedik a tudat kiiszobe el6tt, a sziik
tudatba Iépjen. Alvas kozben tovabb kisért bennuk, ami nap-
pal foglalkoztatta 6ket és mert most a tudatot nem fenyegeti
az a veszély, hogy méas élmények foglaljak el az ébren még nem
tudatosult részletek helyét, egyszeriben készen all a megfejtés.

Hanyszor el6fordult mar veliink, mindennapi emberekkel is,
hogy pl. egy keresztrejtvény megfejtésére almunkban jottink
rd vagy hogy életink egy kényes kérdésére, amelynek megol-
dasan nappal hidba tortik a fejunket, almunkban kaptunk va-
laszt.

Barmennyit tudunk is mar az alomroél, sok dolog még min-
dig homalyos és megoldasra var. Els6sorban nem tudjuk, ho-
gyan illeszkedik 6ssze az 4lom egyes elemeib6l. Hiszen az alom-
nak megvan a maga sajatképpeni struktiraja, amelyeket az al-
modé En alkot magénak, épp Ggy, mint ahogyan az ébrenlét
képeit is egyéniséglink szerint magunk formaljuk egységes
képpé. Emlékek, amelyek latszélag feledésbe mertltek, gyer-
mekkori benyomasok, amelyek régen kiestek tudatunkbdl, uGjra
ébrednek az &lomban. Az emberek az dlomnak mar rég-
ota metafizikai jelentGségetkolcsondznek. Ha az alom alapja a
megszakitatlan intencié, Ugy természetes, hogy tartalma a jové
felé iranyul. Higyjiunk az alom préfécidiban? Vannak — és a
komoly tudésok kozétt is akadnak —. akik hisznek benne.

JUHASZ ANDOR
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— Ejfél van | — kidllja valaki élesen.
A rezesbanda recsegd “szava elhallgat.
A dobogas, egyszerre megszlnik. A fan-
colok megallnak. Torlik magukrol a ve-
¢ rejtéket. Az asztalokhoz indulnak, Nagy-
szomjasan felhajtjak a borokat. S karon-
> fogva a parjukat, kitédulnak mind a
y tanya elé. o
> — JOn a hérisz | — kiabaljak. .
/  Egy asszony sorba szalad. Mindenkinek
< eEgy szal vékony gyertyat nyom a kezébe.
gy legény jar a nyomaban. Az a gyer-
> tyakat meggydjtia ‘'minden kézben. Es a
¢ gyertyas sereg fllelve néz a megszesegbe.
Jon e mar az, akit annyira varnak?
¢ Kint titokzatosan hallgat az 6szi §j.
> Aszél mar alszik valahol, a mesgye végén.
A csﬂle;(];ok csodalkozva pislognak. = Az
> almukbol felriasztott jegenyék ~nyujtéz-
i kodva ropogtatjak csontjaikat. A Kazal
> tetején méltatlankodva ébrednek fel a
> tydkok, | o )
>~ Zsuzsanna is kivonul ,a_vendegsere;(t;gel
' atanya elé. Az ura kabatja van a hatan
' hogy ne fazzon. O is megall a ;Obblekke|
. 6s nézi f;gxelmesen a messzeségbe. JOn-
, nek-e mar? - - ;
¢+ A tanyatol j6 szaladasnvira szalmatiiz
> langol. Legények etetik, hogy tisztes-
‘ séges vilagot Vessen és jol mutassa az
' utat az éjtszakai vendégeknek, nehogy az
¢ arokba forduljanak. ~ )
. Zsuzsénna bamul a Ian'\%k,)a, és asszony*
. saga vagodik az eszébe. Matol kezdve az
Andras "asszonya. Annak eskidott hisé-
et a sirig. Ferencre nem gondol tobbet.
itépi az emlékét is a szivébdl és nem
gondol ra soha. Zsuzsanna egy pillanatra
elmereng. Szemei almosan™ ragyognak,
; mint a “csillagok, miel6tt lebuknak lila
. hajnalokon az égrél. Arcan haldoklik az
. 6rom. Miért hagytal el? Miért tetted ezt
velem, — tordeli a kezét. Ha tudnad, mi-
. Iven kegyetlenek ezek a pillanatok, ezek
a vePte enbe nyulo percek. Es milyen ke-
! gye%éer? lesz az egész hazug, dromtelen élet
zutan.

v

v

Zsuzsanna egy kedves arcot lat a vég-
telen acelkekjében. Latja egy legény bator
metszésii ajkat, mely oly széditden tudott
hazudni és olyan kivanatosan formalédott
titkos csoklakomakra. Miért lettél hitlen?
Miért torted oOssze édes almaimat, —néz a
végtelen, agasségok felé, mintha onnan
varna valaszt.

_ Csend van _a tanyak folott. Tiszta,
nnepi csend. Zsuzsanna konnyei fatyolan
keresztill elnéz ismét a tavolba, hol a le-
gények langja utolsét lobban, ami annyit
jelent, hogy nem témik mar a bendGjet.

Vagyis a vendégkocsi atjutott a nehéz

helyzeten és kozeledik a tanya felé. Hal-
latszik is mar a zorgése.
. Koblos Andrés intésére a rezesbanda
induldba kezd. Erre a hatar ¢sszes kutyai
felriadnak és ,za]fs vonyitasba kezdenek,
A gyertyas népek pedig két sorba allnak
a bejlgrat elétt, Hajladozva, vilagitva da-
lolnak az érkezdk a hérisz ele. S megadjak
nekik a tizes tisztességet

A sotétbdl el6robogd kocsibol két asz-
szony szall le. Zsuzsanna édesanyja és a
keresztarxja. A jeles vendégeket Ore
Koblos  Andras ogaglja szives szoval
[Leemeli 6ket a kocsSirdl. Megropogtatja a

csontjukat. S forogva hizza ket a gyer-
tyasok notazé sorfala kozt a hazba.

Bent ekkorra megtéritettek, A vendé-
geket a f@helyre Ultetik. Megkinaljak 6ket
mindenbdl. A vendégek csipogatnak is egy
par falatot. Aztan a’Zsuzsanna anyja ken-
d6t hdz el6. Int a leanyanak, meg a
koszorus, lanyoknak. Kiménnek a kony-
haba. S rémisztd sirasok, kOnnyezések kiizt
atoltoztetik Zsuzsannat menyecskéve. Pi-
ros kenddét kotnek a fejére. _ol%an notat
sirnak, hogy 6rom hallgatni. Zsuzsanna
el@szor csak hallgat. De amikor az anyja
a fuléhez hajol és azt mor_ldljga neki, hogy :
bocsass meg, kedves kisfanyom, a ‘te
biinds, rossz anyadnak, akkor belGle is
kitor minden. Osszedlelkezik az anyjaval.
S Ggy sir, mint a hirtelen zapor.”Nem
banja mar Ferencet, a sok szenvedést,
gyotrelmei. Szenvedd asszonyt lat csak
az anyjaban, akinek sirva kéll niegkin-
Jodni minden Kkoldus csokeért.

— llol van Ferenc? — hallja egyszer
Zsuzsanna, anyja ijedt suttogasat.

_— Nem tudom, nem lattam, — néz
rémilten anyjara a Ianﬁ. — Mi van vele?
— Semmit” se tudok, — mondja az

asszony Osszetorve. | ) N
Visszamennek a vendégek kozé. Az U
menyecskét 6romorditas “fogadja. Turel-
metlen kezek berantjak a forgatagba és
tancoltatjak ész nélkul. . 3

Az anya elnézi egy darabig gyermekét.
Aztan konnyes szemimel bucsut'int. S nagy
kégz?nesek és marasztalasok utan kifele
indul.

A gazda, meg a banda Ujra kikisérik.
Kimennek a vendégek, kozul is sokan.
Kimegy Zsuzsanna is. Ujra elblcsizik az
édesanyjatol. Nézi aggodva a lovakat,
amint ‘a zeneszot6l megbokrosodva, kgt
labon rohannak bele a feketeségbe. Es
sokaig integet az elt(ind kocsi utan.

Elcsendesedik az udvaron Ujra minden.
A vendégek behuzédnak, tancolnak, isz-
nak tovabb. Zsuzsanna egyedil marad a
haz sarkan, a kormossagban. Arra gondol
'%ppen nag%é szorongva,  hogy hol” lehet

erenc, mikor valaki hatulrol megfogja.

— Zsuzsanna. i

A lany ijedten fordul hatra. Csaknem
felsikolt’a meglepetéstdl. i

— Ferenc. "Mit keres maga itt?

— BeszéIni akarok veled, Zsuzsanna, —
mondja a legény.
— Nekunk nincs semmi mondaniva-

16nk egymasnak tobbet az életben. Maga
nem Beszteri Ferenc mar el6ttem, hanem
az anyam ura, az apam. Az apammal pe-
dig ném szoktam éjfél utan a tanya végén
tarsalogni, ) i

Ferenc atkapta a lany csukléjat. Maga-
hoz rantotta. = i

— Hallgass ram, Zsuzsanna, mert ez
lesz az utolsé szolasom, amit el6tted
hangoztatok. o

— Nem vagyok ra kivancsi )

— Akkor is_elmondom, hogy megban-
tam mindent. Es meggondoltam mindent.

— Mar kés6, ;

- Nem kés6. Nekem nem kell se a tiz
hold fold, se anyad, se senki, nekem csak
te kellesz, Zsuzsanna.

— Nekem mar van uram.
.- Hagyd itt, gyere velem. EImegyunk
innen messzire, ahol senki sem ismerben-

nink<t.
leszlink.

Zsuzsénna nagyot kacagott. o

Ez most jutott eszébe? Eddig ki-
nozott, megalazott, nevetségessé tett min-
denki el6tt. Most még ez nem elég. Most
nevetségessé akarja ~ tenni anyamat is.
Ott akarja hagyni?

— MAr ott is hagytam, — morogta le-
mondva a fiatalember. . )

— Ferenc, ha azt akarja, hogy én
magaval az életben még széba "alljak
akkor rb‘hgtijn menjen vissza anyamhoz.

— Soha.

— Még nem tud senki semmit. Csak
anyam vette észre a hianyat. .

— Akkor se megyek. En mar anyaddal
mindent elintéztem. )

_ Zsuzsanna kiegyenesedett erre a beszéd-
ri-. Meglenditette” villamgyorsan a karjat.
Belevagott a Ferenc arcaba.

— Zsivanynal is utolsébb magal —
csikarta végig kérmével az arcat.— EI6-
szor elhagyott engem. Most elhagyja es-
kiiv6je napjan az edesanyamat. Azt hiszi,
tal birja elni az az asszony ezt a fajdal-
mat és’ezt a szegXent? Vagy erével a Sirba
akarja hajszolni? i

— Nem tudok vele éIni. Téged szeret-
lek, — ny0szorogte Gjra Ferenc.

— AkKor is vissza kell mennie. Es ha
engem csakugyan szeret, akkor vissza is
megy, még most, sebesen, mig észre nem
veszik ho%y, eljotf. .

qu irok téle elszakadni. i

— Mégis vissza kell menni. Es hordani
kell marmost az. igat szotlanul. Az én
életemben nem sok lesz az 6rém. De t(irok,
amig, csak birok. T(rni kell most mar
maganak is. Anyamért és értem. Ugye
visszamegy, Ferenc? Ugye, nem hagyja el
azt a szerencsétlen asszonyt, akinek az az
eg% bline van, hogy szereti magat. |

suzsanna odahajolt a ,remeKq,o legény-
hez. Megcsokolta az arcat. Keézenfogta,
mint a jarogyereket. Kivezette a kaza
végéhez. Utnak inditotta. . 3

— Menjen haza, Ferenc, Edesanyam
azota mar nyilvan keresi ! Es legyen neki
becsuletes parja. 3 3

Eltlnt az arnyék a sotétben. Zsuzsanna
nagyot sohajtott. Aztan lassan vissza-
ment a hazba, .

Bent mar ¢gjfélutani volt a hangulat.
Mindenki egyszerre dalolt, de mas-mas
notat. Mast fjt a zenekar is. A konyha-
ban, kamraban, foldre teritett subakon
mar gyerekek aludtak. Szop6stol sild6é
legényig mindenféle talalhato volt kdztik.
Nemelyik felriadt. Bégni kezdett. Be-
szaladt a tancolok kézé. Oftt Kkereste az
anyjat a csizméak, cip6k kozt, mig egy
ru%s ki nem penderitette az ajto élé.”"
_ A gyerek tele szajjal bdgott. De ki
figyelt” most ra, mikor Ujra itt a piros-
kendds menyecske. Zsuzsannat ujra elkap-
tak. Addig fqugattak, mig csupa viz lett
az izzadtsagtol.

Az o6romanya, Koblés Andrasné 4j-
tatosan nézi a forq(atagot. Boldog, hogE/
a vendégei jol érzik magukat._Meg bol-
dogabb, ~ amikor latja, hogy Zsuzsanna
milyen felségesen mulat. MiKor azonban a
menye tanc kdzben eléje ér, megcsipi a
karjat. Ugyanakkor kacsint a fianak is.,

— Gyertek csak ! jr

Uj életnek fogunk. Boldogok
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Es elmosolyodik.

A fiatalok tudjak, mit jelent ez a mo-
soly. Azt, hogy mennek mingyart a
padlasra.

Tanyahelyen legfeljebb két szoba van
a hazban. 19y lakodalom esetén az persze
csordultlg van mindennel. A butorokat
ilyenkor Telhordjak a padlasra. Ott szépen
03szerakjak, mintha szoba lenne. Fel-
allitjak “a  szekrényeket, az  agyakat.
Persze rendesen, ruhastol, dunnastol, par-
nastol. Aztan lezérjak a Padlasa,jtot, hogy
hivatlan vendeg oda fel ne maszhasson.
Ejfel utan azutan, mikor az edesanya
latja, hogy a vendégség nagyon hangos,
sok a részeq és latja, hogy ‘almosak mar
afiatalok, aludni kaldi 6Ket a berendezett
padlasra. Es a rend okaért rajuk is zarja
az ajtot.

. A fiatalok tudjak az &si szokast, Meg-

értik az anya intését. Utana somfordal-

nak, _hogy eszrevétlendl terhessenek pi-

henni. De hidba az Ovatossag. Valaki

eks_z,rﬁ/eszh hogy kifelé tartanak.” S nagyot
ialt.

— Szoknek a fiatalok !

Harsogni kezd erre az egész tarsadalom.

— Szoknek a fiatalok I — nevet min-
denki. Es z(g a kiabalasoktol és a
tréfasagoktdl a haz. — Gyerink utéa-
nuk mind !

Nagy tapsoléassal, nétazassal kitodul a
vendegsereg az udvarra. EI6l a két nasz-
nagy _tamol yofg. Utanuk a rezesbanda.
Ugy fajjak a fuliikbe 'hog)& a tanyan re-
meg a tet. Aztan kovetkezik a tobbi
nép, asszonyok, férfiak, gyerekek, mind.

— Indulét fljjatok | — kiabal az éreg
K&blés Andrés.

El6kertilnek uUjra a gyertydk. Meg-
lobbannak a sotétben & ?yufak.,_Apro
langviragok nyilnak ki hirtelén az éj kert-
jeben. Az arcok aranypirosak lesznek a
gyonge fényben. Az arnyak imbolyogva
Szaladgalnak a falakon, mintha 0k is
részegek lennének. Es a tarsadalom hém-
polydg a padlaslétra felé.

Az (j embert a legénycimborak vezetik
Olelgetve. Egesz Kkort csinalnak koreje.
Utanuk az “asszonyok serege tarkallik.
Aztan a komoly “Oregek Kovetkeznek.
Majd a gyerekek sikifanak nétazva. A
létranal megall a felvonulas. Borral itat-

jak az Uj férjet. Kiltik a szajabol a ci-
garettat,” hogy ne fustéljon mar tobbet,
mert kénnyen felgyulladhat a nadas tetd,
nieg a padlas. ES eldalolnak még egy
sorf, A banda elfujja utoljara a volegény
notajat. I-!,agE bucstzzon takarosan a
legényélett6l. EIftjjak a menyasszony leg-
kedvesebb muzsikajat is. Erre az orom-
anfya irtézatosan. Ja&ﬂatm kezd. Nekiesik
a fianak, olelgeti, ahol éri.

Jaj, kedves fiam, de hamar meg-
kezded az életbe a kinlgdast! De hamar
elhagyod a te édes szul6anyadat |

Torolgetik a szemiket az asszonyok
mind. A"lanyok is. Csak az emberek ‘all-
nak komor arccal, nagy hallgatéassal.

Koblés Andras a bucsd utan megfogja
a letrat. Féllabat rateszi az els6 Yokra,
Bucsut int a vendégeknek, akik az 6
lakodalmanak tisztessegére gy(ltek dssze.
Es szétnez a fejek folott.

— Hol van Zsuzsanna ?

A ngpek egymasra néznek. Hulszan
kérdezik egyszerre.

,.— Hol van Zsuzsanna? Hol van az
Gj asszony ?

— Elszokott! — nevetnek a legények.

Az (j ember kényszeredetten moso-
lyog. Furcsa nevetés Trajzolodik az anyja
arcara is. Valoban. Hol lehet Zsuzsanna ?

_— Zsuzsanna beleugrott a kitba, —
slvit at egy éles kialtas az udvaron.

A réztrombitakat majdnem leverik a
muzsikasok hatarol, tgy rohan mindenki
a tanya mogé, a gorbe’gémeskuthoz. Az
egyik” legény a Kazalbol szalmacsovat
hoz. Meggﬁu{tja. Beledobja az eAqo Szer-
szamot a kut” fekete szajaba. A piros-
sar%an langold csova lassan hull a mély-
ségbe, Ezustosre festl a vizet, melyen
Ggy Uszik egy mozdulatlan test, mint
egy fehér virag.

Létrat hoznak. Beledllitjdk a kutba.
Koblos Andras villamgyorsan leszalad a
kat hasaba. Felhozza @ vizes testet. Le-
fekteti a foldre. Razza, kiabal hozza:

— Zsuzsanna |

De Zsuzsanna nem felel. Mosolygé arc-
cal, mindennel megbékélve néz” nyitott
szemeivel a kék-fekete égmezdre,” ahol
iszonyl magassagban hunyorgatnak az
almos csillagok.

Vég-e

VIRRASZTO A SZEMEDDEL

Kint szél zo6rég kapun, kilincsen
A folyé dermed fényes jégbilincsen

Az ég fagyott-tuzes ezlstfény
Hofelh6k usznak tlikre szinezustjén

Bent csend olel meleg zenével
o6ram kettyen, mint a szivverésem

Ebren virrasztok éjji kobor
Itat az esti laz, mely bibor ébor

Mamor fokan szemed varazsa
Zoldes parazzsal int mint messzi lampa

Mig szél zoroég kapun, kilincsen
S folyé dermed fényes jégbilincsen

Mig csend olel meleg zenével.
Oram kettyen, mint a szivverésem

Hivlak, jojj Kenyérnek, Bornak,
Virraszték ma s virraszték Gjra holnap...

MEZOSSY MARIA

Vi

1 ev!
Err6l 6n Is meggy6zédhet Asszonyom,
hogy egy Uj csodas kozmetikum, mely hosz-
sz évek tudomanyos kutatasanak az ered-
ménye, 1 heti hasznalat utdn 10 évvel fia-
talithatja meg telntjét! Ne felejtse el Asz-
szonyom, hogy a szem alatti rancok, a sza-
raz, petyhudt arcbér nem mindig az 1d6, ha-
nem a helytelenul megvalasztott kozme-
tikumok eredménye. Az id6 miulik, az 6n
szépségérdl, fiatalsagarél van szé! Ha mar
mindent kiprébalt és nem lenne kell6 ered-
ménye, Ugy vegye a faradsagot. Asszo-
nyom és tegyen még egy Kkisérletet, mely
az utolsé lesz, mert a kulfoldi bértaplalé

krém arcbérének természetes tapanyagot
juttat, ezaltal megszlinteti az arcb6r szaraz-
sagat, mely az Idéelotti rancok okozéja,
ruganyossa, uUdévé varazsolja. Kérjen min-
denutt VITAL krémet, ©n halas lesz nekiink
ezért a jotanacsért.

KAPHATO: SZAKUZLETEKBEN

Félerakat:
Véarosi gyogyszertar, Vaci-u. 54.
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foly6parton, a Cyclamen-szall6-
vacsoraznak. A kivilagitott tukor-
termen mennek at. Az asztaloknal Oszr
A szeslUgnak, utanuk néznek és sokan ko-

szOntik Larenciat.
Agostonnak kevés ismerése van;
idehelyezése utdn hamarosan kiment
Oroszorszdgba. Annak egy éve, most pedig csak harom hete,
hogy hazajott. Minden kodszéntés Larencianak szo6l. Csak figyeld
meg, kik és hogyan koszontik a nét, akit kisérsz és mindennel
tisztdban lehetsz, ha idegen vagy is. Ezt az asszonyt — dr.
Antalfy Larenciat, a mitorténészt — valdsadgos hodolattal ko-
szontik. Milyen jé — gondolja Agoston — ha biszkék lehetiink
a nére, akit szeretink. Ma is a hadbiztossagon, a targyalas szu-
netében hogy korulfogtak a bajtarsak, még az ezredes is. ..
.Kifejezésre juttatta oromét”, ha lelilnek valahol, asztalukhoz
tomorilnek; boldogok ha Larencia vitat kezd velik, 0 pedig
— Agoston — hattérbe szorul, Most érzi, mi’yen egyoldalGan
képezte magat; neki nem sok ideje jutott masra. Es most egy
év Oroszorszagban. Talan majd ezutan ... Larencia mellett

konnyd lesz.

Oroszorszag . .. talan csak vizié volt. Larencia Ugy megy
el6tte fél Iépéssel, hosszl, fekete barsonyruhajaban, mint egy
évvel ezel6tt; s ez az egy évvel ezel6tt: mintha tegnap vacso-
rdztak volna itt... Larencia: a csoda. Harom hete ring mar
ebben a hangulatban Agoston, de még mindig vannak percek,
amikor meg kell érintenie, hogy ez a csoda igazan az 6 val6-
sdga-e? Larencia Vart rea.

A félkdralaku terraszon ulnek.

Agoston keze elsimul az asztal fényvirdgos damaszkuszi
véasznan. Larencia keze is utdna simul s az ujjak 6sszefondd-
nak. Larencia egy versre emlékszik, melyben arrél énekel a
kolt6, hogy ,,— csoda vagy és kisujjam — hegye qung, ha
hozzad érhet”. Ezt mondjak egymasnak. A szerelmesek is sok-
titkhak, mint maga az élet, mert a szerelem nem maés, mint
talfitott édesjo életérzés; rajongéassal, kaprazatokkal, naivsa-
gokkal, mosollyal, kénnyel, kinnal, titokkal — sokszor halallal
teljes — teljesség. Agoston mélyet séhajt, agy érzi: ez a teljes-
ség szétfesziti, midta hazajott konnyen elérzékenydl; front-lelki-
allapot. Szégyelli magat. Larencia oly er6s és még a meghat6-
dasai is oly j6zanok, értelmesek.

A pincér aszuval tolti meg poharaikat.

— Larencia, miért nem mosolyogsz? Mire gondolsz?

Ezek a komoly, magéabaforduldsok zavarba hozzadk Agos-
tont. Ugy érzi, mintha nehézveretli kapu el6tt &llna, melyet
vagy megnyitnak el6tte, vagy soha nem lathat mogé.

— Ami nem bizonyos, de lehetséges. Arra — mondja td-
nédve Larencia.

— Mondd vilagosabban- fin nem értem igy ...

— Kicsi — igy mondja anyaskod6an, — senkinek sincs
tobbje, mint amennyije lehet. Szerelemben is. igérd meg, hogy ha
nem leszek ,,csoda”™ s belép kdzénk valaki... megmondod, be-
csiiletesen.

— De ...

— Ne tiltakozz! ...Nos, megmondod?

— Lehet, hogy neked lesz mondanivaléd, Larencia. Te meg-
mondod ?

— Keérdésre kérdéssel felelsz, fin meg. De most rélad van
sz6. S az mas .. .

Agoston érti, mire gondol Larencia; mi az a ,,mas", a hat
év. Ennyivel fiatalabb Agoston. Erre utal Larencia. Mar tobb-
szor Kijelentette: ,,nem akarok érted versenyt futni a fiatalsa-
gomért. Megaldz a gondolat, hogy majd kozmetikaban vasaltas-
sam az arcom, hogy gy6zzem a versenyt a friss arcokkal”. Ok-
talansag! Kulonben nem szamit az a hat év sem most, sem ké-
s6bb. Larencia mindig ,,ragyogé" és ,,varazsos" asszony marad.
Folyton az ellen kiizd, ami megalazhatja . .. esetleg. Ezt 6 ,.he-
lyes onbirdlatnak™ s a ,koérilmények figyelembevételének"
nevezi. Okoskodik és koveteli, hogy 6 is szamoljon az ,.esetle-
gessel”, mely arnyékot vet a jelen orémeire. Larencia, mit tu-
dod te, mit jelentesz nekem! Hiszen én félek, hogy nem vagyok
mélt6d szellemi tarsad; atlagember vagyok. Te ragyogtatod meg
rajtam a magad szellemi folényét olyan tapintattal, mintha
az enyém lenne. Am, ha akarod megigérem azt, amit kivansz,
noha tudom, hogy nem kovetkezik be. Hogy én akarjak elmenni
téled! Ugyan! Nem vagy tisztdban a magad értékével, ha tud-
nad, nem kérnél ilyen nevetséges Igéretet.

Ezt gondolja, de mast kérdez, lassa az asszony, hogy ko-
molyan mérlegeli a kivansagat.

— Megértenél ?
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— Felkészilok
megértésre. Ugy tarta-
lak magaménak, mintha
elveszitenélek.
— Hogy szeretsz te engemi, ha egyben le is mondasz rélam ?
— Hogy? Hogy ugy veszitelek el majd, mintha enyém len-
nél. fin mar halalig megérizlek.
— Hogy tudsz ilyen joézanul tervezni.
— Minden titok félelmes, Agoston. A szerelem a legna-
gyobb titok. Erzelem; tehat valtoz6. A véltozds maga a sors. .

A véazaban Oszilomb. Az ablakiiveget hideg szél ostro-
molja. Larencia 6sszefont karral all az ablak el6tt, majd fel-
tarcsdzza a forgalmi hivatalt. Hasz percet késik a ‘gyors.
Elsziv. még egy cigarettat. Aztan csengetés. Végre! Hat
hénapi tavoliét utan megérkezik Agoston.

— Voros szegflik!?

— Azok. Larencia. Tedd az 6szi lombok kozé .. .

— Miért oda?

— Az elmulds ... Larencia, én holnap utazom Erdélybe.
Ott téltdm a szabadsagomat.

— Agoston! Hat hénapja varok erre a szabadsagra.

— EI kell mennem.

— Kell? Az més. ..

Larencia a Mrszekrénvhez »neyv. két poharat tesz a
kristalytalcaia, u~ziL tdit. figyeli minden mozdula-
tat. Az a két pohar — gondolja amit a felévelotti esten
magunkkal hoztunk. Tehat megértett. Tenyerébe temeti arcét:
sohasem érek fel hozzad, Larencia! Latod, velem ez megtor-
ténhetett, hogy ezt mondjam neked ... (j varakozasod utan.
Mennyivel kilonb vagy te. Zavardban utdna nydl a nyitott
konyvnek, mely a lerakén hever. Madach tragédija, Larencia
allandé olvasmanya. h gj err6l mondta Larencia:
»Minden benne vau." AlahGzott sorokra bukkan: ,,Catulus:
Unott lesz holnap, ami elragad ma, — S kevesbb kecsu né
csabit t6le el — Az Ujdonsag blibajos ingerével." — o6rdogi!
Eppen itt van nyitva a konyv, 6sszecsukja, visszadobja a he-
lyére. Mennyire igy igaz. ,Kevesbb kecsii"; mert annak a
szeme? Nem szép. Es egyaltalan nem szép. Miveltsége?

— Nem tehetsz réla, Agoston.

— Mirél nem tehetek’? — kérdi ingerilten.

— Arrél, hogy mint egyszer mondtam: —
sincs tobbje, mint amennyije LLct. f " b6 is ...

— Hat mondtam én neked. val**.ixxd.l ? ?2.Tr*

Le s fel jar a szobaban; kezét Osszel6jja, mert most meg
tudna Utni az asszonyt. Ez belélat. Tudja, hogy Erdélyben
varja 6t valaki. Ennyi megértés megalaz.

— Agoston, a bor a poharban van. Ki kell innunk.

— Hat igy szerettél te engem, hogy szavad sincs, hogy
visszatarts? Mért nem sirsz? Mért nem O0Okollel Gtsz, mért az
elviselhetetlen ,,megértéseddel” wversz!? Gyf(léllek, Larencia.
Most értem, miért vonzott magahoz az, aki... aki a nyo-
modba se léphet. Leny(igoztél. A szerelem nem birja el a nyd-

senkinek

got. Elszokott téled a szerelmem. Bantalak, mert nem tud-
tal megtartani. Te a ,sok“-kal elveszitettél; s mas a ,ke-
vés“-sel meg tudott szerezni. Béntalak, mert ennél jobban

nem alazhattal volna meg.

*

Ejfél elmalt. Agostonnal mar Erdély hegyei kozott fut a
gyorsvonat.

J6 lenne aludni. Cuak a természet okosabb lenne a sors-
nal és dlommal megvaltand gondolataitél. De vilagossdg van
agyaban. Zakatol a j6zan, okoskod6é uzem és szliri az Gj él-
menyek tanulsdgait. — A szerelem nem birja el a ny(igot —;
te a ,sok“-kal nem tudtdl megtartani...; mas a ,kevés"-
sel meg tudott szerezni." Ezek mar esszencidk. Nincs irga-
lom. Ezért kellett jonnie Agostonnak, hogy arra megtanitsa:
a szerelem nem okoskodas, nem szadmitds, nem j6zansag,
nem elnézés, nem lemondas, nem megértés! Nem, nem, nem
az! A szerelem harc: 6nmagunkkal, masokkal, mindennel, a

vilaggal, a sorssal, ,vele" — ,érte": azért, akit szeretink.

Aludni!  Aludni’

Mar az o6todik altatét veszi be. Kabult, gondolata mas
irAnyt vesz, kiszinesedik, mint a prizmakon megtoré fény,
sokszorozva latja ©nmagat. .. nagy téren halad a nagy
Foly6é felé és aranyagat visz, az istenek engedélyének

mithikus jelét, mert él6t csak evvel a jellel visz at a Révész.
O elnyerte az aranyagat: megtanulta a szerelem bdlcseletét.
Szédul. Sodorja az odntudatlansag, a végtelen ar.



Ma ko rmanyzo
UR ~OFOMELTOSA-
GA nagyobb buza-

kotvényt jegyzett az
egyik févarosi pénz-
intézetben, példaval
jarvaelél, hogy a ma-
gunk erejére tamasz-
kodva kell visszaallit-
suk termelésunket és
a kisemberek pénz-
ugyi meger@sitését.

DR. KISMARJAY-
KISB TIBORNE lett
az Uzvolgyi Faipari
Rt. cégvezet6je. A né6i
munka és ratermett-
ség Gjabb bizonyitéka
dr. Kismarjay-Kiss
Tibornénak  szaktu-
dast igényld poziciéba
val6 kinevezése.

_ASSZONYOK
KONYVENEK vagy
még kifejez6bben Asz-
szonyok  Konnyének
nevezhetné el Papp
Jend, lapunk f&szer-
keszt6je, azokat a
sokszind, melegen
mély, nagysiker( Ira-
sait, melyek révidesen
kényvben is megjelen-
nek a kitiné Muzsa
kényvek sorozatéban,
Papp Jené iréi mavé-
szeteben lenyligozo él-
mennyé kristalyosod-
nak az 6rok asszonyi
problémék. Megcsil-
légtatja a poézis fé-
.igében az asszonyok
életét s ezek a nyom-
dafestéket latott ira-

Karacsonyi ajandék a Foméltosagu Kormanyzo
Urnak a testérség tisztjeitSl

rXaiS
MDK1

sok most felerdsitett

hangon tolmacsoljak
a n6 lelki emelkedett-
sége el6tt hodolé mo-
dern iré szellemének
szépségét,
szer(ségét.

orok kor-

_ BORSI - DARAZS
JOZSEF, lapunk Kki-
valé koltomunkatarsa
januar lIf-én a radio-
ban, Budapest Il-n
olvas fel verseibdl.

A HAMBURGI
HAZIASSZONY-
SZERVEZET veze-
téndje. Schmidt Ma-
ria asszony, mint el-
s6 német ng, elnyerte
az |. osztalya haborus
érdemkeresztet a kar-

dokkal.

Gy6rffy
s felesége baro
®va eskuvdje,
herceg ~ Odes-
Karoly ‘és nagy-

Séan-

m£3
WIT

Kgfs
1] ]
KS9

Ifj.

nemes Mathé Eva
kuv01e A

Hasz

Kallay Miklésaét, a min.-elndk feleségét
Endrééi Vendfel zirci »pat felavatja
az Emericana Nagyrendje patrénajava

Huattl Tivadar és
es-
szertartast
Istvan dr. tabori

puspdk végezte

Erd6s Tusi_ €N nemes
Toryos GyB8z8 eskuvo-
jé. “Tanuk: Paal Antal
és Németh James vizi-
pol6é olimpikon

lguTutyi

MEGBIZHATO
KO RSZERU

GAZDASAGOS

a te-
filmszi-
sikerrel
a ,,Ma-
i film-

AZ ORSZAGOS
GARDONYI TARSA-
SAG felolvasé Ulést
tartott a Baross Sz6-
vetség disztermében.
Dr. Szacsvay Jozsef
eln6k megnyitéja és
Missuray Krug Lajos
fétitkar beszamoloja
utan, magas szinvo-
nall el6adas kovetke-
zett, amelyen legérté-
kesebb  munkajukat
olvastak fel: dr. Szik-
lay Janos, dr. Kozo-
csa Sandor, Sz. Soly-

I>r._Selig Kornél
Banyasz 1ldikd

eskuvéje

mos Bea, F. Korényi

Livia, dr. Gyomlay
LéaszI6, Simonfa!
Margit, _dr. Mind-

szenthy Odon.

NYISZTOR  ZOL-
TAN DR. pépai pre-
latust, az ismert pub-

licistat, Serédi Jusz-
tinian  hercegprimas
az Actio Catholica

egyik orszagos alel-
noki és az orszagos
sajtdszakosztalya-

Kerekes Gabriella,
bola

VESZPREMI PAR-
RAGH ERZSEBET
(Csép) és nemessza-
Toki  Szaloky Istvan
foldbirtokos, oki. gaz-
da, tart, hadnagy (Mi-
hélyhaza-Csogpusz-
ta) Pestszentldrincen
az &g. ev. templomban
tartottak  eskivéju-
ket. Tanuk voltak:
Kokény Béla dr. és
Maller Géza f6jegyz6.



GYERMEK
UJSAGIA b

Irta: Matyi néni

A kert végében lakott Békakiraly és a csa-
ladja. Az oreg Kkiraly fején sarga korona csil-
logott. A Békakiralyné elhizott, nehezen Iléleg-
zett és csak L’Jgk/ mozgott a tokaja, mikor egyet-
egyet ugrott. békagyerekek szép zoldek vol-
tak és a kiralyfinak is korona csillogott a fején.

Szép tavaszi reggelen harmat ragyogott a le
veleken és a madarak viddman enekeltek. A
kiradlyné kiosztotta a reggelit, a gyerekek lila
harangviragbdl ittak a "kavéjukat.” Mikor meg-
reggeliztek, illedelmesen megkdszonték és Ki-
mentek a Kkertbe jatszani. Békakiralyfi ahogy
ugrélt-bugrélt. eljutott a kertkapuig. Retten-
téen kivancsi lett, vajjon mi van tdal a kapun.
Lehasalt és Kibujt a kerités alatt. HosszU utat
latott maga ®létt, de egyet sem budsult, inkabb
orvendett, hogy olyan helyen van, ahol sohasem
jart és csak ugrdlt-bugralt tovabb. Végig ug-
réltaa hosszU utat, mig egy flves helyet talalt.
Egyszer csak nagyot dobbant a szive, mert egy
nagy ezust foly6 tlnt eléje. Cupp. és mar benne
is "volt a vizben. Izgett-mozgott benne, majd
feljott a viz tetejére "és ott Uszkalt. Mikor jol
kifurodte magat, kiuszott, rault egy nagy lapu-
levélre, a nap sutotte, olyan jol €rezte magat,
hogy eénekelni kezdett.

Cudar Janiék nem messze laktak a pataktol.
Jani éppen reggelizett. Edesanyja nagy darab
lekvéros kenyeret Jani kezébe “adva, ~sirgette,
hogy siessen az iskoldba, mert elkésik. Cudar
Jani csak hlzta, huzta az idét, iskolaba menni
nem szeretett. Végre elkészilt, kezében volt a
palatabla, palavessz6, meg az abécés konyv* ma-
sik kezében meg a bepakolt lekvaros kenyér és
na_?(y lassan (Hinduit. Mendégéit Cudar Jani é3
mikor azt gondolta, _hc()jgy édesanyja nem latja,
letért az Gtrol és elindult a folyo felé. K

— Minek menjek iskoldba? — gondolta, — in-
kéabb jatszom. Belemaszott a viZzbe de mindjart
kijott,” mert fazott a laba. A nadragja csupa
vizes lett, tie Jani nem tor6dott vele, pedig na-
Eyon szegények voltak, az édesapjanak sokat

ellett dolgozni, mig Janinak egy nadragot tu-
dott venni. Ahogy ugral Jani, meglatja a lapu-
levelen a Békakiralyfit és Békakiraiyfi is meg-
latta rogton Cudar “Janit és nagyon megorilt
neki. Nagyranyitotta kerek szemét és abba-
hagyta a _brekke(t;ést. Forgatta a fejét a Béka-
kiralyfi, villogtatia a koronajat. udar Jani
csak “nézte, aztan hirtelen felkapott egy kovet
és a kis békara dobta Réesett a k6. szegényke
nagyot visitott, aztan elnyult a foldon.” A~ k6
Leltotte a hatulsé labat, csorgott belSle a vér.
a Békakirél¥fi me% letette a foldre a fe{'(ét és
szemébdl folyt a konny. Cudar Jani _felkapott
egy masik kovet és azt is a Békak]ralyfihoz
akarta vagni, de mar nem latta, mert a lapu-
levél megsajnalta és rahajolt, szépen betakarta.
Cudar Jani” kereste egy “darabig Békakiralyfit
s hogy nem talalta, vidaman tovabb ment,

A Kis béka jol kisirta magat, aztan elkezdte
hizni fajo testét hazafelé. Nem tudott mar ug-
ralni. csak megkapaszkodott a két els6 labaval
a foldben és a hatulsé vére3 labat huzta maga
utan. Amerre ment, a bokrok szomortan bolo-
gattak. a viragok még meg is sirattak, a csalan
IS Ugy megsajnalta,” hogy mikor Bekakiralyii
alatta csuszott el. dsszehuzta a leveleit, nehogy
megszUrja. Lassan ment a Békakiralvfi. csupa
por lett'a véres laba. Mikor hazaért, édesanyja
sirni kezdett, az Oreg kiraly is lehajtotta a TejPt
és a két szeme tele lett konnyei. Béka mama
hamar letépett két bazsalyikom levelet és egy
flszallal rakotozte a sebre, aztan lefektette a
kis kiralyfit egy iboIYatﬁ ala. A joészagl ibolya
rahajolt a beteF kiralyfira és a kelyhében levé
harmatot rahullatta a” szegény kis béka fajo fe-
jére. Elnyulva fekidt a kiralyfi és a Kkis testét
ugy razta a siras, hogy a fuvek is mind felfi-
gyeltek és odanéztek.

(Folytatasa kovetkezik.)

Az

KASSA UNNEPE

Irtar Gergelytly Andras
kismunkatarsunk.

Ma van tizenegyedike.

Nemzetiinknek nagy unnepe,
ot éve, hogy visszakaptuk,
E szép régi nagy varosunk.

Koszonjuk is jo Istenlunk,
Hogy boldogga tetted lelkink.
Nem hidba imadkoztunk.
Konyorégtunk, fohaszkodtunk.

Ellenségnek nem lesz rabja
Soha tobbet e szép Kassa,
igérjuk mi ezt Tenéked,
Kérjuk hozza segitséged.

TELEN

Kiszakadt az /qn(_iyalok
dunP/haJa az éjjel.
Szall a“sok fehér pihe,
a szélben, szerte-széjjel.
Erd6n, mezén, csillogd,
hétakaré fénylik,
oreg hegyek vaUain
hermelin fehéruk.

Nevetnek az angyalok,
a dunyhat megrazzak,
orilnek a gyerekek,
siklanak a szankak'

ZAGYVA MARIA

MOSOLY

Ram mosolyog a kis Imre
Edes pici szdja,
Angyaloknak mosolygasa
Hasonlé hozzaja.
Ram ragyogott két kis szeme.
Mint a nap az égen,
Nem volt ilyen nagy 6réomem
Régen, nagyon régen ...
ACS FERENCNE

A FENYO
Irta: Gntay Gyodngyike
kismunkatarsunk
Gutorfolde

Ablakom el6tt all a szép fenyd.
A reménységre figyelmeztetd,

O buszke fenyd, ha read nézek.
Szivemben 6rok szeretet6* érzek.

A kis madarkaim read szallnak.
Ablakomon be-bekukucskalnak,
Edes hangon csicseregnek szépen.
Altaté dalt énekelnek™ nékem.

379. NEMET NYELVLECKE

Ha alkalom kinalkozik,

Gelegenheit ha akad. |

Latogasd meg. Kispajtasom.

A szép nagyvarosokat.

Annyi épulet van bennik,

Gebaude német nevik.

Heteken &t nézheted és

Nem fogsz betelni vellk.
1. die Gelegenheit (olvasd: di gelégnhejt).
alkalom.
2. das Gebande (olvasd: dasz gebajde) az

épulet.

FEJTORO
Bekuldte Zadory Edilh kis mnnlratArsunk
(Vamosgyork)
"-tk
bibliai név

2 3 4 S

1

2

7 mosond teszi
4. Lukacs
Norbert

5. maganhangz6

KIS PAJTASAINK fényképei

Jakfai Gombos Tassa*

Banyai Jendék unokai:
Budapest

Kornyei Jend és
Zsuzsika, Sarosd

Gombkété  Istvanéi
kislanya, Maké

Uubansz Gyorgyike
Barsbokori

Fazekas Rozsik*

. Klopfer Laliba
Pestljhely g

Ujpest

Prikaszky P&l és neje.
Kolozsvary Erzsébet
gyermekei: Erzsiké és
Palika, Ujpest

Kolozsvary Bandik*
Budapest

Jakubits Eva
Réakospalota

Brellos Tomika, Ferike
és Molnar Katoka
Ujpest

GYERMEKPOSTA=

. T«th Marianna.  Vartuk, vartuk leveledben
elzett fénykép érkezését, de bizony maig is
iaba varjuk. Nemcsak azért szeretn6k. hogy
mar elkildd, hanem azért is, hogy megismerhe
tink kis hugocskaddal roluk. De 6rém  volna
nektek is, ha a kis pajtasok kozott a ti fénykeé-
petek is. ramosolyogna szeretteitekre. = —
Gut&y Gyongyike es” Angyalka. Szeretettel gon
délunk reatok az 0j év utols6 napjan és kivan

juk, hogy az Uj év sok-sok Oromet,

Z ! bo]ﬂqggﬁ
got hozzon ugy nektek, mint kedves szikite
nek. Gyongyikém, nem felejtkeztink el a vers
rél. csak nagyon sok az anyag és még nem ke-
raltél sorra —  Kedves kis "olvasoinkat szeretet
tel Oleli Eta néni és Klek bacsi.



FRANCIA BURGONYALEVES.
Csontot s6svizben f6zunk, adunk hoz-
z4 2 nagyobb nyers, tisztitott burgo-
nyat, puhara f6zzik a csontlében.
Majd atszlrjuk a levét és a burgo-
nyéat atpasszirozva a tevéhez adjuk,
Gjbol forrésitjuk. A leveses talban 1
deci tejfelt, 1 tojas sargajat és 3
deka vajat jol elkavarunk és a forré
levest raontjik.

szalami készitése hazilag.
5 kil6 sertéshast, 5 kil6 marhahust
finomra megdaralunk, megsézzuk, 3
kandl torott borst, egy tetézett ka-
nal szegfiuborst, 1 kiskanal salét-
romsot adunk bele, amelyt6l a sza-
l&mi szép piros szint kap. Erésen Ki
kell gyuarni, kevés langyos vizet is
onthetink bele, mert kulénben nem
tudjuk a bélbe beletblteni, igy is
igen nagy er6 kell hozza, mert a bél-
ben olyan keményen kell tdmni, mint
a fa. A két végét spargaval er6sen
lekotjuk és péar percre forrasban 1évé
vizbe tesszik, 3 napig hideg helyen
tarjuk, azutdn fustre akasztjuk, s
ha onnan levettuk, szitalt fahamuba
forgatjuk, szellés helyre akasztjuk, 3
hénap mulva hasznélhatjuk.

FOGOLYPECSENYE. A szép ko-
vér foglyot szarazon megtisztitjuk a
tollatél, azutan ugy bontjuk fel, mint
a csirkét. Egy orara hideg vizbe tesz-
szik, ha kivettuk, kivil-beltl sza-
razra toroljuk. Egy fej kelkaposztat
forré sésvizbe teszink 3—4 percre,
majd szitara kitesszik, hogy szik-
kadjon. A foglyot kivil-belil besés-
zuk, a kettévagott kelre tesszik a
foglyot és a masik fél kelt raborit-
juk, spargaval jol atkotozzuk, egy
labosban zsirt oldunk, beletesszik a
foglyot és forrd sut6ben, 2 6rat sut-
juk folytonos 6ntdzés mellett. A kel-
k&posztanak pirosra kell sulni. Ha
kész, vigyadzva vegyik le a spargat,
szépen szeleteljik fel, a kelt a tete-
jére helyezzik és kevés levet ontink
ra, talaljuk.

TARHONYAS KOLBASZ. Egy ki-
sebb hagyméat megreszelink, kevés
zsirban péroljuk, 3 burgonyat apré
kockara vagva, beletesziink, azutan
1 kanal Pritamint, 20 deka fustolt
kolbéaszt karikara vagva, 15 deka
tarhonyat, Kissé sutjuk a zsirban és
azutan vizzel feleresztjuk, hogy el-
lepje. Lefédve lassan paroljuk, min-
dig rdzogatva, hogy oda ne suljon,
mig megpuhul.

BAB CSULOKKEL. 3 literes fazék
aljara teszunk egy szép sonka-csil-
kot, raontink % liter babot, rahin-
tink 3 ev6kanal lisztet, 2 nagy hagy-
mat egészben, 2 gerezd fokhagymat,
3 kanél rézsapaprikat, 1 nagy kanal
zsirt, 2 szal petrezselyemgydkeret,
megint >4 liter babot. Annyi vizet
ontink ra, hogy a fazék tele legyen.
Egész éjjel allni hagyjuk, masnap
addig f6zzuk, mig megpuhul. Tala-
lasnal felszeleteljuk a csulkot s igy
adjuk asztalra.

SAJTGOMBOC. 2 tojas sargajat,
2 kanal olvasztott vajjal elkeveriink,
2 darab éaztatott zsemlyét jol kicsa-
varunk, hozza adjuk, 2 kanal darat
és kevés sot is. Egy szalvétat bened-
vesitiink, a keveréket beledntjik, a
fozokanal nyelére er6sitjuk és forré
sOs vizben % 6raig fézzuk. Talra bo-
ritjuk, sajttal meghintjuk és forré
vajjal ledntjuk.

SZILVASLEPENY. Nagy tepsire
valé mennyiség: 36 deka liszt, 12
deka vaj, 2 tojas sargédja, 1 deci tej-
fol, 2 deka elmorzsolt élesztd, kevés
sO és egy kandal cukor. Tésztat gyu-
runk, kinyuGjtjuk és jol kizsirozott
tepsibe rakjuk. Szilvalekvar csomok-
kal kirakjuk és er6sen meghintjuk
cukros diéval. Fél o6raig kelni hagy-
juk, forré sut6ben fél o6raig sutjuk.

DI6GTORTA. 4 tojas sargajat 12
deka porcukorral % 6raig keverjuk,
adunk hozza 12 deka daralt diot,
fél kavéskanal nyers frankkavét és
végil 4 tojas kemény habjat és ka-
véskanal lisztet. Kozepes tiznél vila-
gosra sutjuk.

KELT HAJASTESZTA. Kell hozza
% Kil6 liszt, 5 deka vaj, 1'/2 kanal
cukor, kevés sé, 1 tojas sargaja, 1
deka élesztd, kevés tejben aztatva.
Jol kidagasztjuk, mint a kalacstész-
tat. Ha megkelt, KinyGjtjuk és *4
kil6 hajat kenunk ra, 0Osszehajtjuk
haromszor, pihentetjuk % 6raig,
mindig kinydjtjuk, 6sszehajtjuk. Vé-
gul kinyujtjuk, kockara vagjuk, iz-
zel megtoltjuk és kifliket formalunk,
szép pirosra sutjuk.

KIFLI. 30 deka lisztet, 10 deka
margarint, kevés sé6t, 1 kanal cuk-
r6t, 2 deka éleszt6t, 1 deci tejfollel
oOsszegyurunk. Kinyudjtjuk, tetszés
szerint toltjuk és rogtdon sutjuk.

MAKOS KUGLOF. 3 deka marga-
rint 14 deka cukorral etkeveriink,
adunk hozza 1 egész tojast, 10 deka
6rolt makot, 4 kilo lisztet, % liter
tejet és egy csomag sutGport, ki-
kent forméban sutjuk ’j o6raig.

ETREND

JANUAE  11—26-TG.

11. KEDD: Ebéd:

k_or,nen?/ma leves, 0z-

file fejfellel sutve, i i
makaroni  korités, parolt alma és szilva.
Vacsora:  parizsi, sajt, ggummc*. i

12. SZERDA: Ebéd:’ bableves, ,saljtgom»
boc. Vacsora: rizsas-aprolek. cékla,” be-

Ott.
13. CSUTORTOK: Ebéd: ,tel](feles arpa-
kasaleves, székelygulyas, fank. Vacsora:
frgcljslgs hurka  sutve,” blrgonyasaléata, gyii-
J - !

14, FENTEK: Ebéd; karfiolleves, ponty
sutve, cellersalata, tarosrétes.  Vacsora:
kelkagoszta telrfellel,s[Jtve, délrdl tészta.

15. SZOMBAT: Ebéd: gulyasleves, pala-
csinta. . Vacsora: fustdlt Kolbasz torma-
val. gylimojcs. J o

.~ VASARNAP: Ebéd: pulykaaprolék-
leves. sultpuiyka, parolt kaposzta, dio-
torta. Vacsora: hidegsilt delrél, francia
salata, yegyes; kompot. )

. HETFO: Ebéd: burgonyaleves, ma-
kosmetélt. Vacsora: fejsajt, ‘ecetes ubor-
ka. rokfort, retek, gyumoics. )

18. KEDD; Ebéd:" karfiolleves, liba-
mell* vadasan, zsemlyegombéc, almas-
lepény. Vacsora: —nyulpastétom tartar-
martassal, délrél sutemeny.

19. SZERDA: Ebéd: gombaleves, ha-
mis bifsztek, parajf6zelék, pogacsa. Va-
csora: virsli martasban, burgonyaval, ve-
gyes kompot, . ) )

20. CSUTORTOK: Ebéd; cellerkrémle-
ves, rakott kaposzta, tdrosbéles.
csora: tea, langos, gyumdlcs.



KEDVES ELOFIZETOINKNEK és olvasoinknak,
akik a karacsonyi Unnepek és az Uj esztendd
alkalmabdl jokivansagaikkal kerestek fel, ha-
las szivvel koszonjuk figyelmességiket és
hasonléan szivbél jov6é jokivansagokkal vi-
szonozzuk.

HIMEN-HIREK. Hamuik Piroska és SzL
dor Miklos, Kérosmezd, jegyesek. — Pépp
Gizellat eljegyezte Némethy Ferenc, Duna-
foldvar. — Strpka Erzsébet és Darnai Fe-
renc Ujvidéki evangélikus vt. lelkész a pit-
varosi evangélikus templomban tartottak
eskuvéjuket.

Miért hasznal oly sok né éppen Hormo-
cith-krémet? — Mert most.is, valtozatlanul,
kitn6é mindségiben készil!  Szokatlanul
nagy és atut6 sikerének ez az egyik titkai

tTJ KISMAGYAROK. Seress Gyula ta-
nité és nejének, Szentistvan, Gyuszika filk
utdn Judit kislanyuk szuletett — Veress
Andras dr. orvos és neje Siba Klaranak,
Nagyvarad, Bandika kisfilk szuletett. —
Balonyi Tibor felsGiparisikolai tanar és neje
Balogh Margitnak, Budapest, Eva Annama-
ria Lilla lednyuk szuletett. Keresztszul6k:
dr. Perezel Gyuuané, Nagyvarad és dr. Briick-
ner Jozsef papai kamarads, Esztergom.
Horvath Lajos és neje Doroszi Olgicanak,
Kaszadsmez6, Zsuzsikajuk mellé Olgicajuk
szuletett. Keresztszul6k: Ambrus Klara és
Zsédory Janos, postakiad6, Kaposvar.
Gebula Béla és neje Czak Klaranak, Szebe-
rény, Béla Jozsef kisfilk szlletett. Ke-
resztszul6k: Karacsony Janos ée neje Csik-
szereda és T6kés Gyorgy és neje, Szelerény.

UJ KONYVEK

Sz, S6lymos Bea: Kufsteint rézsak cimd
kitiné regényében a magyar szabadsag-
harc ragyogdé nd&alakjanak. Teleki Blanka
gréfnének és lelkitestvérének, LOvey Kla-
ranak s a szabadsag fenkodlt gondolatatél
atitatott sorstarsaik egymasbakapcsol6do,
megrenditd eseményekkel &tsz6tt életének
allitott irodaijai emléket. Teleki Blanka
tiszta szerefiinével, lemondasaval indul a
regény s ahogy lehalkitja a boldogsag
utan vagyo fiatal sziv kovetel6 érzését,
mind mélyebb és 6z&rnyalébb a feladat
nagysaga, amit életcélul tliz maga elé. A
magyar nemzet szabadsagéért kuzdé fér-
fiakkal egyutt harcol tollaval s politikai
cikkeiért tizévi varfogsagra itélik. A Kki-
valo iréné a szabadsagharc rendkivili ké-
pességli nGalakjardl mesél a inai fiatalsag-
nak s fellobbantja a ma él6 Teleki Blan-
kdk szivében a hazaszeretet faklyajat. A
szép kidllitasu és képekkel illusztralt re-
gény az Athenaeum kiadasaban jelent
meg. — Jardan Jozsef érdekes, Ujszerd ver-
seit ROgok kuldottje cimen gyd(jtotte 6ssze
és adta. ki. Ebben a kotetben egy tehetsé-
ges Uj Kkolt6 jelentkezik, akit6l még érté-
kes, alkotasokat varhatunik.

Jégvirag. Szivesen segitiink 6nnek meg-
keresni a baj okat, ami kozéjuk furako-
dott. és ellizi a kozvetlenséget és megaka-
dalyozza, hogy a jegyesek kozott nélku-~
16zhetetlen bizalom koézel hozza egymas-
hoz gondolatukat és hogy kifejezést tud-
janak adni érzésiknek. 'Mindkett6jiket
szétlansagra kényszeriti ez a miegmagya-
razhatatlan gatlas, mintha nem szerelmes
jegyeseket, hanem két idegen embert kény-
szeritenének arra, hogy o6rakat hallgatva
toltsenek egymés mei dit. Minden egyiitt-
lét utdn kellemetlen éx*zés lesz arra  1é-
nyén, hibaztatja 6nmagat és jegyesét is,
hogy nem talaljdk meg az 0Osszekoté kap-
csot. amit ne éreznének tehernek és fel-
oldana jéggé fagyott hangulatukat. A sze-
relem kozel kell hozza nemcsak érzésileg,
de szellemileg is. Nem érezheti idegennek
azt, akit szeret A beszélgetés megakada-
sanak nem a témahiany az oka, hanem
valami mé&s, aminek magyarazatat talan
abban taldljuk meg, hogy hiadnyzik még
onben a simulékonysag, az alkalmazko*
das és szeretet megnyilvanulasa. Tart6z-
kodasa emel gatat sziveik és gondolataik
kozé s ahelyett, hogy igyeketznék eltavoli-
tani, tdri és nem tesz semmit a leklzdé-
sére, jeniig csak ezen mulik, mefcvaltoz-
zék a légkor koruldttuk és ne fajjon, ne
keményedjen  rossaérzét6é  hallgatasuk.
Megint az akaratara hivatkozunk, mert
kozbelépése nélkll ketUtemetlen ko“veikeZL
ményei lehetnek. Fel kell oldani a szi-
vikre tapadt jégkérge»t, hogy a bel6le
aradé meleg aramlat kozelebb sodorja az
egymasért dobogé szivilkket. Masik tana-
csunk pedig igen komoly s ha nem Kko-
veti, nem hisszuk, hogy tartés boldog-
sagra lehet reménye. 0On azt kifogésolja,
hogy jegyese annyira szereti és tiszteli
szuleit, hogy nincs olyan kivansaguk,
amit ne 6rommel teljesitene és a legszebb
gyermeki (tisztelettel, szeretettel alkal-
mazkodik hozzajuk. Nagyon értékes és
szép vonas ez és nagyon becstletremélto.
Bar on is igy érezne szulei irant, akkor
nem kifogasolnd és nem neheztelne ra e
Aiiatt. Nem val6szin(i, tdbb: bizonyos
hogy héazassdguk utan sem valtozik meg,
s ezzel o6nnek most kell szdmolni, illetve
elfogadni és alavetni magat <a megvaltoz-
hatatlannak. feltéve, ha nem érzi ma-
garanézve terhesnek. Szép és nemes volna.
ha on is kovetné jegyesét a sziulGi tiszta,
letnek és szeretetnek ezen minden gyér-
mekre kotelezd Gtjan. Akkor nem aggéd-
nank és nem féltenék a boldogsagat se.
Ne tartson attél, hogy az On részére ké-
veseibb szeretet jutna, ha osztoznia  kéi!
a szul6kkel rajta. Egyetlen forrde, amely
kiapadhatatlan s ment6i tobbet meritenek
bel6le, annal tobb buzog fel helyette. Biz
nia kell ©nmagéban, hiszen azért Kkérte
feleségll, mert szereti és szilksége van az
On szeretetér© s onnek is az dvére, de nem

mondhat le sem 6n, sem 6 a szlul6k sze.
retetér6i és a szulék se a gyermekukr6l.
Rossz tanacsadé a féltékenység, amélyik
alaptalanul ellene uszitja és megmérgezi
a jegyesség idedlizalt gyonyorl allapotat.
Ne hagyja magat félrevezetni Onhoz mél-
tatlan gondolatoktél. A boldogsagért szi-
vesen hoz meg mindenki kisebb, nagyobb
aldozatot. Miért akar ©6n kivétel lenni ez
alél az asszonyi sors aldl, ami tulajdon-
képpen nem A&ldozat, hanem leend6 férje
szuleivel szembeni kotelesség. Ha majd
onnek is lesz gyermeke, megértébben fog
gondolkozni s ha elérik az 6n korat, ép-
pen igy fog érezni és gondolkozni, mint
most akar az On, akar a jegyese szilted.
Akkor talan még err» a figyelmezteté-
stinkre is emlékezni fog. s ha koveti, be-
vallja, hogy jol jeldltuk miig az utat,
amelyen jarnia kell.

Salvus conductus

A salvus conductus" értelmileg men-
levelet jelent, Az ilyen mentesit levelet a
kozépkorban fejedelmek adtédk ki és az
birtokosanak teljes buntetlenséget biztosi-
tott. A latin salvus, salve egyébként tdvot,
udvozlést, a conductus vezetést jelent.

Salve tehéat: udv. Innen vette nevét a
SALVE tépszer is. Es valéban a SALVE
udvot, menlevelet jelent feln6ttek és gyer-
mekek szamaéra. Aki rendszeresen SALVE-t
tesz reggelijébe és uzsonnajaba, ezzel tény-
leg biztositja szervezete szamara az erét,
a betegségekkel szembeni ellentalléképes-
séget, mert a SALVE az idealisan egész-

séges, joiz(i tédpszer. A Salve: Udv az
egészségnek!
Fehér orchideak. Szivesen . .kozo6ljuk

menyasszonyi fényképét a Tarsasagi Fu-
tar rovatban. Sziveskedjék bekuldeni s
talan mar a kovetkez szamban hozhatjuk,
vagy az azt kovet§ februar 1. szamban.
Gratulalunk és melegen Udvozoljik.

Soha nem sejtett szépséget, Uj fiatalsagot,
0j vonzoéer6t vardzsol arcéra. Asszonyom,
a Hormooith B. krém, amelynek hasznalata
nem luxus, hanem szinte kotelesség min-
den széarazb6r(i n6 szaméara.

Vadvirdg. Erzéseit még nem tudja, kol-
t6i formaba oOnteni. Vannak szép, meleg
gondolatai' < ezek kodnnyen imjetrtéivesztik
magat, a koltét. Kisebb igény( lap kozol-
heti is. Mi tébbet varunk ontél s remél-
juk, hogy szem el6tt tartja igényunket.

Dal 1943. Oroszorszagban c. ver-
sét elfogadtuk és rovidesen hozni fogjuk.
A masik kett6 sem rossz, de Ontdl jobbat
Varunk.

K. L., Szeged. A versek, sajnos, nem
tanuskodnak kiforrott, tehetségrél. Ki
vancsiak volnank azokra a verseire, ame-
lyekkel dijat nyert és milyen péalyéazaton?
Aki kedvet ée tehetséget érez magaban a
versirdshoz, az el6z6leg ismerje meg leg-
kivalobb koélt6ink munkait és csak azutan
irjon, amikor mar sajat irasai értékét meg
tudja mérni .

»Arany kalasszal ékes ronasag...<«(Petbfi)
A magyar a buzaban aranyat lat.

Vasaroljunk buzakotvényt!
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LEGYEN SZEP HEGYEN FIATAL I
Tartam Vitaéit Szépit6karat!
VITACIT ARCPAKOLAS (arcfiirdé-pép)
egyedilallé  kulobnlegesség mitesszerek, tag-
porusok, pattanashajidm, szeplék és maéjfol-
tok ellen. Keészlet Rzépit6korahoz .. P 11.19
VITACIT BORTAPLALO (hormon-krém)
elharitja a rancokat ! Val6sagos aldas a széraz,
érzékeny arcnak és nyaknak. Kozmetikai
minéség! Szépit6kardhoz nagy tubus P 10.76

Jobb vidéki szakiizletekb*n is kaphat6 !
Budapesten csak nalunk: Lorand kozmetika,
Mussolini-tér J. Vidékre utanvéttel, ingyenes

tSzépitdkira Tanacsadét-val kildjuk.

Olvas6étarsnéim kozial ki volna hajland6
meghatérozott dij ellenében &tadni az 1939
egé82 évi Magyar NGOk Lapja osszes pél-
danyait. Szives értesitést kovetkez§ cimre
kérem: Ozv. dr. Rajezy Kalmanna, Nagy-
aiad.

Varazslatos szépséget, soha nem sejtett
vonzer6t, Uj szépséget, Uj fiatalsagot, jelent
onnek, Asszonyom, egyetlen doboz Hor-
momth puader! A Hormoclth. pader tobb,
mint, j6 — nélkulozhetetlen!

Akik az [I'rhan biznak, erejuk megujul.
Oralink, h'»gy a Magyar N6k Lapjaval és
Uzeneteinkkel 6nnek mindig 6rémet sze-
reztink. Ugy tekinti, mint egy j6 bara-
tot, akihez bzalomma! fordul, ha a sors
komoly probléma elé allitja. Mindig na-
gyon szivesen vallaljuk, hogy megkonnyil-
aik elhatarozasat. A jielek azt mutatjak.
hogy a szerelem, amit6l o6n félt, mégse
egyoldalt, kulonben nem keresné az alkal-
mat. hogy taladlkozzanak, nem irna és nem
venne igénybe barati kozvetitét a békulés
Utja egyenleteséhez. Ez mind rendben is
volna, csak egyet nem tudunk bizonyo-
san: rabizhatja-e magat egy életre! Erre-
nom tudunk felelni s ez aggaszt is az On
szempontjabol. A szerelem mindig elnézé,
hajlandé a hibakrél tudomast nem venni.
Erthetd, hiszen nem volna szerelem. ha
nem volnanak felismerhet6k :ezek a szé-
pité ttineték. Megfigyelhette sajat ma-
gan is, hogy igy van. A szerelem Kkéret-
lentul és kérderetlentl veszi birtokdba a
szivet s Onkénytelenul vonzddik a masik
sziv felé. Nem egyszer, szdmtalanszor el6-
fordul, hogy a szerekil nem mind'g kol-
csbnés. Es a felel6tlen férfi visszaél a sze-
relmes n6é gyongeségével, jol érzi maixat
a hiusaganak hizelgé szerepben. Ett6l éva-

kodjék. Nagyon

megokolt a  szigoru
onvizsgalat, hiszen
majd mindig a né6 a
vesztes, ha a férfi
évekig tartdé udvarlas
utdn  egyszer csak
odébb all. Kiérkezett
ehhetz a végsd feje-
zethez, most legyen
okos és gondolja meg.
hogy egy egész élet-
re sz6l6 dontésrél fog

hatarozni. Csak ha
megbizhaté s rabiz-
hatja magat, akkor

hallgasson a szivére.
Hany szegény, csal6-
dott asszony panasza-
bél derdit ki, hogy a
nagy szerelem nem
lett a boldogsag bol
esGje, s6t ellenkez6-
leg, banat, csal6das,
kétségbeesés foglalta
el a helyét. Nem sze-
retnék megszélnorita-
ni azzal, hogy nem
festink ragyogdé jo-
voét elejei, de ugy Vvél-
juk, az O6vatossaggal
tobbet haszinalunk,
mintha a felel6tlen
abrandokra biztatnék
és rozsaszin(i fatyol-
lal eltakarnék a jové
fenyegetd  szirkesé-
gét. Reméljik, hogy
valami varatlan for-
dulat egy csapassal
ketté vagja a gor-
diusi csomoét, amely-
nek megoldasan any-
nyit tépelédtink On-
nel egyutt. Mindig orulunk,
magarol.

ha hirt ad

Orvosok ajanljak az arcbér szarazsagat
azonnal megsziuntetd VITAJL-kréuet.

Alomlovag. Nem szabad beleesni abba a
hibaba, s6t gyongeségbe, hogy életiinket a
mozidarabok szerint prébajuk kia'aki-
tani. Nem akarunk most biralatot mondani
a mozidarabok  nagyrészének értékérdl,
annyit azonban be kell latnia, hogy uzleti
szempontbdl is olyan témaéakat hasznalnak
fel s a torténeteket olyan kéaprazatos, de a
va 6sagban szinte ehetetlen mili6ben per-
getik le. hogy szérakozni szabad mellettik,
de komolyan venni nem. A mozih6sok leg-
nagyobb része ilyen er&szakosan eszményi-
tett figura, mert a filmgyartéknak kell a
kozonség lelkesedése és rajongasa, ha azt
akarjak, hogy ra ne fizessenek az Uz'etre.
Nem is lehet semmi kifogasunk ellene, de
nem tudjuk megérteni, hogy egy mai, mé-
gis csak reélisabban gondolkod6 fiatal
ledny hogyan kivan-
ja az élett6l azt a le-
hetetlenséget, hogy a
mozidarabok hazug
alomvilagat varazsol-
ja a foldre és hozza

el neki a mesebeli
alomlovagot, aki a
filmvasznon talan

szimpatikus, de a va-
l6sdgban semmit sem
ér. Akarmilyen fiatal
is maga, kisleany, ve-
gye tudomasul, hogy
az élet realitdsokbodl
all és ezekkel szamok
nunk kelj. Ha ailan-
déan azt fogja esi-
nalni, amit eddig es
kérnyezetének minden
tagjat a filmek hazu-

Ara: P 7.50
betét: P 3.81

Mind-n szinben, minden alkalomra

gul osziuényCsjletL  figurdival hasonlitja
ossze, mindig meg fogja jarni. MoizihGstk
csak a filmvasznon vannak és mesebeli
kiralyfiak esak az almokban érkeznek meg
és kopogtatnak be pont a maga ablakan.
Az élet becslletest és komoly embereit tohh
tisztelettel vegye korul és nyugodjék bele
abba, hogy a latszélagos szurke kulsé alatt
melegen érz6 sziv doboghat, amelyre tobb
joggal épitheti fel jovenddbeli életét, mint
a mesebeli alomlovagokra és a mozik
agyoneszmeényesitett hdseire.

Elmult hetekben olvastuk az egyik szin
hazi lapban ~6rokifju* nagy mivésznénk
nyilatkozatat: A  mivészng  Kizarélag
VITAL-krémet hasznal.

Batortalan probalkozé. Fog tudni irni,
de még messze van az egyéni ‘hangtdl és
latastol. Amit bekildott, az nem lira és
nem hangulat, hanem jéindulatd elmefut-
tatds az Oszr6l. Szivesen elolvassuk mun-
kait s hu taldlunk értéket, azt nem enged-
juk elkallédni. Kuldje el Gjabb munkait.
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0 kilot hiztam, PAIVIASZON TOLLAT INGYEN

sehol sem kap, de a legjobb minGséget

E'elgéﬂ(&slflésnéhény hetg §Ize(|ier|na 7 /7 . P nagy valasztékban és a legolcsébb ar-
tormetem Csjnotsl’f\;bpgogts;rﬂh?éaiﬁa g;/leét Vennek Zongorat’ Vagy planlnot ban, telies szavatossag mellettszallitja
nyoren simulnak tokéletes “ala- i fizeté irdaqu 4 4
e i, on JOZSEF syt i
vevénk. na K. a. — Tegyen -Gt 1. . . : - . . A
On is e Kisérletet a fény%)s/en K|§kunfe!egyh§;a, ,Szen,t_ Janos fer
bevalt RKULES tapporral, z y " | i Kivanalra mintakat, arjegyzéket dijtalanul kuld
amely a kakao és csokoladé tapéTe- ]

jlével)é(];yenértékii. “Rem gyegyszer! te>xwvws 1 DEVA’ szortelenito

ze kellemes, természetes, taganye},— krém, fiatalité krém, szaritott arcmosd6 krém Gyalu és a biblia. Ertéket sejtet§ mo-
gokat tartalmaz. = HERKILES-telo- Kaphat6 : »D E'V A« Surd, Som< gy megye  zaikdarab. de még csak egy kis toredéket

szeretettel fogyasztjak nemcsak tul- N
sovany, hanem nagyon sokat dolgo- mutatott be.0le.

z6 egyének is, mert fokozott mun- Koszta Eva. A kis elbeszélés nem éri el

U A e a Kelld nivot. Prébalja mashol elhelyezni.

mag ara 4.80 pengl, négy csomag

7.90 penq\(}’f hat csomag (csaladi csomag)  9.60 Gond,idegesség,féradtsé’g
pengo. egrendelhet6: ™ ,, VALERIA” vegyipar, csokkenti a munkaer6t
BUDAPEST, VI.. Szondy-utca 22/L. H. 436. . Kobona biztosan legyézi a

faradtsagot és depressiot.

FIGYELMEBE LINOLEUM  jatékallatok,
ajanljuk  Rakoczi- gyt‘)nﬁybol készilt  ruha-
it dtven Zongora- diszek™ tanitasat jutdnyosan

termet.  Rengeteg vallalja. Hajda "Eva,” VII.,
zgngorlah, . [?lanmo Erzsébet-korat. 2. Telefon:

kélyebb \nfggglrgtreat(l)a €4ise.  Ezen rovatban kozlendé hirdetés szavanként M ffll. Vastagabb bGtokkel szedett — 225-5%.
tanul6zongora. ’ els6 sz6 dija 1.20 P. Jeligés hirdetésekre érkezé levelek tovabbitasara a hirdetési KET KONYV! ARIADNE?
dijjal egyidejlleg kulon 3— pengé utalandd at. A hirdetés dija el6re kildend. >Mit mond a kéz?« a te-
é\goerjoslas tudomény. Ara;

KESZPENZERT vennék zon-
BOROSS: = xJorio

orat, pianinét. Erzsébet-

orat huszonhat, Fenyoné. pgyNDAK legolcsébban, ala-  SZEPSEGAPOLAS jutdnyos  EGYEDULALLO, kozépkor( —asztrolégiai é|m05k5n?’v‘?*
Telefon: 222-462. kitasok jutanyosan K6KAY  aron a ,,Florisa” kozmetikai keresztény, ~jomegjelenési. ~ Ara: 360 P. Postakoltség

irkez6 Gri END szlicsmesteruél,  intézetben. ,,Florisa” készit-  el6kel6 csaladbol szarmazo, —konyvenként 20 filler. Utan-
Ezlér?asgl?rgilzszgpr eﬁgnygﬂ Vilmos csaszar-Gt 10. Tele-  ményeket vidékre is kész- ellelmes, flntg)m_l_ti{kuhﬁéye y Vettel 1K[?en§l‘|3(\!e(|j ,tObb-Vma‘
mes lakasomban  megszal- fon: 386-784. séggel > kaldunk.  Dijtalan evelezne sebesult, hadirok- —gyar onyvkiado, “

A S el i .. . 4 &1 Utj i kant katonatiszttel val Kolcsey-utca 4.
las esgn SOpIyzone O KusALososToTT, dksze ERutiaidonos Vargd Tert,  mas doeeb ellemes " ¥ L TEC0 N oy
X L . 10. . ) Budapest.  VII.. aroly- ral. Szeretnék ‘mindene len- ledny  szivesen levelone

< o, . legmagasabb aron megve- A1) . ¥ ni, testét-lelkét 6gyitani 1y ve
ZONGORAK, pianinok, Vi- 8" "Brillianst  ezistot korat J. Telefon: 226-536. hazassag keretébegr%./ %}ellige: 20t61 30 eévig komoly . re-

lagmarkasak, legolcsobban, g . NOALT S ti icald “ a. At férfival lige:
2 o B d gmagasabb Aron veszek: EGYEDULALLO tisztvisel6- JF6 a ‘szeretet, megbecsi- Tormatus ferfival. — Jelige.
r%srélt‘étrrr%ééz-n,Fenygﬁgsézb%q_ Baross-¢kszerhdz, _ Grosx, ng olyan helyen keres la-  [ést. g »Hazias lany”. -
Srat 26, Bérzongorak ol. Baross-utca 83. Telefonal- kast, “ahol 3 “éves Kkisfia el- . P J6 OTTHONRA Vagyd, jo-
csoén. Telefon- 2229462. jon: 140-969. Ilélté,sat, gqndpzésﬁ_t Itslk;/al_ Ie_nEﬁ\k)/(Erlr_eFTZNkl?gréggobs,zgw_ &rzésti  keresztény > 3545
ELSORENDU  szabasi ru- ZONGORAT vagy pianindt \er]\.a ’Lg‘mgk%ta "g’a;}mgﬂ, mj sz6rakozasbol, Ievelt: g\s/gtsle n?(%vésfl%fztgtséssgﬁnég;'—
hakat, kosztiimoket, kaba ~ozonnal készpenzfizetesert,  szerets™ jeligére a kiadshi- ket . Tizennyolceves™ jeli- - GER-RR AEVER UERGSSE TR8
) siirg6sen  vennék. Telefon: | bb gére a kiadoba kérek. gnax 9 p o
tokat,” legszebb  Kivitelben o dscl, MEAEE vatal tovabbit. o ra. Jelige: ,,Id6s erdesz ha-
KGaail mélinyes Srer, vi 20 SOMOEERT | oytrow o igpesipolar  ANGORA™ jeligivel kap:  Zicpar”
e s lond Rudaadne  NEMETUL tud6é  holggyel  az orszag barmely részérol. CSO'%%)SE‘PIS%S"H”?K reszle- el KO kath. 44 éves
é/llva sgl_a onjak“ it ijS apelil, megismerkednek  hazassag Cimem: ~ Miskolczy Margit, tesel felvilagositast, mi- intelligens _&rvaleiny . ferj-
. eréz-koru ) - céljabol. Leveleket ,26-05  Dunafoldvar, Erzsébet-tér ~ €l6bb kémém, a pontos ci-  [FoR IDES | SIVAEEY L AR
emelet 35. E@rc;()n jeligére a kiadoba 20. (trafik) met ,,Orgonavirag™' jeligére 6zvegyembérhez gLeveIet'
LEVELEZNEK  nyugdijas Kerek. A ; Aotar- . . Nyugodt otthon” jeligére
katonatiszttel, hﬁdi)rlo ké,ljnt- KERESEM testvérlelkemet. EETJgetésszéehnggkaegresginféﬁ 8%%?'?;; By o2ep \;grhr@g 3 Riadoba kerek. 00
%\Iidonblzalr?at ylsgzaagn[qm, olyan 55 v Korali driem-  f6z6 mindenest. Kisgyermek  Tanuljon ~ szabni I ainthe- 27 EVES fiatalember meg-
2io09ga tennem Jellge lsagirvéstzeg;el)llgijkegt, ﬁ;{u??:rfé nem gkadal;(/s, yarrnt tUgOK tol. Vas-u. 19. — Telefon: ismerkedne kimondottam
» —A45", % elényben. artelep. N 5 i Bn- 4 . 7
A 0 feléin, hogy engem” a bol- G-uta 44. Al enbachpné. P 349473. Hat hét milva On-  szép, magas es Kkarcsu
SZOBALANYT vagy UQyes (ogs8q honaba - elvezessen. alléan szab. leannyal hazassag céljabol.
mindenest kereseK konyha-  Cginosnak és szépnek mon-  EGYEDULALLO, intelligen-  «eEpvES magvar ndtarsai-  L€veleket ..Prilnor” jeligére
lany. szakacsn6 mellé. Lati “ 5 y :
A 1 d dott, fenkolt gondolkozasa, sebb né levelét szivesen mat_Kérném ogy férjhez- kérek.
povits Oszkar u. p. Madaras — mejeg sziyii és lelkd, rom.  venné maganyos nd. ,Nem  minecembe 'legyehek segit  LEVELEZNEK komoly, in-
acs megye. kat. “arind vagyok. ,Szive-  sablonos” “jeligére kérem a  gggenire. VideRen van - Tia- telligens adrileannyal keés6b-
KERESZTENY,  asszonytar- dért a szivemet cserébe  leveleket. zam. buator és kelengﬁle. bi  Jsmeretsé Cg”abm_ e
saim kozil ki jarulna hozza ?(qoml je||IIQEI’e \1aroll< kfeny- ELVALT. 42 éves tisztvisels6 ~ EQész arva. rom. kath., ha- Fén){képes ‘valaszokat  ..F&-
?ngﬁir Igﬁgggévs%lhgzzepcslenlggﬁ; A € atott leveleket ‘a  yeresi komoly Gring isme-  zias. 40 éven feluli komoly iskolas™ jeligére kiadéba ké-

1€ et retségét hazassag céljabol. ariemberhez felesegll men- el
kozrem(ikddéssel. — Pénzét R 4. nék. akar vidékre is. ,.Sen- . T
Loveltiet Wicleg seivre v i jeligére killdétt TISZTVISELONG esti 6rak-

biztositom. Leveleket ,Meg- EI.SZEGENYEDETT drilany i3 P8 4 kim sincs” 7 SEL

élhetést nyujtok” jeligéfe  vagyok, jovém érdekében a  9YOM Jeligere kerek. leveleket a kiad6hivatal to- ra és hétféi napokra mun-

kiadoba kérek. 0szivi eémberekhez fordu-  vIDEK] tisztvisel§ hazas-  vabbit. kat vallalna.  ,,Szorgalmas

MEGISMERK EDNEK ltoké- 10K ha valaki tudna valahol ﬂér jol f6z6, megbizhato . L . munka” jeligére kérek le-
! X intelli hasznalt taskairogépet, Ko- azvezetén6t keres 2 szoba, KET vidam baratng leve- yeleket a kiaddba.

resztény, csinos, intelligens  zgjje  velem, megvenném. komfortos lakasba. ~ Jelige’ lezne jokedélyu. vidam fi-

komoly, karcst drileannyal | eveleket ..Nehéz az élet” | Tisztvisel§ hazaspar”. Ukkal. ” Diplomasok, tisztvi-

17—22" evesig, hazassag Cél- jeligére kérek. sel6k el6nyben.  Valaszt. Felelés szerkeszt6 és kiad6:

jabol. Roém. kat., kozépkora ' ; L KERESEK tanyéara kozépe »Szb6ke, barna” jeligére ké- Papp Jené
Uzlettulajdonos vagyok, havi GSKKRRESZTENY, jomeg- kord mindenes nét. aki runk. Kéziratokat. Kli ’k.t f&
4000 peng6 tiszta jovedelem- jelenési, 39 éves Griasszony  nagymosason Kkivil mindéi, : L. e oK, K eada
mel. Jelige >lgazit keresek*. tarsalkodon6i vagy irodai — munkat vallal, baromfihoz =~ MELYIK diplomgs Gr leve- Xepeket nem adunk vissza
) allast vallai félnapra, eset-  ert. f6z. jO bizonyitvany-  lezne vidam drileannyal. Je- €8 nem igrzunlb, meg-kA, lap
37 EVES | tisztvisel6 keresi leg ellatasért, lakasért vagy nyal, levélben! ajanlat: dr. ligém: ,, Aki mer. az” nyer”. Cikkeinek es kepeinek atve-
zeneertS és kedvelS, csinos, fizetésért. Leveleket »Mélto-  Szergényi Istvanné,  Sut-  Leveleket a kiadoba Kerek. tele és kozlése tilos. Hirde-
fiatal, keresztény drilany sagos  asszony*  jeligére  vénypuszta. u. p, Dobrékoz, — tesi g, mm soronkent 1.20
ismeretségét hazassag cél- kiadoba kérek. Tolha megye kiildends. OTTHONT nyujtanék 14—18 pengo, irdetesek "elhelye-
jabol.  Léveleket armo- . ) ) S ) éves kozépiskolat végzett, zésenel semmiféele kulon Ki-
nia** jeligére kérek. KET VIDEKI. 18—20 éves FIATAL Urileany szorako- obbhazbol " valo keresztény kotést nem fogadunk el.
. A drileany levelezne komoly zashol  levelezne’ diplomas eanynak. Fényképpel ella- A Magyar NGOk Lapja. az
JOKEDVU k_|}s|ean{ levelez- fiatalemberekkel. Levelekéet viekedélyu ariemberrel tott “levelet kér Korbi J6- Athenaeum rt. mélynyomasa
ne hasonlg fiuval. Leveleket , Gyongyvirdg” jeligére ké- ,Cimzett ismeretlen” jeligé- zsef. Nyiregyhaza. Kotaji- Felel6s: Karpati Antal
»Moso]y« jeligére kérek. rink. re. at 3. igazgato.
Megijelenik havonta haromszor 1-én, 10-én és 20-an Posta- SZERKESZTI Németorszagban, Svajcban és Olaszorszagban: eqgész
fakarckpénztari csekkszamla 20.5'4 El6fizetési ar eges? rr evre 48 peng6. tél évre 24 peng6, negyed évre 12
évre 56 pengS.  féi évre 18 pengS, negyed évre 9 PAPP JENO perig6. A lap egy negyed évnél rovidebb idStartamra
pengd, egy hoéra 3.30 pénqd Egyes szam ara 1 10 peng6é nem rendelheté meg.
SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV., FERENCIEK-TERE 7. Il. EMELET 6. AJTO. 1ELEFONSZAM: 187—342 FIOKKIADOHIVATALOK:
KOLOZSVAR, KAZ'NCZY-UTCA 20, DEBRECEN, KONDOR-UTCA 19, SZEGED. FODOR-UTCA 22, SZABADKA, PRAGAI HIDUTCA 56, OJVIDEK,

DEAK-TER 3, I, MISKOLC, GHILLANYI-UTCA 13.



1. ASZTALTERITO nyersszinli se-
lyembdl. A mlntat aranysarga, arany
barna es feher se emmel Keszitjik:

2. FE| szurke ‘vagy
barna yapjufonalbol kezzel ~kotye.
Megfeleo meretd szabasmlnta utan.

. MAGYAROS MINTAJU TERITO
Halvanyzold selyemre a mintat el6-
nyomtatva. a stilizalt viragokat ha-
rom arnyalatt pasztel rdzsaszin, kék.
eArg& selyemmel himezzik, a racso-
zast vekony aranyszallal, a szélét
korul halvany sargaval és arannyal.

4. HORGOLT GALLER £S MAN-
ZSETTA | ruha djszitesére.  Nagyon
szép fehér angorabdl barsonyruhara,
azonban cerna 0l “készitve is’ hatasos
ruhadisz. A csillagokat és leveleket
kulon-kalén horgoljuk és mikor —az
osszes darabokkal elkészultunk, alljt-
11 ssze a_minta szerint  $zintén

or oIt alcikakkal. Aprg horgolt la-
bak al ejezzUk be a szé

ULLTERLTO szalbehuzassal és
ratettel A ratétet szines filchdl, a
tobbi  mintat szintén szines gyapju-
fonalbo] keszE

6. TALCAKENDOK. Maradékanya-
got hasznalunk fel hozza

7. DIVANYPARNA. Selyem vag){
vaszonalapra hlmezzuk sel emme

yapjufonasai. stlllzalt tulj-
panoka ke arnyalatu élénk pirossal,
a leveleket két”arnyalatu zolddel, a
pontokat pirossal himezzik.

8. ASZTALTERITO el6szobaba. |
ilarmilyen vaszonanyagra elényom-'
tatva. = A mintat szines anyaggal.
jlancoLtesseI varr, uk

TERI halvanyzéld va-
szonbol vagy nyerssel embdl, a
ratét almamintat sargabol, a levele-






